Dorothea Benton Frank

Czar milosci

Przelozyla Anna Klosiewicz



CzesC pierwsza

Dwudziesty trzeci grudnia



Za czasO6w mojej mtodosci cudowne §wieta Bozego Narodzenia obchodzono zupetnie
inaczej niz obecnie. Oczywiscie jestem wiekowa niczym Matuzalem. Mam dziewi¢cdziesigt
trzy lata. Kiedy dzi§ rano wstawatam z t6zka, kazda kosteczka mojego ciata protestowala ze
zgrzytem podobnym do tego, ktory wydaja poluzowane deski frontowych schodow naszego
starego domu. Potraficie sobie wyobrazi¢, jak to jest, przezy¢ tyle lat? Az trudno uwierzy¢, ze
sama tego dokonatam. Ale to prawda. W koncu zamienitam si¢ w zgrzybialag babulenkg.
Chociaz o wiele bardziej wole uchodzi¢ za maj¢tng wdowe, stylowa starszg panig z Murray
Boulevard, dzielnie bronigca si¢ przed zdziecinnieniem. Tak naprawde jesli niedolestwo i
zamieniajacy cztowieka w warzywo uwiad starczy nie dopadly mnie w ciggu
dziewieédziesieciu trzech lat, mam chyba spore szanse na stanigcie przed obliczem Pana bez
wiekszego uszczerbku na ciele 1 umysle. Alleluja! Jeszcze jedno blogostawienstwo!

No c6z, $wiat bez watpienia bardzo si¢ zmienit, ale wiele waznych jego spraw wciaz
pozostaje takich samych. Ostatecznie jako rodowici mieszkancy Charlestonu, jestesmy
samozwanczymi straznikami wszelkich wartych ocalenia tradycji. Na przyklad mamy rok
2006, a ja nadal mieszkam w swoim rodzinnym domu, podobnie jak niegdys moja matka i
babka. A przed nimi pewnie i prababka. Niestety, tu akurat pami¢¢ mnie zawodzi. W kazdym
razie istotne jest to, ze nigdy si¢ stad nie wyprowadzitam. Czemu mialabym to robi¢?

Niestety, dom nie jest juz w tak doskonatej kondycji jak dawniej. Wszystko, poczynajac
od tynkéw az po rury, wymaga napraw. Nie chodzi o to, Ze moje dzieci czy wnuki nie bylyby
w stanie zgromadzi¢ wystarczajacej sumy, by rozprawi¢ si¢ z tymi peknigciami 1 zaciekami —
po prostu nikogo z nich nie obchodzi, jak ten stan zaniedbania oceni¢ moze kto§ z zewnatrz.
Tylko ktory mieszkaniec Charlestonu nie dba juz o to, co powiedza inni? Obawiam si¢, ze po
prostu niemrawy len. Serce boli mnie na samg mysl o tym. Nasz dom zastuguje na lepsze
traktowanie.

Jak w kazdej okazatej klasycystycznej rezydencji Potudnia wzdluz frontowego portyku
ciaggnie si¢ rzad masywnych biatych korynckich kolumn. Fundamenty i posadzka portyku
powstaty z recznie wyrabianych cegiet, z ktérych wzniesiono rowniez wigkszo$¢ S$cian,
natomiast moi rodzice dodali mnostwo swoich ulubionych elementéw kutych — porgczy,
balkondw i tak dale;j.

Kazde pokolenie — to znaczy kazde az do tej pory — dokonywato jakich§ zmian i
przerobek, nadajac domowi 1 calej posiadlosci nowy charakter. M9j wkiad stanowito
zamowienie bramy, ktorag wykonal osobiscie najwigkszy mistrz kowalstwa w Charlestonie,
sam Phillip Simmons! Tak, tak, nie zmy$lam. Nigdy nie zapomng¢ tego dnia, kiedy zjawit si¢
ze swoimi ludzmi, zeby zamontowac¢ ja w murze okalajagcym dom. Jest naprawde wspaniata,
niczym koronka z czarnego zelaza, z misternie rzezbionymi czaplami $nieznymi,
zamknigtymi w owalu posrodku kazdego skrzydta. Mistrz przyniost tez niewielkg tabliczke ze
swoim nazwiskiem — P. SIMMONS 1 poprosit o zgod¢ na jej umieszczenie u dotu bramy.
Powiedzialam mu wtedy: ,,Prosz¢ bardzo, panie Simmons, w koncu jest pan prawdziwym
artysta!”. I tak wtasnie zrobit.

Dziedziniec otaczaja magnolie 1 dgby wirginijskie z zielonymi festonami mchu

hiszpanskiego, w ogrodzie za domem pysznig si¢ stare jak Swiat krzewy azalii 1 kamelii.



Wigkszos¢ rozwigzan krajobrazowych wywodzi si¢ z tego samego okresu co glowny
budynek, poza kilkoma elementami utraconymi z powodu huraganéw, chorob czy tez wizyt
nieproszonych gosci, jesli wiecie, co mam na mysli. Oczywiscie od frontu ro$nie figowiec
pnacy, ktory pleni si¢ tak mocno, ze za kazdym razem, kiedy na niego patrz¢, mam ochote
ztapa¢ za sekator. Szczerze? Wszystko tutaj potrzebuje przycigcia i nowej warstwy farby.

Ale nie bede sie nad tym dtuzej rozwodzi¢. C6z moge poradzi¢ w sprawie remontow i
napraw, kiedy moje zycie dotarto juz do punktu, w ktérym statam si¢ praktycznie gosciem we
wlasnym domu? Obawiam si¢, ze niewiele. Cho¢ mimo wszystko staram si¢ nie traci¢
pozytywnego nastawienia do $wiata.

Jestem w trakcie przygotowan do $wiat Bozego Narodzenia, ktore mam spedzi¢ ze swoja
ukochang corka Barbara, jej dzie¢mi i ich rodzinami. Zgby przyblizy¢ wam nasze drzewo
genealogiczne, Barbara i jej mgz Cleland, oboje juz po sze$¢dziesigtce, mieszkaja razem ze
mng, a ich doroste dzieci majg juz wtasne dzieci i domy w Atlancie oraz Charlotte. Troche mi
wstyd, ale szczerze mowiac, ciesze si¢ z takiego rozwigzania, bo, niech Bég ma ich w swojej
opiece, to wyjatkowo swarliwa gromadka. Tak, to prawda, chociaz oczywiscie nie chcg tu by¢
ztosliwa.

Moze zainteresuje was tez sposob, w jaki dom oponuje przeciwko ich obecnosci. Za
kazdym razem, kiedy cata moja rodzina zbiera si¢ pod jego dachem, $ciany zaczynaja
trzeszcze€, zyrandole na parterze mrugac¢ jak szalone, a wszystkie portrety nagle okazuja si¢
wisie¢ krzywo na swoich haczykach. Bo, sami rozumiecie, wraz z Zyjacymi przybywaja tu tez
zmarli. Oczywi$cie, Zze nasz dom jest nawiedzony. I to jeszcze jak. Albo po prostu osiada. A
moze jedno i drugie. Nigdy nie miatam co do tego pewnosci, poniewaz cale Charleston, a
szczegollnie jego czg$¢ polozona na samym krancu cypla, gdzie mieszkamy, powstato na
podmoktym gruncie. Za to z okna mojej sypialni roztacza si¢ widok na Fort Sumter.
Swiadomo$¢ tego, co reprezentuje soba ta potezna forteca, daje mi site, by stawi¢ im
wszystkim czoto.

Jedyne, co mogg zrobi¢, to cmokac sobie z dezaprobata przez caty bozy dzien. I mam ku
temu powody. Boze Narodzenie winno by¢ czasem wielkiej radosci. Niestety, rodzina
Barbary zawsze czyni z tych $§wiat tak zatosne widowisko, ze w ostatecznym rozrachunku
dziala to na mnie straszliwie przygnebiajaco. Na obrong swojej corki musze jednak
powiedzie¢, ze w tym wieku nie jest juz ona w stanie zdziata¢ nic wigcej, a reszta rodziny
kompletnie nie ma o $wigtowaniu pojecia. Obawiam si¢ jednak, Ze nikt poza mng nie
dostrzega nic ztego w rownie niedbatym sposobie przygotowywania rodzinnych uroczystosci.
Nie chciatabym ocenia¢ ich zbyt surowo, ale mam nieodparte wrazenie, ze moi najblizsi
pozwolili, aby prawdziwy duch Bozego Narodzenia zginat pod nawata przejawow krzykliwej
komercji. A moglabym im podpowiedzie¢ tyle cudownych sposobow na wskrzeszenie pigknej
przesztosci. Zreszta nawet probowatam, ale kto by tam stuchal takiej glupiej staruchy jak ja?
Obawiam sig, ze jest juz za pozno. Kiedy zamkne¢ oczy na wieki, cata ta skarbnica wiedzy, jak
wie$¢ naprawde warto§ciowe zycie, umrze razem ze mna.

Chodzi o to, ze oni uwazajg swoje wysitki za wystarczajace. Chcecie zna¢ mojg opini¢? Z
calag pewnoScig nie robig dla siebie nawzajem nic chocby w najmniejszym stopniu



przypominajacego te wszystkie wspaniate rzeczy, ktére pamigtam z przesztosci. Moze jestem
dla nich zbyt surowa, ale w ogole nie dostrzegam u nich przed$wiatecznego podekscytowania.
W ich planach Boze Narodzenie stato si¢ jedynie ktopotliwym obowigzkiem. Wszedzie tylko
pospiech, pospiech, pospiech!

Wiem, ze miatam wyjatkowe szczesScie. W czasach mojego dziecinstwa, ktore przypadio
na poczatek dwudziestego wieku, oboje z bratem wierzyliSmy, ze w okresie $wigt wszystko,
ale to dostownie wszystko, jest mozliwe. Boze Narodzenie byto petne magii. Nie da si¢ tego
okresli¢ inaczej czy lepie;.

Wyobrazcie no sobie: ja, brat i nasi rodzice mieszkaliSmy w tym domu razem z
dziadkami dlatego, ze oni tego chcieli. Nie klamie, tak wtasnie bylo! Na dodatek zyliSmy w
zgodzie. No, przynajmniej przez wigkszo$¢ czasu. Z rzadka zdarzalo mi si¢ chwytad
wybiegajacego z domu ojca za rekaw 1 pytaé, czy jest zty. W takich sytuacjach tata zwykt
Sciggac¢ brwi, zaprzecza¢ i dodawac, ze zaraz wroci, po prostu musi wpas¢ na momencik do
pubu, zeby wybi¢ swojemu przyjacielowi z glowy pomyst wypicia kolejnego drinka. Och, jej!
Ze tez jeszcze pamigtam ten jego sprytny sposob wyrazania swojego niezadowolenia!
Chociaz ojciec w ogole rzadko wdawat si¢ w spory. Nikt z nas tego nie robit. Harmonia
naprawde stanowila norme¢. Czemu? Musze przyznaé, ze wielka w tym zashuga nauk Pearl i,
Bog mi $wiadkiem, jej wytrwato$ci.

Pearl wbijata nam do gtow, jak wazne jest to, aby$Smy kochali si¢ nawzajem 1 szanowali.
Zawsze powtarzala, ze spotkamy jeszcze mndstwo ludzi, z ktérymi bedziemy si¢ mogli ktdci¢
do woli gdzie$ tam — majac tu na mysli §wiat zewnetrzny. Pewnie przewrocitaby si¢ w grobie
nie raz i nie dwa, gdyby widziala, jak zachowuje si¢ dzisiaj moja rodzina.

Co prawda jak wiele starszych os6b mam tendencj¢ do idealizowania przesziosci. Niemal
bez zadnego wysitku potrafie wskrzesi¢ tamte dni w pamigci z takg wyrazistoscia, jakby
wszystko rozegrato si¢ wczoraj. Oczyma duszy ciagle ogladam si¢ za siebie. Na koficu
wyjatkowo dhlugiego, zasnutego mgla tunelu, ktory biegnie przez czas, za kurtyng pajeczyn
widz¢ swoja miodos¢. Wystarczy, ze odgarng te zaslong, i zobacz¢ wszystko wyrazZnie,
przypomne sobie, jak to naprawde byto. A byto po prostu cudownie.

Ktore $wigta Bozego Narodzenia uznatabym za najwspanialsze? Trudny wybdr, ale jedne
rzeczywiscie wyrdzniaja sie sposrod catej reszty. Zyla jeszcze wtedy mama, a rok byl, zdaje
si¢, 1920. Tak, zgadza sig, 1920. Miatam zaledwie sze$¢ lat 1 chodzilam do pierwszej klasy. A
w prawdziwym S$wiecie sporo si¢ dzialo. Cho¢ mnie ten prawdziwy $wiat wydawal si¢
strasznie nudnym miejscem, zupetnie obcg planeta dorostych, ktorzy zachowywali sie, jak dla
mnie, irracjonalnie.

Mimo ze bylam wtedy jeszcze mata, doskonale orientowalam si¢ w zagadnieniach
politycznych. Nie na darmo egzemplarz charlestonskiego ,,News 8c Fourier” pojawiat si¢ w
naszym domu kazdego dnia. Cho¢ szczerze mowigc, mato mnie wowczas obchodzity
wszystkie te sprawy, ktore miaty tak niewielki wptyw na moje zycie. Wiedziatam, Ze ta
straszna wojna w Europie si¢ zakonczyla, a to dlatego, Zze stanowila ona glowny temat
rozméw przy obiedzie, odkad w ogoble siegam pamigcig. Ale teraz w koncu zapanowat pokdj.
Doro$li powtarzali z dlugim westchnieniem ulgi, ze gospodarka ma si¢ coraz lepiej, a



cywilizowany §wiat wziat si¢ wreszcie z powrotem w gar$¢. Powtarzali to miliony razy, jakby
nie mieli innych problemow.

A w moim $wiecie wszyscy chtopcy ze szkoty, nie wylaczajac mojego brata, zyli tylko
baseballem. Ja wcale nie uwazatam za wielkie wydarzenie faktu, ze Babe Ruth miat dotaczy¢
do Jankesow. Jankesi? Wolne zarty. Albo czy w ogole interesowalo mnie, ze wlasnie ukazat
si¢ ,, Wiek niewinnosci” Edith Wharton? Akurat przezywalam swoj wlasny wiek niewinnosci i
przestepujac z nogi na noge, niecierpliwie wyczekiwatam nadciagajacych $wiagt Bozego
Narodzenia!

Boze Narodzenie! Moze po prostu opowiem wam, jak to wszystko wygladato? Och, moj
Boze! Powietrze byto wrecz naelektryzowane oczekiwaniem. Poczynajac od naszego domu,
rado$¢ 1 podekscytowanie tryskaty z kazdego zakatka Charleston, zupetnie jakby w rurach
wodociggowych calego miasta pojawity sie, jeden za drugim, mikroskopijne przecieki.
Jednym stlowem sukcesja, nie secesja. Taki maty zart.

Swieta! Dorosli spotykali si¢ na rozmaitych imprezach ze swoimi znajomymi, ludZmi,
ktorych czgsto nie widzieli przez caty rok. Obdarowywano si¢ drobnymi prezentami, wszyscy
wysytali i odbierali bozonarodzeniowe kartki, a dzwonek u drzwi praktycznie nie milkt.
Ludzie przychodzili w odwiedziny do babki i matki, ktore zawsze robily dla bliznich tak
wiele dobrego, tylko po to, zeby zyczy¢ im wesolych §wiat. Niektorzy przynosili w upominku
czerwone poinsecje, ustawiane potem przez mame¢ po bokach kominka, inni zjawiali si¢ z
pudelkami domowej roboty pomadek czy toffi, ktore trafiaty do krélujacej na kredensie w
jadalni krysztalowej misy. Brzek jej przykrywki zdradzal nas za kazdym razem, gdy
siegaliSmy do $rodka po tako¢.

— Duzieciaki, zabieracie stamtad swoje lapska, ale juz! — krzyczata Pearl z drugiego
pokoju. — Potem nie bedziecie chciaty jes¢ kolacji!

Ta kobieta ustyszataby szelest chusteczki do nosa opadajacej na ziemi¢ na drugim koncu
miasta, bez dwoch zdan.

W naszych, moich i mojego brata, oczach parada gosci zdawala si¢ nigdy nie konczy¢. Za
kazdym razem pedzilisSmy do drzwi co sit w nogach z nadzieja, ze tym razem przyjaciel
rodziny przynidst cukierki, a nie kolejng bezuzyteczng rosling. Oboje z Gordiem musielismy
wiec znosi¢ ciaggle poklepywanie po glowie i szczypanie w policzek, po czym dobrze nam
wszystkim Zyczacy go$¢ nieodmiennie stwierdzal, ze moja babka Dora w ogodle si¢ nie
starzeje, a moja mama Helena jest dokladnie taka sama, za to, ojej, ale Gordie i1 ja
wyro$lismy. US$miechaliSmy si¢ w takich razach uprzejmie, a potem przewracaliSmy
porozumiewawczo oczami, czekajac tylko na okazje, zeby jak najszybciej sie stamtad
wymkna¢ 1 wroci¢ do zabawy, ktorej oddawaliSmy si¢ namigtnie w przerwach miedzy
wypetianiem obowigzkéw. Gordie nie potrafit wtedy w ogole usiedzie¢ na miejscu. Ale
ktore dziecko potrafi, gdy §wiegta za pasem?

Przygotowania do nich byty tak ogromnym przedsigwzigciem, ze wszyscy zakasywaliSmy
rekawy, rzucajac si¢ w wir pracy. Szalenstwo zaczynalo si¢ pare tygodni przed Swigtem
Dzigkczynienia i trwalo az po szare, lodowate dni stycznia, kiedy to Pearl, z ta swoja
przebiegla ming, zaskakiwata nas ostatnim kawatkiem keksa, ktory jakim§ cudem udato si¢ jej



zachomikowa¢. Dzielita si¢ nim ze mng i Gordiem przy kubku goracej, doprawionej skorka
pomaranczowg i1 gozdzikami herbaty.

Pearl byla shuzaca/ochmistrzynia/zaopatrzeniowcem/psychiatra/najlepsza przyjaciotka
mojej babki. Bez niej nasze zycie z calg pewnos$cia by si¢ zawalito. No c6z, tak naprawde nie
miata oczywiscie uprawnien psychiatry. Za to doskonale potrafita stucha¢, w kazdej sytuacji
miala na podoredziu rozsadng rade¢ i nigdy, przenigdy si¢ nie mylita. Cechowaty ja wrodzona
inteligencja 1 duza doza tajemniczos$ci, a w jej otoczeniu zawsze unosit si¢ zapach jezyn. Poza
tym miata chyba oczy dookota glowy, bo Gordiemu i mnie nigdy nie upiekt si¢ zaden niecny
postepek, chyba ze Pearl zadecydowata inaczej. W chwilach podekscytowania czesto zdarzato
si¢ jej przechodzi¢ na gullah, a kiedy byta przygngbiona, opowiadata mi zastyszane od swojej
matki prawdziwe historie o czasach niewolnictwa, ktére przerazaty mnie do tego stopnia, ze
potem catymi godzinami nie przestawatam szlochaé. Pearl byla najdrozsza mi istota pod
stoncem 1 to wlasnie jej chciatam si¢ zawsze najbardziej przypodobac, zwlaszcza po $Smierci
mamy.

Z naszego punktu widzenia wydawata si¢ rownie imponujgca jak pomnik George’a
Washingtona. Musiata mie¢ co najmniej metr osiemdziesigt wzrostu, byla postawna,
przyprészone siwizng wlosy nosita zwinigte ciasno w koczek na karku. Kazdego dnia
wktadata §wiezo wyprang sukienke z czarnego kretonu i dlugi biaty fartuch, ktéry zamieniata
na bardziej elegancki, ozdobiony plisowang falbanka, kiedy moja babka albo matka
przyjmowatly gosci. Wsuwkami przypinata tez do wlosow niewielki czepeczek z biatego
nakrochmalonego ptdtna. Sama jej obecno$¢ wystarczata, zeby $miertelnie wystraszy¢
wigkszo$¢ ludzi, ale my wiedzieliSmy, ze Pearl kocha nas réwnie gwattowng mitoscig jak my
ja. Jesli chodzi o mnie, to praktycznie nie odstgpowatam jej na krok, zawsze krecac si¢ gdzies
w poblizu.

Fakt, zZe dom nalezat do babki, nie miat dla mnie Zadnego znaczenia, poniewaz to Pearl
byla sita napedowa wszystkich dobrych rzeczy, ktére si¢ w nim dzialy. Zwlaszcza kiedy
dyrygowata misja przygotowan do Bozego Narodzenia.

A wszystko zaczynato si¢ od dostawy orzechow. Mieszkajacy az w Sumter przyjaciel
ojca z czasoOw dziecinstwa miat zagajnik drzewek rodzacych pekany o przypominajacej papier
tupinie. Kazdego roku jutowy worek z dwudziestoma ich funtami pojawiat si¢ w cieniu tylnej
werandy. Czasami dostawaliSmy inne rodzaje orzechéw, ale wilgotne, maslane pekany
pozostawaly naszym ulubionym przysmakiem. Bez watpienia byt to niezwykle szczodry dar.
Co roku tata probowal wcisna¢ swojemu przyjacielowi jaka$ zaptate, ale ten zawsze
stanowczo odmawial, w koncu wigc ojciec oznajmial, ze w takim razie musza wypali¢
wspolnie cygaro 1 uczci¢ Boze Narodzenie nad szklaneczka ,,O Be Joyful”. Siedzieli potem
razem, po prostu popijajac piwo 1 gawedzac, ze $miechem wspominajac rozne wydarzenia z
czasOw wspolnego dziecinstwa, powtarzali historyjki o tym, jak nauczyli si¢ towi¢ ryby czy
polowac.

Pojawienie si¢ worka z orzechami otwierato dla nas okres przed$wiatecznej goraczki.

— Pora wytuskac troche orzechdw — oznajmiata Pearl. — Dzieciarnia tez musi si¢ wzig¢ do
roboty.



Oczywiscie nie mogltam przepusci¢ podobnej okazji. Dzigki temu czutam si¢ bardzo
dorosta. Zawigzawszy przy wydatnej pomocy Pearl troczki fartucha, zasiadatam wigc na
wysokim kuchennym stotku 1 metalowym dziadkiem do orzechow rozlupywatam pekany,
ktére po obraniu z tupin trafiaty do duzej zottej miski. Pdzniej razem z Pearl przebieratySmy
je raz jeszcze, wyrzucajac zabtakane tupiny, a same orzechy sprawdzaty$my metalowa szpilka
1 ostroznie usuwaly§my gorzkie zdrewniate wtokna, tkwigce nadal w rowkach otaczajacych
jadro. Oczyszczone orzechy przechowywalismy w szczelnie zamknietych szklanych stojach,
dopoki nie uzbieraliSmy dosy¢, by przygotowywac wszystkie Swigteczne wypieki, te same co
kazdego roku.

Spomiedzy pokruszonych kawatkow wybieraliSmy cate potowki orzecha, ktore trafiaty
potem do stodkich, przypominajacych krowki pomadek, farbowanych przez Pearl na
bladorézowo albo zielono. Orzechy stuzyly tez jako nadzienie daktyli, byly obtaczane w
cukrze pudrze albo gotowane w masle i posypywane cukrem krysztatem czy tez ciemnym,
bragzowym. Drobniejsze kawatki dodawato si¢ do rumowych kulek i ciasteczek z orzechami,
reszta po starannym posiekaniu trafiata do keksa i orzechowca. Oczywiscie Gordie, ktory jak
wszyscy chtopcy uwielbiat psoty, zawsze musiat zwedzi¢ rumowa kulke, po zjedzeniu ktorej
udawal, ze jest pijany, krecac si¢ po kuchni i wpadajac na rozne przedmioty. Na ten widok
zawsze zaczynatam chichota¢, dopoki nie padlam na podloge razem z nim. Nawet
potrzasajaca glowa Pearl nie byla w stanie si¢ powstrzyma¢ od u$miechu. Mozecie mi
wierzy¢ lub nie, ale ciasta z czasow mojego dziecinstwa byly po prostu wysmienite. Nikt nie
zartowal wtedy, ze naszych wypiekéw mozna by uzy¢ zamiast cegiet albo do gry w pitke.

W 2006 roku nie moglo by¢ mowy o zadnych keksach. Kazdy akurat przeszedt na diete,
musi pilnowaé cholesterolu albo ma inng, réwnie bezsensowng wymowke.

Czy w dawnych czasach rozwieszaliSmy $wiateczne dekoracje? Moj Boze! Stary dom
budzit si¢ do zycia, peten dumy, zadowolenia z 0zddb, ktére umieszczaliSmy praktycznie
wszedzie. Tydzien po Swiecie Dziekczynienia Pearl, Gordie i ja zasiadaliémy razem z mama
na werandzie z tylu domu. Najpierw wktadali$my dlugie kawatki liny do starej ocynkowanej
wanny i moczyliSmy je w wodzie przez cata noc. Zazwyczaj na dworze panowala jeszcze na
tyle wysoka temperatura, ze wystarczatly nam same swetry, za to na dtonie wktadali$my stare
ogrodowe r¢kawice, bo przy tym zajeciu mozna si¢ byto niezle ubrudzi¢. Potem wspdlnymi
sitami formowaliSmy grube majestatyczne girlandy, az geste od galazek sosny, cedru i
magnolii, ktore wtykaliSmy w suptly wigzane na namoczonej linie. Po jej wyschnigciu catos¢
trzymala si¢ doskonale. Nie mieliSmy watpliwosci, Ze nasze dzieto spokojnie mogloby
zawisng¢ w patacowych komnatach.

Pearl 1 mama starannie mierzyly potem girlandy, a kiedy uznaly, ze dlugos¢ jest juz
wystarczajgca, przycinaly ling 1 zawigzywaty supet na samym koncu. Nastgpnie wnosilismy je
do domu ostroznie, ale z wielka pompa, niczym dlugie chinskie smoki z papieru, i
zawieszaliSmy w tym czy innym miejscu, nie pomijajac zadnego pomieszczenia. Porgcze
schodow uginaly si¢ pod masa zieleni, wszystkie kominki i framugi drzwi tez byty po
krolewsku przyozdobione; zawieszaliSmy dlugie pasma girland wokdét  wysokiego,
siegajacego od podtogi az po sam sufit trema w gtownym holu, w podobny sposob



przystrajaliSmy drzwi wejsciowe od zewnatrz. Nie moglo si¢ réwniez obej§¢ bez wiencow
splecionych z zielonych pedow bukszpanu czy §wierku i $nieguliczki, nazywanej przez nas
popcornem z powodu matych $nieznobiatych jagdd. Czasami dodawalismy jeszcze mtode
szyszki, obsypane czerwonymi jagodami gatazki ostrokrzewu i rajskie jabtluszka, o ile udato
si¢ nam jakie§ znalez¢. Zawsze uzywaliSmy czerwonej satynowej wstazki, starannie
przechowywanej z roku na rok, ktora Pearl ostroznie dla nas rozpakowywata i rozwijata.
Spiewata przy tym piesni gospel, na przyktad ,,Podazaj za mna”, z przestaniem gloszacym, ze
wszyscy powinni§my modli¢ si¢ o powtdrne nadejscie Chrystusa. Kiedy zdarzylo si¢ jej
zapomnie¢ stowa czy dwoch, po prostu zaczynata nuci¢, nawet na moment nie przerywajac
delikatnego rozprostowywania zelazkiem zagniecen wstazki w miejscach, gdzie rok temu
byly kokardy.

Kazdy z nas otrzymywatl jakie$ zadanie do wykonania. Musz¢ przyzna¢, ze niektore byly
znacznie przyjemniejsze od innych. Oboje z Gordiem nie mieliS§my nic przeciwko
czyszczeniu lisci magnolii starg, nasgczong olejem kukurydzianym $ciereczkg do naczyn, ale
zadnemu z nas nie u$miechato si¢ brudzenie sobie twarzy i ragk lepkim sosnowym sokiem.
Jakim$ cudem jednak zawsze okazywalo si¢, ze jesteSmy nim dokladnie umorusani, wigc
mama szorowala nas w staromodnej zeliwnej wannie, dopoki glosSnym krzykiem nie
zaczynaliSmy si¢ domagaé, zeby nas puscita. M6j Boze! Nie wracatam mys$lami do tamtych
chwil od lat! A Gordie bez watpienia potrafit wrzeszcze¢ jak prawdziwy dzikus.

Dzisiaj nikt nie przygotowuje juz girland. Ani wiencow. Wszystko zamawia si¢ w
kwiaciarni czy z katalogu albo kupuje przy szosie u tego samego czlowieka, ktory latem
sprzedaje fajerwerki. Albo co gorsza, ludzie uzywaja tych sztucznych okropienstw z plastiku,
zapominajac, ze na Boze Narodzenie dom powinien pachnie¢ lasem. Jesli o mnie chodzi, to
jestem tym wszystkim rozczarowana. Bo trzeba wam wiedzie¢, ze prawdziwa rados$¢ ze Swiat
kryje si¢ w przygotowaniach. To one podsycaty w nas goraczke oczekiwania.

Oczywiscie byty tez prezenty. Gordie i ja co roku przygotowywalismy dla mamy i babci
zaktadki do ksigzek. Obie uwielbialy czyta¢, a nasz dom byt calkiem nieZle zaopatrzony w
lekture najrozmaitszego autoramentu. Na dlugim waskim kawatku sztywnego papieru
rysowaliSmy wiec kwiatek lub ptaszka, kolorowaliSmy obrazek starannie, a potem
nozyczkami do paznokci wycinaliSmy na brzegach rabki. Na odwrotnej stronie
umieszczaliSmy swoje imi¢ 1 datg, po czym nasze dzieto wedrowalo razem z wlasnej roboty
kartka z zyczeniami pod t6zko, aby tam czeka¢ do momentu ustawienia choinki.

A w jeden z mroznych porankow wedrowalismy King Street za r¢ke z Pearl do sklepu
Kerrisona, gdzie krotka chwilg spieraliSmy sig, co kupi¢ za t¢ niewielka sume pienigdzy, jaka
zarobiliSmy, wykonujac drobne prace w rodzaju zamiatania schodow czy zwijania rgcznikow,
aby wreszcie wybra¢ dla ojca Iniang chusteczk¢ do nosa albo krawat. Oczywiscie pozniej
przygotowywaliSmy tez dla niego kartk¢. Natomiast decyzja, co podarowaé Pearl, zawsze
stanowita dla nas nie lada problem. Zwykle tak dtugo zame¢czaliSmy wszystkich dookota, az
wreszcie kto§ z rodziny godzit si¢ poj$¢ z nami na zakupy, z ktorych wracaliSmy z para
slicznych rgkawiczek, swetrem albo pigkna apaszka na prezent dla niej. Teraz sadzeg, ze w
tamtych czasach dorosli uwazali, Ze na uwage 1 milos¢ musimy sobie zastuzy¢. I tylko Pearl



obdarowywata nas jednym i drugim szczodrze i bezwarunkowo. Moze w tym wtasnie kryta
si¢ wyjatkowa nauka — perta madrosci?

W kazdym razie wszystko to zajmowato nam cate tygodnie! Kiedy docierali§my do konca
przygotowan, dom byl pigknie przystrojony, a my przetykaliSmy $ling na sama mys$l o
przysmakach, ktore mieliSmy wkrotce pataszowad, nie baczac na kalorie. W momencie
osadzania i ubierania choinki Gordie i ja chodzilimy juz z oczami jak mtynskie kota od
wypatrywania czegokolwiek, co cho¢ odrobing przypominato renifera, a uszy wydtluzaty sie
nam od cigglego nastuchiwania brzgku najmniejszego dzwoneczka.

Dom zdobita rowniez przepigkna szopka, ostroznie rozstawiana na starym mahoniowym
stole w gtownym holu, wokot ktorej ktadlo sie zielone stroiki ze §wieca wotywna posrodku. Z
perspektywy czasu dochodze do wniosku, ze musialo to stanowi¢ ogromne zagrozenie
pozarowe, ale wtedy nikt zdawal si¢ nie przejmowaé takimi rzeczami. Oczywiscie kto$
mogtby zapyta¢, co w protestanckim domu robita kolorowa szopka. Po prostu moja babka
otrzymata ja w prezencie od swojej przyjaciotki katoliczki, ktora twierdzita, ze to
najpigkniejszy sposdb na przypomnienie wszystkim, o co tak naprawde chodzi w tych
swietach. I miala racj¢! Cata szopka sktadala si¢ z figurek Jozefa, Maryi, wotu i osiotka,
umieszczonych w skromnej stajence. Rankiem w dzien Bozego Narodzenia wktadaliSmy do
ztobka Dziecigtko, wieczorem ustawialiSmy pasterzy, ktorych zabieraliSmy na poczatku
stycznia, kiedy to przybywali trzej krolowie. Pasterze musieli przeciez wraca¢ do swoich
owiec, prawda?

Na drugim stole lezata rodzinna Biblia, otwarta na stronie z przepigknie oddang przez
artyste sceng narodzin Jezusa, otoczona zielonymi galazkami adwentowego wienca z
czterema $wiecami, trzema fioletowymi i jedng czerwona. Swiece tkwily mocno w
mosi¢znych $wiecznikach, a zapalato si¢ je tylko podczas wieczerzy. Jedng w pierwszym
tygodniu, dwie w drugim... i tak az do wielkiego wydarzenia.

Regularnie uczeszczalismy tez wowczas do kosciota i gleboko wierzyliSmy w prawdziwe
znaczenie Bozego Narodzenia. Gordie? W jego wieku? Mozecie by¢ pewni, ze mocno
zaciskajac powieki, prosit tam Boga o kowbojskie rewolwery albo baseballowg rekawice. A
ja kleczatam zaraz obok niego i grzecznie ztozywszy dlonie, z palcami skierowanymi w
stron¢ nieba, zarliwie modlitam si¢ o lalke, ktora potrafi moéwi¢ ,,mama”. Skoro na §wiecie
nastal wreszcie pokoj, a wsrdd ludzi panowala powszechna zyczliwo$¢, nie bylo chyba nic
ztego w proszeniu Boga, by odrobine wspomogt Swietego Mikotaja, prawda?

Tak wilasnie wygladaty S$wigta. LupaliSmy orzechy, wlasnorecznie produkowali§my
swiateczne ozdoby 1 wigkszos$¢ prezentow, chodziliSmy do ko$ciota 1 czekaliSmy na wizyte
Swietego Mikotaja. Wszyscy zajmowali si¢ tez przygotowywaniem rozmaitych wypiekow —
glownie ciast. Malo kto dekorowal jednak dom tak bogato jak my. Nie jestem pewna, czy
szykowalismy si¢ do tych $wiat z rownym entuzjazmem, bo babka, mama i Pearl chciaty,
zebySmy si¢ czyms$ zajeli 1 nie sprawiali klopotdéw, czy tez same po prostu nie byly si¢ w
stanie powstrzymac. Zreszta to i tak nie mialo znaczenia. Dom wygladat i pachnial wspaniale
dzigki poutykanym wszedzie zielonym galazkom i1 wypiekom. Sam fakt, Zze robilismy to
wszystko razem, czynit nas szczgsliwszymi, niz czuliSmy si¢ kiedykolwiek potem.



Ale tamte czasy dawno mingty. Gordie, Pearl, moi rodzice i dziadkowie juz nie zyja.
Fred, m¢j biedny, kochany maz, odszedt z tego $wiata przed prawie dziesi¢ciu laty, a ja nadal
teskni¢ za nim kazdego dnia. Moje zycie jest naprawdg puste bez niego.

Gordie, ktory wyrost na zolnierza i spelnienie marzen kazdej dziewczyny, zginat w
Normandii, na francuskim wybrzezu kolejnej straszliwej wojny, jaka przetoczyla si¢ przez ten
$wiat. Nigdy nie pogodziliSmy si¢ z tg strata. Jakze bySmy mogli? ByliSmy z niego dumni i
czerpali$my pocieche z tego, ze nasza rodzina data ojczyznie bohatera, ktoéry poswiecil zycie
za europejskich sojusznikow, ale jego $mier¢ zabita w kazdym z nas czastke duszy. Wszyscy
mieliSmy juz zawsze nosi¢ w sercu ziarno zaloby. Moj dziadek zmart, ledwie wyrostam z
pieluszek. Potem odeszta babcia, straciliSmy Pearl. Kiedy miatam trzynascie lat, nagle zmarta
mama. Gdyby mdj ojciec jeszcze zyt, osiagnatby juz wiek prawdziwie matuzalemowy, wiec
nie bede si¢ rozwodzi¢ nad smutnym tematem jego odejscia. Teskni¢ za nimi, nie jestem
jednak kobieta, ktéra fatwo si¢ roztkliwia, zwlaszcza z powodu rzeczy, na ktore nie ma si¢
wplywu.

Chodzi mi po prostu o to, ze w czasach mojego dziecinstwa wszystko wygladato zupehie
inaczej. Powiem wam jedno. Pearl, a pewnie nawet moja matka, bylyby oburzone na samg
mysl o sztucznych choinkach i wiencach, nadmuchiwanych mikotajach i koszmarnie drogich
orzeszkach pekan, sprzedawanych w ohydnych celofanowych opakowaniach po zaledwie
czgsciowym oczyszczeniu. Pearl czulaby si¢ tez bez watpienia zawiedziona, ze nikt juz nie
piecze, nie je ani nie ofiarowuje przyjaciotom ciast czy cukierkdéw 1 ze wlasnorecznie
wykonane prezenty to w dzisiejszym S$wiecie niemal kompletnie zapomniany przezytek.
Wydzierga¢ dla kogo$ sweter albo zrobi¢ szydetkiem kapg¢ na 16zko? Zapomnijcie! Obie
przerazitaby zwlaszcza mysl, ze ludzie przesylaja sobie jako prezent bony towarowe przez
Internet, cokolwiek to jest, i ze uwazaja sam fakt wydania pienigdzy za pomoca paru kliknieé¢
za wystarczajacy wysitek. Wielkie osobiste poswigcenie! W dzisiejszym $wiecie priorytety
wygladaja zupelie inaczej niz kiedy$. Zdaje sobie sprawe, ze cata ta technologia jest bardzo
pomocna w wielu sprawach, ale sami chyba rozumiecie, ze podobnie jak prywatne szkoty i
niewielkie, rodzinne firmy wolatabym tez wlasnor¢cznie zrobiong zaktadke do ksigzki
zamiast darmowego positku w jakims bezptciowym lokalu udajacym restauracjg.

No, ale to wylacznie moje zdanie. Chociaz nadal czuj¢ si¢ rownie zwawa jak, dajmy na
to, trzydziesci lat temu, prawda wyglada tak, ze jestem juz starsza panig. Znowu nadeszto
Boze Narodzenie i1 cala rodzina zjechata do starego domu, ktéry, jak wspominatam,
prezentowal nam swoje niezadowolenie, ten niekonczacy si¢ protest zza grobu.

Sciany wzdychaly, obrazy ciagle sic przekrzywialy, a $wiatta to przygasaly, to
rozblyskiwaly nagle bez zadnego wyraznego powodu poza tym, ze samemu budynkowi albo
zamieszkujagcym go duchom nie podobat si¢ pokrecony sposdb, w jaki moja corka, jej maz,
dzieci i wnuki przygotowuja si¢ do §wiat. Ja staralam si¢ tylko schodzi¢ im wszystkim z
drogi.

Dopiero noca, lezac w 16zku, mogtam przyzna¢ przed samg soba, ze po czg¢sci to moja
wina. Bylam na siebie wsciekla, ze nie zachg¢calam Barbary do uczestniczenia w
podniecajacych $§wigtecznych przygotowaniach tak, jak robita to Pearl w moim i1 Gordiego



wypadku. I oto dotarliSmy do jeszcze jednej sprawy, ktéra ostatnio nie dawata mi spokoju.
Tesknitam za Pearl bardziej niz za mama.

Mama uwielbiata $wigta, ale ich organizacj¢ pozostawiala Pearl, podczas gdy sama
zajmowala si¢ wypelianiem swoich towarzyskich obowiazkéw. Oczywiscie, rozpoczynata
razem z nami okres przed§wigtecznych przygotowan i bardzo lubita przystrajanie domu, ale
kiedy juz rzucita si¢ w wir przyje¢, rzadko ja widywaliSmy. Czasami miatam wrazenie, ze
praktycznie nie znam swojej matki. Jej Smier¢ okazata si¢ dla mnie jako trzynastolatki tak
traumatycznym przezyciem, ze przez lata probowalam przywota¢ z zakamarkow pamieci
szczegoty jej twarzy, przez co zdjgcia staly si¢ dla mnie szczegdlnie cenng pamiatka.
Poprzysigglam tez sobie, ze zawsze bedg miata czas dla swoich dzieci.

Pozniej, kiedy wysztam za maz i objetam w posiadanie rodzinny dom, nigdy nie pojawita
si¢ w nim gospodyni podobna do Pearl. Miatam tylko Barbar¢. Co prawda odstalam swoje
przy pieczeniu babeczek, ale w zaj¢cia poza domem si¢ nie angazowatam. Barbara 1 Fred nie
sprawiali klopotéw, na dodatek ojciec, ktory mieszkat z nami, dopoki Pan nie powotat go do
siebie, chetnie mi pomagal. A Barbara byta cichym, wyrozumiatym dzieckiem, ktére zawsze
potrafilo sobie znalez¢ jaka$ rozrywke.

Nie powtarzajcie tego nikomu, ale byt taki czas, kiedy oboje z Fredem martwilismy sie,
ze nasza corka nigdy nie wyjdzie za maz. To wlasnie w tamtym okresie dom zaczat narzekac.
Po prostu on 1 jego duchy chcieli mie¢ pewnos$¢, ze kolejna rodzina zajmie moje i Freda
miejsce, kiedy przyjdzie nam stanaé¢ przed Swietym Piotrem.

Biedna Barbara! Na swoje nieszcze$cie odziedziczyla wydatny nos mojej babki Dory oraz
pare innych dziwactw i cech charakteru, z powodu ktorych nigdy nie bylo jej dane zostaé
krolowa balu. Dzigki Bogu powiedzenie, ze kazda potwora znajdzie swego amatora, okazato
si¢ jednak prawdziwe i kiedy Barbara skonczyta dwadziescia lat, pojawit si¢ Cleland Taylor
ze swoim chtopiecym, cho¢ jakze arystokratycznym wygladem. M¢j przyszty zig¢ pochodzit
z dobrej rodziny, jednak byt tylko skromnym studentem, ktory przejawiat zaskakujacy brak
ambicji. Ostatecznie udato mu si¢ skonczy¢ politologi¢ na Uniwersytecie Wirginii, a potem
znalez¢ prace w banku tu, w Charleston, gdzie dochrapal si¢ nawet kierowniczego
stanowiska, co w tamtych czasach stanowito znacznie wicksze osiagnigcie niz dzisiaj.

W domowym zaciszu cze¢sto dzielitam si¢ z Fredem swoimi obawami, czy Cleland nie
o$wiadczyl si¢ aby Barbarze ze wzgledu na perspektywe finansowej stabilizacji, a nie z
mitosci. Fred zarzucal mi w takich chwilach nadmierny sceptycyzm i nigdy nie przegapit
zadnej okazji, zeby dyplomatycznie zwroci¢ moja uwage na wszelkie przejawy uczucia ze
strony Clelanda. W koncu wigc z naszym btogostawienstwem miodzi stangli przed ottarzem,
a po krotkim miesigcu miodowym w San Francisco zamieszkali razem z nami, zgodnie z
uswigcong przez wieki rodzinng tradycja.

Na pozor pierwsze lata ich malzenstwa wygladaty zupelie jak w moim wypadku —
proste, spokojne, uporzadkowane zycie. Nigdy nie pojawila si¢ potrzeba zatrudnienia pomocy
na state, bo ja gotowalam, a Fred zajmowat si¢ drobnymi naprawami. Co jednak wazniejsze,
w drzwiach naszego domu nigdy nie stan¢la odpowiednia kandydatka. Nie bylo juz na
swiecie kobiet takich jak Pearl.



Kiedy urodzity si¢ dzieci Barbary i Clelanda, George, a potem Camille, szybko data o
sobie zna¢ rywalizacja miedzy rodzenstwem. Barbara nie byta w stanie zapanowa¢ nad
wiecznie dracg koty dwojka, Cleland stawal si¢ coraz bardziej zamknigty w sobie, a
powszechne niezadowolenie byto na porzadku dziennym. Istne szalenstwo! Dom miat
wreszcie swoje nastgpne pokolenie lokatorow, ale najwyrazniej nie byt zbyt zadowolony z
temperatury ich wzajemnych kontaktow, bo zaczat jecze¢ 1 wzdychaé, wykorzystujac okres
od Swigta Dzickczynienia az po Nowy Rok, zeby sie porzadnie wyzalié.

Dzieki tasce boskiej i herkulesowym wysitkkom Barbara zdotata wprowadzi¢ swoje
niesforne dzieci w dorostos¢, a potem w stan matzenski. Oboje dali jej jak na razie po jednym
wnuku. Nie bardzo bylo si¢ jednak czym chwalié, poniewaz cata czworka wysysata zycie z
mojej corki. Jesli chodzi o moja rodzing, to darzg jej cztonkéw uczuciem w kolejnosci
narodzin, tak wigc Barbara ma zawsze pierwszenstwo przed nimi wszystkimi.

Nawet teraz, po tylu latach, moja corka jest mato atrakcyjng, niezbyt modnie ubrang i
okropnie niesmiatg kobieta, za to ma szczeroziote serce. Czy to wystarczyto, zeby utrzymac
wiecznie nadgsanego m¢za w ryzach i wychowaé dwojke krngbrnych dzieciakow? Nie.

Ale to ja jestem temu winna. Zachowywatam si¢ jak nadopiekuncza kwoka, ktéra nie
potrafi nauczy¢ pisklecia, jak rozktada¢ te swoje szare skrzydetka i lata¢. Dowodzitam
pozbawionym steru okretem, ktorego przeznaczeniem byla Ziemia Wiecznych Zmartwien.
Tak wyglada prawda. To $mier¢ matki, a zaraz potem Pearl sprawily, Ze nie potrafitam wpoié
Barbarze tych wszystkich umiejetnosci, ktorych potrzebowala. Wiedziatam, jak powinna
postgpowac matka przez jakich§ pierwszych trzynascie lat zycia corki, jednak nie miatam
pojecia, co dale;j.

No, ale do$¢ juz na ten temat! Nie mozna wkroczy¢ w dziewigcdziesigty czwarty rok
zycia, ptawigc si¢ w samooskarzeniach, prawda? A Cleland ma swoje zalety. Z calg
pewnoscig podsunat mi wystarczajaco wiele krzeset 1 otworzyt przede mng dosy¢ drzwi, zeby
zashuzy¢ na miano dzentelmena. Po prostu oboje z Fredem poktadaliémy tak wielkie nadzieje
w Barbarze, Clelandzie i ich dzieciach. Wiedzialam, ze kazde z nich jest w glebi ducha
dobrym czlowiekiem, ale wszystko to sprawiato wrazenie, hm... co powinnam zrobi¢, by
wydoby¢ to dobro na $wiatto dzienne?

Chcac zachowaé zdrowie psychiczne i pogod¢ ducha, zaprowadzitam zwyczaj, ktory
pozwala mi zachowa¢ nie tylko mlode serce, ale i umyst. Dlatego nigdy nie zapominam o
tym, zeby kazdego wieczoru zapyta¢ Barbarg o samopoczucie, a Clelanda o to, jak mu minat
dzien w pracy. Rano zawsze czytam gazete, zeby mie¢ tematy do rozmowy przy stole. Co
wieczor po kolacji, doktadnie o dziewigtnastej, pozwalam tez sobie na porzadny tyk burbona
z pokruszonym lodem i odrobing syropu z cukru, zwienczonego galazka Swiezej migty.
Zgadza si¢, migtowy julep w mojej ulubionej szklaneczce z rznigtego szkta, ktora jest tak
czgsto w uzyciu, ze rzezbione wzory zaczynaja si¢ juz wyciera. Wedlug pory jego
pojawienia si¢ w salonie spokojnie mozna by regulowac zegarki.

Eliza, nasza wspodtczesna wersja wspolniczki zbrodni na pot etatu, jaka dla mojej babki i
matki byta Pearl, przynosi mi go razem z ptdcienng serwetka i dwoma serowymi placuszkami
na matej srebrnej tacy, ktdrg obie lubimy najbardziej. Odziedziczylam jg po mojej prababce.



Chociaz dosy¢ skromna, przypomina mi znacznie wykwintniejsze czasy. Eliza kocha catly ten
ceremoniat réwnie mocno jak ja. Dla mnie oznacza on zakonczenie kolejnego zwycieskiego
dnia w $§wiecie zywych. Dla niej poczatek wieczoru spedzanego w domu, z dala od nas.

Nikt nie potrafi przyrzadza¢ migtowych julepdéw tak jak Eliza, ktdra przygotowuje jeden
pyszny positek za drugim dla catej naszej rodziny od dwunastu lat. Spedziwszy ich w kuchni
osiemdziesiat parg, uznatam, ze najwyzszy czas kogo$ zatrudni¢ dla dobra nas wszystkich.
Latwo mi to przyszto. Moja stodka Barbara nigdy nie mogta si¢ pochwali¢ szczegolnie bujng
wyobraznig kulinarng ani sukcesami w tej dziedzinie, nawet majac na podorgdziu potki
uginajace si¢ od ksigzek kucharskich. Jak to mawia mtodsze pokolenie? W zyciu! Barbara jest
kochana, a Eliza dba o nasze zotadki. Nie chodzi o to, ze nie potrafimy gotowaé — po prostu
Eliza robi to znacznie lepiej od nas. Dzigki niej nasz dom stat si¢ naprawde szczesliwym
miejscem. Poza tym spojrzmy prawdzie w oczy. Moje zycie towarzyskie ma bardzo
ograniczony zakres. Ludzie mojego pokolenia zostali wytrzebieni niemal do zera przez
normalne ludzkie przypadtosci. Najprawdopodobniej jestem jednym z najstarszych
mieszkancoOw Charleston! Mozecie sobie wyobrazi¢, jakie to dziwne uczucie? W niektore dni
wyczuwam obecnos$¢ $mierci wszedzie dookola siebie, pragne wiec tez cieszy¢ si¢ zyciem,
oczywiscie w granicach przyzwoitosci.

Swiateczne dekoracje nie miescity sie jednak dla Elizy w pojeciu ,praca”.
Zaakceptowali$my to. Eliza robita dla nas zakupy, przygotowywata obiad 1 kolacje, dbata o
porzadek w kuchni. Od czasu do czasu Barbara wynajmowata tez ekipe sprzatajaca, ktora
zajmowala si¢ praniem i innymi domowych pracami. Ale to Eliza tworzyla atmosfere, na
ktoérej nam zalezato.

Czasem odnositam wrecz wrazenie, ze wigcej spraw taczy mnie z Eliza niz z moja wlasng
corka. Zresztg Eliza wiedziata, jak wysoko ceni¢ sobie jej przyjazn i dyskrecj¢. Zdarzalo mi
si¢ przesiadywac razem z nig w kuchni, chociaz nie po to, zeby pomoc jej w pracy. Szczerze
moéwige, ostatnia rzecz, ktoérej mi teraz trzeba, to upadek na mokrej podlodze. A gdybym
ztamata biodro? Tak wiec rowniez z tego powodu cieszylam si¢, Ze mam u swojego boku
kogo$ takiego jak Eliza. Kazdego dnia, gdy zjawiala si¢ w pracy, zapewne przedtuzata moj
pobyt na tym padole.

Tak miedzy nami? Z jakiego$ szczegoélnego powodu Eliza byla jedyna osoba z calego
otoczenia, ktéra podzielala moja opini¢ na temat ogdlnego niezadowolenia i wybrykéw domu.
By¢ moze ta wyjatkowa wrazliwo$¢ stanowila efekt uboczny pochodzenia z nizin
Potudniowej Karoliny. Kt6Z to moze wiedzie¢?

Tak sobie nad tym rozmys$lam, a tu przeciez znowu nastalo Boze Narodzenie. Siedzialam
sama w jadalni, wystrojona w swoj §wigteczny zestaw: ulubiong sukienke z dzianiny 1 zakiet.
W klape po lewej stronie miatam wpieta malg okragly broszke ze szmaragdami i1 perlg —
ostatni prezent od mojego me¢za. Dotknetam delikatnie btyskotki, wspominajac, jak Fred
usmiechnat si¢ na widok mojego podekscytowania i jak przypial mi jg na sercu. Czekatam, az
zjawi si¢ Eliza z moim drinkiem. Musz¢ przyznaé, ze coraz bardziej lubitam porzadek i
codzienne rytualy. Takie przyzwyczajenia pomagaly mi zachowaé sprawny umysh. A
migtowy julep wcale nie zmniejszal mojego poziomu tolerancji na ghupote. Tak naprawdg to



wrecz go podwyzszat.

Brutalna prawda byta taka, ze tego wieczoru, tego konkretnego roku wszystko wygladato
jeszcze gorzej niz zwykle. Moje serce z trudem to znosito.

W salonie po przeciwnej stronie holu rodzinka sprzeczata si¢ wilasnie przy ubieraniu
swojej pseudo-choinki. Nie miatam najmniejszej ochoty si¢ do nich przylaczaé. Zwyczajnie
nie chciatam bra¢ udzialu w ich stownych przepychankach. Przynajmniej nie bez jakiego$
wzmocnienia, bo w normalnej sytuacji moja trzédka byta wprost nie do zniesienia. Czyz z
powodu ich zachowania nie miewatam niespokojnych snow? Tak, dobrze styszeliscie. Co noc
widziatam w nich Pearl, potrzasajaca gtowa 1 grozacg mi palcem.

Oto prawdziwa zagadka. Wiedziatam, ze dobry Pan najprawdopodobniej wkrotce wezwie
mnie przed swoje oblicze — w koncu nikt nie moze zy¢ wiecznie. Tyle Ze nie chcialam
odchodzi¢ z tego $wiata, pozostawiajac rodzing w takim stanie. C6z jednak mogtam na to
poradzi¢? Kogo obchodzi zdanie starej kobiety?

— Prosze bardzo, pani Theodoro! Doktadnie taki, jak pani lubi!

— Och, dziekuje ci, Elizo! — Siegnetam po szklanke z drinkiem i serwetke, a talerz z
serowymi placuszkami odstawitam na stolik. Potem skingtam r¢ka w strone salonu, gdzie
ponad pigknymi tonami ,Dziadka do orzechow” Czajkowskiego unosily si¢ glosy
przypominajace gniewne krakanie wron. — Tylko ich postuchaj.

Przez chwile staty§my razem, obserwujac bez slowa mrugajace §wiatta. Ramy obrazow
przechylaly sie w lewo 1 w prawo, podczas gdy my wsluchiwaty$my si¢ w odgtosy ktotni.

— Przydaloby si¢ im porzadne lanie! — o§wiadczylam w koncu.

— Zawsze tacy byli — odparta Eliza. — Przynajmniej odkad ich znam.

— Moim zdaniem zrobili si¢ jeszcze gorsi.

No c6z, bylo tez kilka dobrych rzeczy. Syn Barbary i Clelanda, George Jgczydusza,
wreszcie znalazt powdd do zadowolenia. Dziewie¢ miesigcy 1 dwa dni po $lubie jego trzecia
matzonka, Lynette, ktéra na swoje nieszcze$cie pochodzila z rodziny o znacznie
skromniejszych od naszej zasobach finansowych i mniej wyszukanych manierach, powita
corke, Teddie.

Dziewczynka zostata bardzo przemyslnie nazwana na moja cze$¢ w nadziei, ze kiedy juz
Pan wezwie mnie do wiecznosci, ich czeka¢ bedzie znacznie wspanialsza nagroda. Moja
imienniczka miata zaledwie dziesig¢ lat 1 od kotyski byta matg diablica. George psul
dzieciaka do granic mozliwosci i rzadko przywotywal go do porzadku.

Z przykro$cig musze tez stwierdzi¢, ze zastraszona przez George’a Lynette nie potrafita
zaprowadzi¢ w domu dyscypliny. Na dodatek byta tak szczuplutka, ze z tatwo$cig mogtby ja
porwac silniejszy podmuch wiatru. Podejrzewam, ze jej waga stanowila bezposredni rezultat
czujnosci, z jaka pan i1 wiladca obserwowat kazdy kes jedzenia wedrujacy do jej ust. W
towarzystwie szeptano, ze George jest po prostu wyjatkowo powierzchownym czlowiekiem,
ktoremu zalezy jedynie na wygladzie zony. No c6z. Biedna Lynette. George po prostu musiat
mie¢ nad czyms$ kontrolg, a jego nieszczesna potowica $wietnie si¢ do tego celu nadawata.
Lynette nosita stroje, ktére podobatly si¢ me¢zowi, 1 jezdzita na wakacje tam, gdzie on sobie
zyczyl, za to George mial zatosng, obwieszong diamentami marionetke. Ich coreczka pewnie



bytaby uroczym dzieckiem, gdyby oboje nie wykorzystywali jej jako broni we wcale nie tak
rzadkich ktotniach. Na domiar zlego George radzit sobie calkiem niezle w handlu
nieruchomos$ciami, co, jak podejrzewatam juz od jakiego$ czasu, budzito zawis¢ jego ojca.

Trzydziestoszescioletnia Camille byla ze swoim me¢zem, Graysonem, w separacji i
ewidentnie zazdro$cita Lynette bizuterii i pokaznego majatku. Jej maly synek, Andrew,
zresztg przemite dziecko, bardzo cierpiat z powodu rozstania rodzicow. Databym sobie glowe
ucigé, ze biedaczek miat korepetycje z tego czy innego przedmiotu kazdego popotudnia! A
kiedy Grayson probowat wyegzekwowaé swoje prawo do odwiedzin, Camille zawsze
wpadata we wsciektos¢. Zreszta sytuacja byla stresujgca dla nas wszystkich. Camille
obrzucala me¢za tak strasznymi wyzwiskami i opowiadata na jego temat tak paskudne rzeczy,
ze moim zdaniem Andrew zwyczajnie balby si¢ okaza¢ ojcu cho¢ odrobing uczucia, zeby
matka nie poczytata tego za zdrad¢. Na dodatek Camille naprawde za bardzo cacka si¢ z
synem. W ogole cata sprawa jest zagmatwana i chora.

— Maja wszystko, czego dusza zapragnie, a tak si¢ zachowujg — mruknetam. — Na sama
mysl o tym zbiera mi si¢ na ptacz.

— No, ja nie wiem, pani Theodoro — odparta powatpiewajaco Eliza. — Dla niektorych
wszystko to i tak za mato. Chce pani, zebym im powktadata kawatki wegla do $wiatecznych
skarpet?

Wiedziatam, ze tym drobnym Zartem Eliza probowata podnie$¢ mnie na duchu.

— Gdyby takie lekarstwo wystarczylo... — westchnetam 1 spojrzalam na swoja wierng
towarzyszke. — Malkontenci. Oto kim s3. Zgraja malkontentow.

W tym momencie wiszacy nad kominkiem portret mojej babki przekrzywit si¢ z lekkim
skrzypieniem. Podeszlam go poprawi¢, a kiedy przy okazji mrugngtam do jej podobizny
okiem, niemal styszalam, jak mowi: ,,Moje biedne ghuptasy!”.

W tym momencie rozdzwonit si¢ telefon komorkowy Elizy, ktora odeszta na bok, zeby go
odebra¢. Odetchnetam jeszcze raz gieboko, pociagnetam duzy tyk drinka i w koncu ruszytam
do salonu. Pora sprawdzi¢, czy uda mi si¢ zaradzi¢ idiotycznym pomystom na przystrojenie
choinki.

Skad si¢ wzigly te wszystkie nowe rzeczy? I jakim cudem moja rodzinka zdotata
porozwiesza¢ choinkowe zabawki, nie dostajac przy tym oczoplasu od wscieklego mrugania
choinkowych lampek? Po blizszym zbadaniu okazato si¢, ze starsze ozdoby, ktore byly w
naszej rodzinie na dtugo przed moimi narodzinami, zostaty upchnigte na tylnych galazkach
drzewka. Za to z przodu tloczyty si¢ elfy o szalonym wygladzie i nogach diugich jak
spaghetti, grube nosorozce przebrane za baleriny 1 wszelkie idiotyzmy, jakie ludzie sg tylko w
stanie wymysli¢, zeby wyciagna¢ ci pienigdze z portfela.

Moje zdumienie musiato by¢ chyba dla wszystkich oczywiste.

— Cos$ nie tak, babciu? — zaniepokoita si¢ Camille.

— Mamie nie przypadl do gustu twoj glupawy, odpustowy temat przewodni — rzucit bez
ogrodek Cleland, nawet nie silgc si¢ na uprzejmosc.

W glebi ducha musialam mu przyznac¢ racje. Moim zdaniem nowe ozdoby byly szczytem
tandety, ale zdawalam tez sobie sprawe, ze jestem niestety konserwatywnie nastawiong do



zycia staruszka. Tylko jak moglam si¢ cieszy¢ na widok choinki, na ktorej ozdoby
reprezentujgce ponadstuletnig histori¢ naszej rodziny zostaty zepchnigte do tylu niczym
najwieksze paskudztwo?

Co prawda nadal byt to mdj dom, ale dawno temu pozwolitam Barbarze i Clelandowi
przeja¢ wszelkie codzienne obowiazki. Przepraszam, nie zamierzalam si¢ nad sobag
roztkliwia¢. Po prostu caty rok czekatam na ten dzien, kiedy bed¢ mogta wreszcie dotknaé
kazdego z tych cacek, wspominajac, skad si¢ wzigly w naszej rodzinie albo kto je nam
podarowat. Moze to z mojej strony zbedny sentymentalizm. Zrobito mi si¢ strasznie smutno,
ale wiedziatam, ze jesli powiem co$ na ten temat, choc¢by stéwko, tylko pogorsze sprawe.

Barbara, moja biedna, tchérzliwa corka, rzucita pojednawczo:

— Przeciez w Biatym Domu maja choinki we wszystkich salach i kazda jest ubrana
wedtug innego motywu przewodniego. Wigc jesli Camille zdecydowata si¢ na co$ nowego,
czemu komukolwiek miatoby to przeszkadzaé? W koncu uzgodnilismy podczas Swieta
Dziekczynienia, ze to ona dowodzi ubieraniem choinki w tym roku.

W milczeniu przycupngtam na brzezku kanapy z mocnym postanowieniem trzymania
jezyka za ze¢bami. Chociaz pomys$lalam sobie przy tym, ze nie pozwolitabym Camille
przygotowa¢ nawet ciasta na pierniczki, ktore stanowig kolejny kamien obrazy we
wspotczesnym, domagajacym si¢ natychmiastowe] gratyfikacji $wiecie. Na pewno
zapomnialaby, ze piekarnik jest wlaczony, 1 wyszltaby z domu, pozwalajac mu splonac
doszczetnie. Oczywiscie po uprzednim przypaleniu pierniczkow.

— Andrew to straszny dzieciak — rzucita w moja stron¢ Teddie swoim piskliwym glosem z
drugiego konca pokoju. — Ciagle wierzy w Swigtego Mikotaja.

Potem powtérzyla te opini¢ jeszcze kilka razy, az zaczetam si¢ martwié, ze doprowadzi
tym Andrew do ptaczu. Biedaczek miat dopiero osiem lat, a jego zto§liwa kuzynka probowata
mu zepsu¢ Boze Narodzenie. Juz miatam jej powiedzie¢ to 1 owo do shuchu, kiedy w sama
porg interweniowata Camille, btyskawicznie zastloniwszy Andrew uszy:

— Lynette, mozesz powiedzie¢ swojej corce, zeby przestata?

— Camille — warkngt George — a jakby$ sama si¢ tak zamkneta, co? Najlepiej idz wziaé
co$ na uspokojenie.

— Postuchaj, synu — odezwat si¢ surowym tonem Cleland, ale zaraz potem cate jego
patriarchalne oburzenie wyparowato niczym poranna rosa, wigc juz bez stowa podszedt do
barku i nalat sobie kolejnego drinka.

Moim zdaniem Cleland za duzo pije. Kiedy$ byl czarujacym mtodym cztowiekiem, ale z
biegiem lat zaczat si¢ zamyka¢ w sobie, odgradzajac si¢ murem milczenia od rodziny.

No, ale dosy¢ tego dobrego. Wstalam z zamiarem przyciszenia muzyki, tym razem
zdecydowana palng¢ im kazanie, na ktore od dawna sobie zastuzyli. Zanim jednak zdgzylam
siegnac po pilota od wiezy stereo, w drzwiach salonu stangta mocno zdenerwowana Eliza w
kapeluszu i1 narzuconym na fartuch ptaszczu.

— Co sig stato? — zaniepokoilam sig.

— Moja corka rodzi...

— Myslatam, ze termin porodu ma w lutym — zdumiata si¢ Barbara, zupelnie jakby zadne



dziecko w historii ludzkosci nie przyszto na §wiat przed czasem.

O moj Boze, nie!, pomyslatam i odmowitam w duchu krétkg modlitwe za corke Elizy.

— To pordd posladkowy. Dzwonit zig¢. Podobno corka ciggle mnie wota!

— W takim razie musisz do niej natychmiast jecha¢! — orzekta Barbara, odkupujac tym
samym wszystkie swoje grzechy, przynajmniej w moich oczach. — Idz i o nic si¢ nie martw!

— Barbaro! — Cleland podnidst glos. — Przeciez ty nie potrafisz nawet zagotowa¢ wody!
Co bedzie z naszg jutrzejszg kolacja i bozonarodzeniowym obiadem?

Oto najlepszy przyktad niezwyktej wrazliwosci mojego zigcia.

— Zadzwonitam do mojej przyjaciotki Jewel — wyjasnita Eliza. — Obiecala przyjs¢ 1 pomoc
panstwu jutro i pierwszego dnia $wigt! — Po tych stowach wybuchneta ptaczem. — Pani
Theodoro, mogg panig prosi¢ na chwilg?

— Oczywiscie! — Natychmiast podazytam za nia, kiedy szybkim krokiem skierowata si¢
przez hol i kuchni¢ do tylnego wyjscia. Jej samochdd czekat zaparkowany na zwirowym
podjezdzie za domem.

— Z nig, to znaczy z Jewel — zaczela — troche trudno si¢ dogada¢. Na dodatek chce
strasznie duzo pieniedzy, bo to Boze Narodzenie i w ogodle. Ja wszystko pani zwroce, ale teraz
po prostu musze by¢ przy mojej coreczce! Prosze...

— Nawet o tym nie mys$l — rzucitam krotko. — Problem, ktéry da si¢ rozwigzac¢ za pomoca
pieniedzy, to zaden problem. Jedz! Pospiesz si¢! Powodzenia, a po wszystkim koniecznie do
mnie zadzwon! — Juz miatam zamkna¢ drzwi, kiedy nagle co§ mi si¢ przypomniato, wiec
zawolatam jeszcze: — Elizo! — Pospiesznie zesztam ze schodow 1 udcisngtam ja z catych sit. —
Elizo, niedlugo zostaniesz babcig! Czy mogtaby$ otrzymac wspanialszy prezent na §wigta?

Po tych stowach wrocitam na schody, ale nawet w mroku widziatam, ze Eliza usémiecha
si¢ przez tzy. Potem pomachata do mnie, przestata rekg catusa i dodata:

— Moj Boze, pani Theodoro, ma pani catkowita racje! Ja tez zycz¢ pani wesotych §wiat! I
dziekuje!

Kiedy dotartam do salonu, czekata mnie tam kolejna podczas tegorocznego Bozego
Narodzenia niespodzianka. Zacinajac si¢ lekko, Barbara tajata swoja rodzing i cho¢ raz
Cleland sprawial wrazenie, jakby si¢ z nig zgadzat.

— W koncu nie jesteSmy przyzwyczajeni do... to znaczy cos tam potrafimy chyba upichcié¢
— os$wiadczyla. — Moim zdaniem jes$li wszyscy wezmiemy si¢ ostro do pracy, podzielimy
obowigzkami, na pewno uda si¢ nam przygotowaé wieczerz¢ wigilijng i1 Swigteczny obiad,
prawda? To znaczy, czemu miatoby si¢ nam nie udac?

Twarze wszystkich zastygly w wyrazie zaniepokojenia. A mnie przemknetly natychmiast
przez glowe przerazajace wizje przypadkow zatrucia pokarmowego. Co z oparzeniami i
szalong jazdg na pogotowie? Czy my w ogdle mamy aloes w domu? Chirurga plastycznego na
podoredziu? 1 dobrego gastrologa? Zapadta ztowrdzbna cisza, bo najwyrazniej kazdy
rozwazal teraz w milczeniu brak do$wiadczenia Barbary w obchodzeniu si¢ z jakimkolwiek
kuchennym sprzetem poza mikrofalowka, w ktorej odgrzewata resztki obiadu z poprzedniego
dnia.

— Sprébujmy podej$¢ do catej tej sytuacji pozytywnie. Moze ta Jewel, jezeli w ogole



przyjdzie, okaze si¢ naprawde $wietng kucharka 1 na co$ si¢ przyda — mrukngt Cleland,
wzruszeniem ramion zbywajac stowa swojej zony. — A jesli nawet nie, twoja matka na pewno
przyrzadzi nam swoja specjalnos¢ — kanapki z mastem orzechowym 1 galaretkg. —
Zachichotal, ubawiony swoim idiotycznym zartem. Nikt inny si¢ do niego nie przytaczyt.

To niezbyt mile z jego strony, pomys$latam. Wspominalam juz, ze z Barbary zadna tam
Julia Child, ale co z tego? Z calg pewnoscia potrafitaby przygotowa¢ pod moim czujnym
okiem indyka ze wszystkimi dodatkami, o ile reszta dopilnuje, zeby podtoga w kuchni
pozostawata sucha. A juz na pewno bylibySmy w stanie przyrzadzi¢ proste danie z
makaronem na wigilijng kolacje, nieprawdaz? Wiec zupehie nie rozumiem, dlaczego Cleland
musiat si¢ uciekac do sarkazmu.

— No c6z, w moim wypadku nie ma mowy o zmywaniu naczyn — oswiadczyla Lynette. —
Dopiero co zaptacitam czterdziesci par¢ dolcow za tipsy. — Na dowod wyciagnela dlon o
dhugich paznokciach z francuskim manikiurem 1 bialo-czerwonymi paskami, ktore
przywodzity na mysl kolejowe szlabany. Z cata pewnoscig przyktad mistrzostwa w obstudze
aerografu i nanoszeniu wzorkow, ale mnie przypominaty one pasiaste lizaki. Bardzo odwazna
uwaga, jak na Lynette, na dodatek raczej wulgarna.

— Lynette? Przeciez wiesz, co sadz¢ o sztucznych paznokciach — zgromit ja George.

Lynette natychmiast oblata si¢ pasem. George nie przypadal za jakakolwiek sztucznoscia,
chociaz moglabym przysigc, ze sam farbuje wilosy. Nie wspominajac juz o, hm, rudej
czuprynie jego zony. Choc¢by nie wiem jak probowal, nigdy nie zdola przerobi¢ jej na
prawdziwg salonowa lwice. Nie o to jednak chodzi. Zwykle to wlasnie Lynette zachowywata
si¢ najmilej z nich wszystkich. Co powinno wam da¢ sporo do myslenia.

— Ztotko, wlozysz rekawiczki, tak jak te wszystkie gospodynie domowe z telewizji, i dasz
sobie rade — rzucita Camille, jakby sama nigdy w zyciu nie umyta zadnego talerza i nie miata
najmniejszego zamiaru tego zmienia¢ podczas tych $wiat.

— Przepraszam — postanowitam interweniowa¢. Wszyscy zamarli, a potem popatrzyli na
mnie, jakbym spadta tu nagle z innej planety. — Jutro Wigilia, by¢ moze moja ostatnia. Wigc
jesli kogo$ interesuje, czego ja zyczytabym sobie na te $wigta, to chciatabym, zebyscie
wszyscy cho¢ raz w zyciu, przez te dwa dni, byli dla siebie nawzajem mili. Niczego wigcej
nie pragne. — Zadne z nich nawet nie pisneto. — Chyba nie prosze o zbyt wiele, prawda? —
Cisza zaczynala si¢ przedtuza¢. — No c6z, dochodzi dziewiata, wigc lepiej pojde juz do tozka
— dodatam. — ObudZcie mnie, gdyby dzwonita Eliza. Dobrej nocy.

Podesztam do kazdego po kolei i cmoknetam niedbale w policzek, a na koniec usciskatam
swoje prawnuczeta.

Kiedy nachylitam si¢ nad impertynencka Teddie, dodatam jeszcze z najpowazniejsza
ming, na jakg mnie bylo stac:

— Jesli nie wierzysz w Swietego Mikotaja, on na pewno nie przyjdzie. Dlatego na twoim
miejscu przemyS$lalabym jeszcze swoje stanowisko.

Teddie poczerwieniala jak burak i okreciwszy si¢ na pigcie, ukryla buzie w faldach
marynarki George’a, ktory nie zdotat wydusi¢ nawet stlowa krytyki pod moim adresem.
Przeniostam wzrok na Camille, Barbar¢ 1 Clelanda. Cata trojka wygladata na lekko



zawstydzonych. I bardzo dobrze!

Ale nie moj kochany pucotowaty Andrew. On nie mial na sumieniu zadnych grzechow!
Jego pickne orzechowe oczy byly teraz szeroko rozwarte ze zdumienia, kiedy z u§miechem
zapytat:

— Wierzysz w Mikotaja?

— Oczywiscie — przytaknelam, uscisngwszy mocno jego ramionka.

— Kocham cie, Gigi.

Andrew zawsze nazywal mnie Gigi. Skrét od stowa ,,greatgrandmother”, prababcia.

— Ja tez ci¢ kocham.

Bog mi $wiadkiem, ten chlopiec to istny aniot. Jakim cudem uchowat si¢ w naszej
rodzinie, na zawsze pozostanie dla mnie zagadka. Wyprostowatam plecy, teraz ledwie
odrobine bardziej przygarbione niz jeszcze kilka lat temu, a potem zmierzylam wzrokiem
mojg matg trzoédke, ten maly ocean niezadowolonych twarzy, unoszacych si¢ przede mng
niczym okruchy kry na powierzchni wody. Kazdemu =z nich zycie przyniosto
uprzywilejowang pozycje, dobre zdrowie, bezpieczenstwo, rozsadng miar¢ inteligencji — i co?
Zadne nie odczuwato nawet odrobiny wdziecznoéci za to, co otrzymali. Pozegnatam
wszystkich skinieniem gtowy i w koncu opuscitam salon. Przez chwile w pokoju panowata
cisza, po czym ustyszatam glos Clelanda, ktéry odchrzaknal i wymamrotat do George’a, ze
mam sporo racji! Widzicie? Jednak nie zawsze zachowuje si¢ jak ostatnia kanalia!

Nie byto jeszcze dziewiatej, a ja juz czutam si¢ kompletnie wyczerpana.

Powedrowatam po schodach na gore, do swojej sypialni. Przebratam si¢ w koszule nocna,
natozylam na twarz odrobing kremu nawilzajacego — dla ochrony przed swedzeniem, nie po
to, by ratowac resztki mlodosci — i wsliznagwszy si¢ pod kotdre, ucatowatam zdjecie Freda,
ktére zawsze trzymam na nocnej szafce. Moja zaloba po jego 4 odejsciu byta przynajmniej
czgsciowo przyczyng panujacej w naszym domu ponurej atmosfery, wiec po raz kolejny
upomniatam si¢ w myslach, ze musze by¢ silna, przede wszystkim ze wzgledu na dzieci.

Na plus nalezato poczyta¢ fakt, ze wprost uwielbialam swdj pokoj, jeden z sze$ciu na
bezpieczniejszym poziomie pierwszego pietra. Szczerze mowigc, wole go od glownej
sypialni. Jest mniej surowy, a poza tym wyposazony we wspanialy kominek z szarobiatego
marmuru. Na dodatek mam osobng, nieznacznie tylko przerobiong tazienke, co zapewnia mi
wigksza prywatnos¢. Kiedy odstgpitam Barbarze i1 Clelandowi swoja sypialni¢, a sama
przeniostam si¢ do ich pokoju, kazatam zmieni¢ obicie $cian na zakardowy perkal w réozowe
kwiaty 1 zielone liScie na zoltym tle. Dzigki temu moje krolestwo nabrato bardzo radosnego
charakteru, tak ze samo przebywanie tutaj dziata niczym zastrzyk witaminy B12. Do swojej
dyspozycji miatam tez duzy wygodny fotel i otomang ustawione w poblizu okna tak, by
mozna bylo czyta¢ przy cudownym popoludniowym $wietle. Ksigzki stanowily mojg
ogromna pasj¢ 1 ucieczke przed szalenstwem tej rodziny.

Barbara i Cleland zajmowali teraz pokdj na drugim koncu korytarza, ktory po $mierci
moich rodzicow dzielitam z Fredem. Od dawna wyczuwatam, ze moj zi¢¢ nie moze si¢ juz
doczeka¢, kiedy obejmie we wiladanie najwickszg sypialni¢, wigc po prostu im ja oddatam,
zeby nie musieli wypatrywac, kiedy kostucha zabierze mnie wreszcie w ostatnig droge. Wceale



nie bylo to z mojej strony wielkie poswiecenie. Zrobitabym wszystko, co w mojej mocy, byle
tylko Cleland poczut si¢ panem domu. Ludzitam si¢, ze ustepstwa 1 moj finansowy wktad w
utrzymanie rodziny sktonig zigcia do bycia nieco milszym dla mojej corki. Gdybym miata
okresli¢ jego zachowanie jednym krotkim zdaniem, powiedzialabym, ze pogodzil si¢ ze
swoim matzenstwem. Nigdy nie stanowilo ono dla niego zrédta wielkiej radosci, tak wiec
moje wysitki byty zapewne z gory skazane na niepowodzenie, bo przeciez nikogo nie da si¢
zmusi¢ do mitosci czy w ogole odczuwania cieplejszych uczu¢ wobec drugiej osoby.

Na szczescie metraz domu pozwalal nam zachowa¢ wystarczajacy dystans. Obok moje;j
sypialni znajdowat si¢ pokdj goscinny, nazywany przez nas Zielonym, mimo ze jego $ciany
od dawna juz byty w zupehie innym kolorze. Kiedy George i Lynette przyjezdzali do nas z
wizyta, zajmowali pokdj naprzeciwko niego, ochrzczony nieoficjalnie mianem Apartamentu
dla Nowozencéw, cho¢ nie jestem w stanie powiedzie¢ dlaczego — zapewne ze wzgledu na
wystrdj] w tonacji kosci stoniowej 1 przepigkny stary zyrandol z gorskiego krysztatu. Teddie
mieszkala zaraz obok, w pokoju z tapetami w pastelowych odcieniach roézu i zieleni, uroczym
i bardzo kobiecym. Westchnetam. Jaka szkoda, ze moja prawnuczka nie moze przeja¢ od
niego cho¢ czastki tych cech. No, ale ostatecznie biedactwo wkroczyta akurat w trudny wiek.
Nie byta glupim dzieckiem, po prostu brakowalo jej taktu i wrazliwosci. Postanowitam
spedzi¢ z nig troche wigcej czasu, o ile oczywiscie Teddie mi na to pozwoli, zebySmy
porozmawiaty sobie o zyciu 1 o tym, jak mozna je uczyni¢ pickniejszym dla wszystkich wokot
nas. Swietny pomyst! Sprobuje wszelkich sposobow, byle tylko moja prawnuczka nabrata
cho¢ troche oglady.

W pokoju sasiadujacym z gléwna sypialnig Cleland urzadzil swdj gabinet, odgradzajacy
go od klotni pozostatych cztonkdéw rodziny czy ryku telewizora, podkrecanego pdzna nocg dla
zaghluszenia odgtosow takich wtasnie dysput.

Od listopada, a doktadniej od Swieta Dzigkczynienia, na drugim pigtrze mieszkali tez
Camille i Andrew, co martwito mnie coraz bardziej. Obawiatam si¢, ze tak juz moze zostac,
jesli Camille nie uporzadkuje swoich spraw z Graysonem, ktory, o ile mi byto wiadomo,
nadatl przebywat w Atlancie.

Najwickszym plusem zgromadzenia ich wszystkich pod jednym dachem na $wigta byta
nadzieja, ze dzigki temu sami dostrzega wreszcie swoja ghupote, obserwujac ja u innych, i
zdotaja zmieni¢ si¢ na lepsze. Zdawatam sobie sprawe, ze wiele oczekujg, ale taka wlasnie
byta moja ostatnia mysl tuz przed zasnigciem.

A potem zaczely naptywac straszliwe sny, najgorsze w calym moim zyciu koszmary.

Snity mi sie Pearl i moja babka Dora, po ktérej otrzymatam imie. Znowu bytam mata
dziewczynka 1 siedziatam razem z nimi w kuchni, piekac ciasteczka na swieta, najzwyklejsze
ciasteczka z cukrem. Takie, w ktorych ciasto si¢ po prostu rozwatkowuje, a potem wykrawa
rézne ksztatty — dzwonki, gwiazdki, choinki i tak dalej — za pomoca metalowych foremek.
Nawet przez sen czulam unoszacy si¢ w powietrzu aromat masta i cukru. Mogtabym przysiac,
ze zapach jest jak najbardziej realny, az zacze¢lam sie¢ oblizywaé, co wszak nie przystoi
damom. I wszystkie trzy bylySmy bardzo szczgsliwe. A potem Pearl odwrocita si¢ w mojg
strong z grozng ming, bardziej zagniewang, niz widziatam u niej kiedykolwiek wczesniej.



— Jak mogtas pozwoli¢, zeby stali si¢ tacy? No jak? Chyba lepiej ci¢ wychowatam?

— Jestem tylko matg dziewczynka! — probowatam si¢ broni¢. — Nie mam pojgcia, o czym
mowisz.

W tym $nie wiedzialam jednak, ze jestem juz dorosta, a Pearl i babcia dawno nie zyja.
Rozumiatam tez, cho¢ sama przed soba nie chciatam si¢ do tego przyznac, ze Peart mowi o
kolejnych pokoleniach naszej rodziny, jakie po nich pozostaly, aby powoli przeistoczy¢ si¢ w
prawdziwe kilebowisko wezy. Gdy tylko o tym pomyslalam, ze wszystkich garnkow na
kuchni zaczety wypetza¢ weze, ktore blyskawicznie pokryly catg podloge, wijac si¢ 1 z
groznym sykiem unoszac tby. Probowatam krzycze¢, ale nie mogtam doby¢ glosu z gardia.

A potem w mgnieniu oka przymglone $§wiatlo przeszto w ostry blask potudnia. Babcia
znikneta, Pearl i ja zostatySmy w kuchni same. Po wezach nie bylo nawet §ladu, a ja znowu
miatam tyle lat co teraz. | wiedzialam, ze to juz nie sen. Tylko nawiedzenie przez ducha. Jesli
waszym zdaniem weze byly przerazajace, to trzeba wam wiedzie¢, ze to doswiadczenie
okazalo si¢ jeszcze gorsze. Po stokro¢ gorsze. Pearl wbijala we mnie te swoje przerazajace
orzechowe oczy w ciemnej oprawie, zaciskajac wargi z takg ming, jakby zamierzata potozy¢
mnie trupem na miejscu. A potem wypuscita powietrze z dtugim, ciezkim westchnieniem, az
poczutam na swoim ramieniu goraco jej oddechu.

— Co si¢ dzieje z ta rodzing?

— Btagam cig, Pearl, poméz mi!

— Pomoc panience? Cale Zycie nie zajmowalam si¢ niczym innym!

— Co ja takiego zrobitam? Czemu jestes zta?

— Nie chodzi o to, co pani zrobita, panienko Theodoro! Tylko o to, czego panienka nie
zrobita!

— Co6z mogg na to teraz poradzi¢? Jestem taka stara! Nikogo nie obchodzi, co mysle!
Nikogo!

Pearl musiata sobie uswiadomi¢, jak wiele prawdy kryje si¢ w moich stowach, bo
uspokoita si¢ nieco i odezwata juz fagodniejszym tonem:

— Postuchaj mnie uwaznie, kochanienka. Zanim przekrocz¢ bramy niebios, mam jeszcze
jedno zadanie do wypelnienia i tak co$ czuje, ze chodzi o tych paninych niedowiarkow.
Przywotam ich do porzadku, a potem dostan¢ wreszcie swoje skrzydta. I niech Pan ma w
swojej opiece tego, co sprobuje wejs¢ mi w droge.

Przez reszt¢ nocy lezatam zlana potem w 16zku, zaciskajac mocno powieki 1 drzac na
calym ciele. Z przerazeniem wshluchiwatam si¢ w ogluszajacy ryk wiatru, ktory zawodzit
wokol domu. Wszystkie co do jednego okna brzegczatly tak, jakby za chwilg miaty powypadac
z ram, podtogi skrzypialy pod czyimi$§ krokami, chociaz wiedzialam, ze reszta rodziny od
dawna juz $pi w swoich pokojach. Co$ nie z tego $wiata nadciggalo coraz blizej 1 blizej. |
chociaz brzmi to idiotycznie, bytam pewna jak jeszcze nigdy niczego w zyciu, ze to co$ jak
najbardziej realnego. Duchy naszych przodkow powrécily zza grobu, by wyrazi¢ swoje
niezadowolenie 1 wesprze¢ Pearl. Po raz tysieczny zaczetam sie modli¢ do Najwyzszego o
opieke.

Ale to nie te hatasy byly najbardziej przerazajace, tylko widmo Pearl, tak bardzo na mnie



zagniewanej. Szczerze mowigc, okropnie si¢ tym przejetam.

A potem nagle zapanowata niesamowita cisza. Jedynym dzwigkiem, ktéry teraz
styszatam, bylo przyspieszone bicie mojego serca. W koncu siegngtam po okulary i
spojrzatam na stojacy przy 1ozku budzik. Osma rano! Nastat nowy dziefi, a ja zaspatam! Jak
to mozliwe? Zawsze wstaje przed szosta! Bylam pewna, ze obudze si¢ w kuchni, ale tak si¢
nie stato. Nadal lezalam we wtasnym 16zku, a moje stare serce tlukto mi si¢ o zebra, zupetnie
jakby zamierzalo wyskoczy¢ mi z piersi. Z trudem chwytajac oddech, probowalam sie
uspokoié, ale zajelo mi to cate wieki. Nie miatam pewnosci, czy to, co mi si¢ przytrafito,
rzeczywiscie bylo tylko snem, cho¢ w koncu uznatam, ze to jedyne mozliwe wyttumaczenie.
Albo to sen, albo po tak dlugim oporze zaczetam traci¢ rozum. Czy zawodzenie wiatru tez mi
si¢ tylko przysnilo? I wszystkie te trzaski i zgrzyty? A moze Pearl naprawde si¢ na mnie
gniewatla?

Czulam si¢ catkowicie wypoczeta, a wigc musiatam spa¢ mocniej, niz mi si¢ zdawato.
Co$ mi mowito, ze bede potrzebowata mndstwa sily, zeby jako$ przetrwac ten dzien.

Wstalam z t6zka, a kiedy wyjrzatam przez okno, az westchnetam ze zdumienia. Powietrze
bylo geste od mgly, ktora spowita calg zatoke niczym ciezka zastona. W catym swoim zyciu
nie widzialam czego$ podobnego. Gdyby nie fakt, ze dzisiaj przypadata Wigilia, bylby to
doskonaty pretekst do wsliznigcia si¢ z powrotem pod koldre i przespania catego dnia.
Oczywiscie, nie zebym kiedykolwiek robita takie rzeczy.

Nie miatam pojecia, co o tym wszystkim mysle¢. Najmniejszego. Sprobowalam wiec
skupi¢ si¢ na obowigzkach, ktéore mnie dzisiaj czekaly. Musiatam pomoc Barbarze w
przygotowaniu udanych $wigt. Moze wtedy Pearl, gdziekolwiek teraz jest, wybaczy mi moje
zaniedbania. A poza tym nie moglam przeciez zawies¢ Barbary!

Nie zwlekajac dtuzej, ubralam si¢ od$wigtnie w sukienke z czerwonej wetenki 1 zakiet, a
potem wpigtam jeszcze w klape t¢ samg broszke co wczoraj. Pospiesznie przetkngtam
codzienny zestaw pigutek, dzigki ktérym jakos$ si¢ jeszcze toczg po tym §wiecie, zerknetam na
swoje odbicie w obejmujacym calg sylwetke lustrze i z przyjemnoscia skonstatowatam, ze
wygladam géra na osiemdziesigtke. Catkiem niezle. Kiedy schodzilam na dot gtownymi
schodami, u drzwi wejsciowych rozlegl si¢ dzwonek. Nie zdazytam jednak otworzy¢, bo
Barbara mnie ubiegla.

— Pani musi by¢ Jewel! Dzigkuje, Zze zechciata pani przyj$¢! Zapraszam do $rodka!
Prosze! — Przy tych slowach odsungta si¢ lekko, zeby wpusci¢ goscia do domu. W pdtmroku
rysowala si¢ niewyraznie sylwetka postawnej kobiety z niewielka walizeczka w reku.

Pearl.



Czes¢ druga

Wigilia



To naprawde byla Pearl. Przeszyl mnie dreszcz.

Pearl wynurzyta si¢ z klebow ciezkiej, wilgotnej mgly, pewnym krokiem wchodzac do
gléwnego holu z posadzka w czarnobiatg szachownice. Przez chwilg rozgladata si¢ uwaznie
dookota, jakby chciata na nowo zaznajomi¢ si¢ z domem, ktéry znata tak dobrze lata temu.
Powoli, jak na zwolnionym filmie, postawila swoja staromodng wytarta walizke z brgzowej
skory na ziemi. Nastepnie $ciagnela, palec po palcu, czarne, wydziergane na drutach
rekawiczki, starannie ztozyla je razem i schowata do torebki, po czym zdj¢ta swoj czerwony
welniany plaszcz 1 przewiesita go sobie przez rami¢. Z u$Smiechem zmierzyta Barbare
wzrokiem od stop do gléw, wypelniajac caty hol pelnym oddania cieptem. Byta szczesliwa,
ze mogla tu wrocic¢ i osobiscie pozna¢ mojg corke. Etap pierwszy misji rozpoczety.

Nigdy nie istniala na §wiecie sita potezniejsza od energii, ktorg emanowatla Pearl u progu
jakiegos$ wielkiego dzieta. A teraz czekata ja misja bozonarodzeniowa, jej ulubiona.

Barbara cofneta si¢, nagle w pelni $wiadoma autorytetu stojacej przed nig kobiety.

— Wesolych $wiagt — no bo przeciez juz prawie Boze Narodzenie! Alez paskudna pogoda,
prawda? Taka mgla!

Kompletne szalenstwo! — zaczeta papla¢ bez tadu i sktadu, co zdarza si¢ jej zawsze w
chwilach wielkiego zdenerwowania. — Dzigkuje, ze zechciata pani przyjs¢! Czy moge... to
znaczy, czy pani, uhm, czy moge jako$ pani pomoc si¢ rozgosci¢? No wie pani, oprowadzi¢
po domu i tak dalej ?

— Nie, prosze pani. Najlepiej zabiore si¢ od razu do pracy.

— Ach, oczywiscie! Oczywiscie, ma pani racje. Tyle jest jeszcze dzisiaj do zrobienia ... —
przytakneta Barbara. — Wieczerza wigilijna i w ogdle...

— Tak, prosz¢ pani. O pierwszej podam pyszny obiad, potem koktajle o siédmej i kolacja
0 6sme;j.

— Zazwyczaj jadamy kolacje o szodstej... — pod karcagcym spojrzeniem Pearl Barbara
szybko zamilkla. — Ale moze by¢ o 6smej... to nawet lepie;...

— Swietnie. W takim razie ustalone. Zawotam, jakby mi co byto trzeba.

— Och! Alez oczywiscie! Prosze tak zrobi¢! Bede musiata si¢ dzi$ troche pokreci¢ po
miescie, pomimo mgly... ostatnie sprawunki, rozumie pani... Mam jeszcze... Wigilia?

— Tak, prosz¢ pani.

Barbara ruszyta szybkim krokiem na goreg, a mijajac mnie na schodach, szepneta:

— Fiu, fiu! Niesamowita kobieta, co?

— Uhm — przytakngtam, nadal mocno roztrzgsiona. Niesamowita jak zyjacy, oddychajacy
duch z krwi i kosci.

Pearl rzucita okiem na stojaca po prawej stronie choinke 1 znaczaco chrzaknela, a potem
spojrzata w koncu na mnie, zupelnie jakby chciata powiedzie¢: ,,No, no! A c6z to za starsza
pani stoi tam na podescie? Czyzby to byla moja panienka Theodora?”. Musz¢ przyznac, ze
nadal bytam w wielkim szoku, o ktdry przyprawil mnie jej widok, tak wigc zaciskatam tylko
mocno palce na poreczy ze strachu, czy nogi nie odmdéwig mi postuszenstwa. A moze to
zwidy?, zastanawiatam si¢. Czy ona mnie pamig¢ta? W tym momencie Pearl u§miechneta si¢
od ucha do ucha.



I juz wiedzialam, ze mnie poznata. Niezrazona faktem, ze oto stoi przede mng w catej
swojej krasie zmarta osoba, odpowiedziatam jej u$miechem, ktory przypominal pewnie
nerwowy grymas, co do tego nie mam najmniejszych watpliwosci.

Pearl bez stowa siggneta po swoja walizke i skierowata si¢ w stron¢ kuchni. Odetchnetam
gleboko dla uspokojenia nerwdw, potem jeszcze raz i wreszcie z wolna, powolutku ruszytam
za nig. Dobry Boze! Pomimo tego wszystkiego, czego nauczylam si¢ w ciggu
dziewigcédziesieciu trzech lat zycia, kompletnie nie wiedzialam, jak nalezy postepowac ze
zmartymi, ktorzy powrocili do §wiata zywych. I co ja teraz, na mito$¢ boska, mam robic¢?

Zanim dotartam do kuchni, oczywiscie znacznie wolniejszym krokiem, Pearl zdazyta si¢
juz rozgosci¢ w bocznej sypialni z oddzielng tazienka, ktéra niegdy$ shuzyta jako pokoj dla
nadliczbowej stuzby, nocujacej tutaj w kryzysowych sytuacjach, albo jako dodatkowy
sktadzik. No c6z, bez watpienia znalezlismy si¢ teraz w momencie duchowego kryzysu, wigc
Pearl postanowita zapewne zamieszka¢ w tym wtasnie pokoju — oczywiscie o ile zmarli kgpig
si¢ albo $pia.

Tymczasem Pearl zajeta si¢ zawigzywaniem tasiemek biatego nakrochmalonego fartucha
wokot szyi i talii, zupekie jakby nigdy stad nie odchodzita.

Czy to naprawde ona? Bytam niemal na sto procent pewna, ze tak, musialam jednak
zapyta¢. A ze Pearl nigdy nie lubita owijania w bawelng, postanowitam powiedzie¢ wprost,
co o tym wszystkim sadze. Jesli si¢ pomylitam, ta obca kobieta po prostu wezmie mnie za
stuknieta staruszke, a ja przeniose si¢ na strych 1 w koncu bedziemy to mieli za soba.
Modlitam si¢ o to, zebym nie miata racji, ale znatam prawde, zanim jeszcze otworzytam usta.

— Wiem, kim jeste$ — oznajmitam wreszcie z wyraznym drzeniem w glosie.

— Ja tez wiem, kim panienka jest! Dobrze mdc panig znowu zobaczy¢, tylko na Boga! Ile
panienka ma teraz lat? Alez ten czas leci.

— Hm! — mruknetam, nie namyslajac si¢ wiele. Odkad bylam mata dziewczynka, zawsze
hmkaty$my tak na siebie nawzajem. — No c6z! O ile twdj zegar biologiczny nie przestat tykac,
to masz teraz w okolicach stu trzydziestu trzech lat. Wigc kto tu komu powinien wytykac
wiek, co?

Pearl odrzucita glowe do tylu i zaniosta si¢ $miechem tak serdecznym, ze samo
wstuchiwanie si¢ w jego melodi¢ podniosto mnie na duchu. Tak bardzo za nig tesknitam, ze
teraz marzytam tylko o tym, zeby mocno si¢ do niej przytuli¢. Podejrzliwo$¢ nie pozwalata
mi si¢ jednak ruszy¢ z miejsca. Ostatecznie to mogta by¢ halucynacja! Staruszkowie w moim
wieku miewajg przeciez rozmaite objawy demencji, wigc prawdopodobiefistwo, ze przytrafito
mi si¢ co$ w rodzaju takiego psychologicznego epizodu, bylo catkiem spore.

A moja Pearl zdazyta juz zajrze¢ do wszystkich szafek, sprawdzajac stan zapaséw, po
czym zabrata si¢ do penetrowania zawartosci lodowki 1 zamrazarki.

—No, widzg, ze panienka ciagle Swietnie potrafi liczy¢ w pamigci.

Pomimo swoich podejrzen wdatam si¢ z nig w rozmowg.

— W dzisiejszych czasach to kompletne nieprzydatna umiejetnos¢... zadna konkurencja
dla komputerow, kalkulatorow 1 w ogole... — Tak bardzo pragnetam uwierzy¢, ze pomoc
zjawita si¢ pod postacig tej najwspanialszej — cho¢ juz niezyjacej — kobiety pod stoncem, wiec



pomimo niedorzecznosci catej tej sytuacji moje serce poddato si¢ ostatecznie. Przyjetam do
wiadomosci, ze to jednak Pearl we wlasnej osobie. — Och, mdj Boze! Jak wspaniale ci¢
znowu widzie¢, Pearl.

— A co, myslata pani, ze si¢ nie zjawig¢? Co si¢ tu wyprawia?

Kiedy odwrdcita twarz w moja strone, brwi miata §ciggnigte w wyrazie rozczarowania, a
moze zdumienia. Nie bardzo wiedziatam, z jakiego powodu.

— No ¢06z, kto mogt wiedzie¢, czy zdotasz spehic te obietnice? W kazdym razie ledwo
wierze wlasnym oczom! — Wyciagnetam z kieszeni chusteczke, zdjetam okulary 1 otartam
oczy, z ktorych, a i owszem, ptynely mi zy. — Jak to zrobitas, to znaczy, jak si¢ tu dostatas?
Ojej, serce ciaggle wali mi jak mtotem! Powiedz mi, co z moim Fredem? Widziala§ go?

— Dotarlam tu Pociaggiem Milosierdzia i niech mnie pani nie pyta o nic wigcej. To wbrew
regulom.

— Nawet o Gordiego? Och, proszg ci¢, Pearl! Co z moim biednym bratem? I z rodzicami?
Btagam cie, powiedz, ze wszystko u nich w porzadku!

— Wszystko u nich w porzadku. Koniec tematu, jasne? Pora wzig¢ si¢ do roboty!

Nie zamierzata ustgpi¢ nawet o krok, a ja wiedziatam, ze nie powinnam jej namawia¢ do
tamania zasad, co pewnie kosztowaloby ja pare skrzydel, chociaz §mia¢ mi si¢ chcialo na
samg mysl o Pearl w roli aniota albo anielskiego postanca. Zreszta co za rdznica? Jesli Pearl
znalazla si¢ tutaj, to znaczy, ze muszg tez istnie¢ inni gdzie§ tam, czymkolwiek i
gdziekolwiek to ,tam” byto. Najwyrazniej to jedyna informacja i pociecha, jaka mialam
otrzymac. Szczerze mowiac, niczego wiecej nie potrzebowatam. A wzigwszy pod uwage caly
ten batagan, w jakim si¢ znalezliSmy, zapewne nawet na tyle nie zaslugiwatam.

— Co6z — mrukngtam, podczas gdy moje tetno wrdcito do prawie normalnego rytmu —
pomyslatam, ze przyda ci si¢ moja pomoc. Za twoich czasow nie mieliSmy jeszcze
piekarnikow konwekcyjnych, mikrofaléwek, robotoéw kuchennych i tak dale;.

— Pani Theodoro? Bez urazy, ale skoro zdotalam si¢ dosta¢ tu na dét we wtasnym ciele, to
chyba poradze sobie...

— Przepraszam! Oczywiscie, ze sobie poradzisz! O czym ja mys$lg? Napijesz si¢ goracej
herbaty? To znaczy, czy ty w ogole jesz i pijesz?

— Czemu by nie? — Pearl kontynuowata przeglad szafek i puszek, wciaz krecac glowa.

— O co chodzi?

W odpowiedzi westchngta wystarczajagco mocno, zeby posta¢ jaki§ pomniejszy krazownik
w rejs prosto do portu w Hamilton na Bermudach. A potem zapytata:

— (Gdzie jest keks?

— Keks?

— Tak, prosze pani, keks. I orzechowiec, rumowe kulki, ciasteczka z orzechami,
pomadki... Zadnych takoci?

— No cdz, ostatnimi czasy keks ma raczej kiepska reputacje, zreszta wszystkie te rzeczy sa
teraz uwazane za niezdrowe, no wiesz, ociekajace thuszczami trans, rafinowanym cukrem i tak
dalej. — Napemhitam czajnik wodg i1 postawitam go na kuchence. Rece ciagle lekko mi drzaty.

— Hm! Jakby$Smy wszyscy nie zyli dosy¢ dtugo, jedzac, co si¢ nam zywnie podobato! Cata



sztuka w umiejetnosci zachowania umiaru! Aha, jeszcze jedno. O co chodzi z tg choinkg i
gdzie jest szopka?

— To okropne, prawda? Tegoroczna choinka zdaje si¢ absolutnym triumfem zlego gustu
nad tradycja i dobrymi manierami. M6j Boze! Nie mow nikomu, ze tak powiedziatam. Chodzi
ci o szopke na zewnatrz czy w domu?

— Jedna i druga.

— Och, przykro mi to méwié, Pearl, ale ludzie nie dbajg juz o tego typu sprawy. To takie
smutne. Nikomu juz chyba nie zalezy na podtrzymywaniu dawnych tradycji. Albo moze
inaczej, niektorzy to robig, ale z pewnoscig nie w tej rodzinie.

— Hm. — Pearl polozyla dtonie na biodrach. — Czy w tym domu znajdzie si¢ cho¢ odrobina
jezynowej brandy?

— Tak, sprawdz w spizarni obok butelki marsali. Do czego ci to potrzebne?

Pearl spojrzata na mnie i usmiechneta si¢ tak szeroko, ze az przeszyl mnie dreszcz.

— Zamierzam poprawi¢ sobie humor, a potem pani i ja przygotujemy razem plan.

Pearl nalata brandy do szklaneczki i oto wyjasnito si¢, czemu zawsze pachniata jezynami.
Stara dobra Pearl lubita sobie wypi¢.

— Tego jednego tam w zas§wiatach mi brakuje.

— W takim razie nie krgpuj sie. Juz ja dopilnuje, zeby w spizarni nie zabraklo twojego
ulubionego trunku!

— O, nie, wystarczy mi odrobina, tak dla smaku. Mam nadziej¢, Ze nie tami¢ tym regut.

— Zabraniajacych wypicia szklaneczki czego$ mocniejszego dla rozgrzania kosci?

— Hm! Reguty to reguty! Zreszta nie zabawig tu dtugo, géra dwa dni.

— Dwa dni! — Dostatam gesiej skorki. — Dlaczego tak krotko?

— Hm. Miatam szcze¢$cie, ze dostalam az tyle! Kopciuszek miat tylko kilka godzin, ta?

Ta to cudownie uniwersalne stowo, ktore w jezyku gullah ma nieskonczenie wiele
znaczen. To moze by¢ zwykte: ,,Styszysz, co do ciebie méwig?”, ,,ChodZ tu natychmiast, bo
jak nie!” albo po prostu ,,nieprawdaz?”.

— Dwa dni? Och, litosci, Pearl! Jakim cudem mamy ich wyprowadzi¢ na ludzi w tak
krotkim czasie?

— Pani Theodoro, nie ufa panienka swojej starej Pearl? Upitam tyk herbaty. Ciagle nie
moglam uwierzy¢, ze Pearl zjawita si¢ w naszym domu. Ale tak wtasnie wygladata prawda —
to byla moja Pearl, ta sama cudowna kobieta, ktora przeprowadzita mnie bezpiecznie przez
rafy 1 mielizny dziecinstwa, mdj 6smy cud $wiata. Powrocila, aby nauczy¢ moja corke i
kolejne pokolenia tej rodziny najwazniejszych prawd. Sobie tylko znanymi sposobami pokaze
im, co naprawde liczy si¢ w zyciu. Osiagnie sukces tam, gdzie ja zawiodtam.

— Boze, Pearl! — rzucitam, zerkngwszy na zegarek. — WynajeliSmy juz kogo$ do pomocy.
Ta kobieta nazywa si¢ Jewel! Co zrobimy, kiedy si¢ tu zjawi?

— Nie zjawi si¢, nie ma strachu. Juz o to zadbatam. Po prostu zapomniata. A teraz moge
prosi¢ o otowek i kartke papieru? Musimy zrobi¢ list¢ zakupow. Zamarynuj¢ te szynke z
lodowki 1 nastawie czerwony ryz. Mam wszystko, co trzeba do maslanych buleczek, poza tym
widziatam, ze zielenina juz si¢ moczy...



Wyjetam z szuflady notatnik z otowkiem i potozytam je przed nig na stole.

— Masz na mysli jarmuz?

— Aha, pewnie ta Eliza, co tu u was pracuje...

— Eliza? Och, zapomniatam ci powiedzie¢... Tak strasznie si¢ o nig martwi¢! Jej corka...

— Ztociutka, w ogoble nie zaprzataj sobie tym glowy! Wiem o calej sprawie 1 naprawde
wszystko jest na najlepszej drodze. Nic im nie bedzie.

— Chwata Bogu!

— Amen. No wigc, potrzebuje paru rzeczy ze sklepu... Chwileczka, gdzie sg wszyscy?
Dlaczego nikt tu jeszcze nie zajrzal, zeby sprawdzi¢, jak idg przygotowania? Gdzie duch
Bozego Narodzenia? I szopka, ktora zrobit pani tata? Musiat na to wyda¢ prawdziwg fortung.
Trzeba zaraz powycigga¢ wszystkie elementy i rozstawi¢ przed domem!

— Wiesz co? Masz absolutng racje¢! Zajme si¢ tym!

— Powodzenia!

— Jeszcze zobaczysz! — rzucitam bojowym tonem. — A jesli ktore$ z nich sprobuje mi
przeszkodzi¢, sprawi¢ mu porzadne lanie!

Pearl ze §miechem potrzasneta gtowa na ten nagly przejaw inicjatywy z mojej strony.

Pomoge jej w swiatecznych przygotowaniach!

Odszukatam Clelanda i George’a, ktorzy, to jedno moge wam powiedzie¢, nie byli
uszczesliwieni moim Zyczeniem. Jakali si¢ 1 zacinali niczym stary dobry Demostenes z ustami
pelnymi kamykéw, w koncu jednak zgodzili si¢ zrobi¢ to, o co ich prositam. Na rany
Chrystusa, przeciez nie zagdalam od nich, zeby oddali swoje organy do przeszczepu!

Kiedy wrocitam do kuchni, szynka w jaki§ cudowny sposob zdazyla si¢ juz znalez¢ w
piekarniku, a pozostate sktadniki obiadu bulgotaly w garnkach. Cuda Pearl przepetniaty
powietrze, podobnie jak apetyczny aromat bragzowego cukru, wymieszanego z gorczyca i
gozdzikami.

Siedzac w kuchni, doskonale slyszaltam narzekania Clelanda 1 George’a, ktdrzy posrod
pelnych niezadowolenia pomrukéw 1 sapania znosili po schodach cigzkie, nieporeczne
kawatki dykty, z ktoérych zawsze budowalismy przed domem szopke. Wymienity§my z Pearl
porozumiewawcze spojrzenia i obie parskngty$émy $§miechem. Zaraz potem podniostam si¢ ze
swojego miejsca i wymknetam do holu, zeby zerkna¢, jak idg prace. Panowie zdotali odnalez¢
trzy Sciany 1 dach stajenki, figury i sam zlobek, a teraz opierali si¢ o stol, zupetnie jakby ta
odrobina wysitku kompletnie wyzuta ich z sil.

Sama szopka przedstawiala soba jeszcze smutniejszy widok. Caty ten kram przez lata
tkwit upchnigty na strychu, porastajac kurzem, tak ze teraz wszystko byto okropnie brudne 1
az lepito si¢ od pajeczyn. Szybko zamknetam drzwi z nadzieja, ze nasi przymusowi tragarze
mnie nie zauwazyli.

— Przed kim si¢ panienka chowa? — zapytala Pearl.

— Przed Clelandem i Georgem.

— A czemuz to?

— Obaj tatwo wpadaja w ztos¢.

— Hm — mruknela Pearl, najwyraZzniej chcagc mi da¢ do zrozumienia, ze uwaza to za



kompletng bzdure. — Guzik mnie to obchodzi! I pani tez nie powinno!

Chwile pozniej Cleland 1 George zjawili si¢ w kuchni z biuletynem o stanie szopki oraz
informacja, ze nigdzie nie udato si¢ im znalez¢ figurki Dziecigtka.

— Nie sadze, zeby warto si¢ byto wysila¢ — o§wiadczyl Cleland. — Cala ta szopka jest
dosy¢ odrazajaca. Poza tym na dworze taka mgla, ze nikt jej nie zobaczy.

— No wtasnie — przytaknat George — gdzie tu sens? Boze Narodzenie juz jutro. Za duzy
ktopot jak na jeden dzien. Poza tym nie ma Jezusa.

Pearl popatrzyta na nich obu spod zmruzonych powiek, zupetnie jakby George wygtosit
wlasnie swoje wyznanie wiary. Z surowa, ale to naprawde surowg, ming si¢gneta do spizarki,
po czym wreczyla im dwie rolki papierowych recznikow i dwie butelki srodka czyszczacego
W spreju.

— Nie ma Dzieciatka, bo przecie Pan jeszcze si¢ nie narodzit. A jakbyscie stwierdzili, ze
robota jest za trudna albo nie warta zachodu, dajcie mi znac.

Z mieszaning gniewu i niecodziennego w ich wypadku zawstydzenia George i Cleland
oczywiscie probowali od razu wymigac si¢ od pracy, stwierdziwszy jeszcze mimochodem, ze
czyszczenie szopki nalezaloby powierzy¢ Andrew, ktory i tak powinien zgubi¢ troche
sadetka.

— Przydataby mu si¢ odrobina ruchu — prychnat Cleland.

— Mam co do niego inne plany! — odparta Pearl. George, nieprzyzwyczajony do stuchania
polecen od kogokolwiek, a juz zwtaszcza od kobiety, natychmiast zrobit si¢ nieprzyjemny.

— Jak tylko wroci do domu, odeslemy go do babinca. Poszedl do supermarketu na zakupy,
razem z babcig i mamunig.

Wysoki, nosowy ton George’a sugerowat, ze Andrew to maminsynek. Okropnie mi si¢ to
nie podobato.

— To tylko maty chlopiec — powiedzialam, dzigki obecnosci Pearl nabrawszy dos¢
odwagi, zeby da¢ wyraz swojemu niezadowoleniu.

Pearl tez uniosta brew z dezaprobata, co nie umkneto uwagi obu panow.

— Madrala pewnie sprobuje w ostatnim momencie naciaggna¢ je na cukierki. Albo
zabawke.

Rany Julek! Cleland podjat niesmialg probe roziadowania napigcia, jakie zapanowalo
migdzy nami.

— Pewnie masz racj¢ — przytaknal George.

Pearl zmierzyta go od stop do gléw spojrzeniem, ktére w dziecinstwie nazywaliSmy
,»ciezkim okiem”, a George natychmiast, co dato si¢ bez trudu zauwazy¢, poczut si¢ nieswojo.

— Tak pan mowi o swoim jedynym siostrzencu w Wigilie? Czy w ogole w jakikolwiek
inny dzien, jesli juz przy tym jesteSmy? To niezbyt mite.

— Och, tylko Zzartowatem — prébowat si¢ broni¢ George. — Nie zna si¢ pani na zartach?

— Hm. To miat by¢ Zart? Zreszta, jak pan chce. W kazdym razie panie poszly zrobi¢
zakupy na kolacje dla catej rodziny. A jak wrdca, prosze przysta¢ chlopca tu do mnie razem z
jego kuzynka Teddie! I Camille tez!

W ciggu paru godzin od momentu swojego przybycia Pearl zdotata okielzna¢ panoszace



si¢ w naszym domu sarkazm 1 lenistwo. Wystuchawszy jej reprymendy, panowie bez
dalszych protestow wyszli, zeby zabra¢ si¢ do ustawiania szopki.

Tymczasem Pearl wyjeta z szafki duzg makutre, pstrykneta palcami i nagle miska
wypehita si¢ gotowym juz ciastem. Co takiego? Nie moglam w to uwierzy¢! Jednym ruchem
zerwatam z nosa okulary, przetartam oczy i znowu wbitam wzrok w makutre. Jak najbardziej
pelng ciasta. Po prostu niebywate.

— A co pani myslata? Nie mam catego dnia na siekanie orzechdéw i papranie si¢ w lepkich
bakaliach — rzucita Pearl. — Musimy wreszcie nauczy¢ ich wszystkich rozumu!

Chwilg p6zniej moje oczy zrobity si¢ jeszcze wigksze.

Pearl siggnela po mniejszg misk¢ i znowu pstrykneta palcami, a naczynie w ulamku
sekundy napetnito si¢ zaczynem na ciasteczka z orzechami.

— To po prostu... jeste$ niesamowita — zdotatam w koncu wykrztusic.

— Swieta prawda! — Pearl mrugneta do mnie. — Nie ma chwili do stracenia. A pamicta
pani, ile nam to kiedys$ zajmowato? M¢j Boze! Siekato si¢ te orzechy ze dwa bite miesiace!

Skineta reka w strong trzeciej makutry, ktora natychmiast wypetnita si¢ sktadnikami na
rumowe kulki. Pearl nakryta wszystkie trzy miski $ciereczkami do naczyn, obwigzala je
wokot brzegu szpagatem i schowata do lodowki.

Tym razem przycisngtam dion do piersi, zeby upewnic¢ si¢, czy moje serce jest jeszcze na
swoim miejscu. Ku mojemu zdumieniu nadal byto. Czemu spodziewatam si¢ czego$ innego?
Zaczynatam si¢ juz przeciez przyzwyczaja¢ do paranormalnych wyczynoéw Pearl, co wigcej,
musz¢ przyznaé, ze bylam nimi szczerze ubawiona. Cho¢ nadal ogromnie zaintrygowana.
Zupetnie jakbym obserwowala magika wyciagajacego kroliki z kapelusza albo sprawiajacego,
ze ludzie rozptywaja si¢ w powietrzu — zwyczajnie nieprawdopodobne! Spojrzmy prawdzie w
oczy, Theodoro, powtarzatam sobie w mys$lach. Wszystko, co normalne, zostato za drzwiami
tego domu z chwila, gdy w jego progi wkroczyta Pearl!

— Moge spytad, jak, po prostu jak, to zrobitas?

Pearl spojrzata w sufit, ztozyta dionie i uSmiechneta si¢ z absolutnie niewinng ming.

— Z niewielkg pomocg moich anielskich przyjaciot.

— Hm. W kazdym razie dobrze wiedzie¢, ze anielscy przyjaciele naprawde istniejg. —
Pearl popatrzyta na mnie spod oka, zupekie jakby chciala przewierci¢ mnie spojrzeniem na
wylot 1 sprawdzi¢, czy w moich Zytach nie ptynie czasem poganska krew, skoro w ogole
kwestionuj¢ co$ takiego. Odchrzaknetam wigc 1 pospiesznie dodalam: — Nie, nie! Wierze!
Wierze!

—Hm! No, ja mysle!

— Hm 1 tobie! A tak przy okazji, teraz mamy specjalng foli¢ spozywcza, ktéra mozna
owija¢ miski. Znajdziesz ja w tamtej szufladzie.

Pearl wysun¢la szuflade 1 na widok pudelek z foliowymi torebkami w trzech réznych
rozmiarach, rolka folii spozywczej i kolejng aluminiowej mrukneta:

— No proszg, kto by pomyslat? — Odwingta dtugi kawalek folii spozywczej 1 probowala go
oderwac o zgbkowany brzeg pudetka, co oczywiscie zakonczyto si¢ tym, ze wszystko skleito
jej si¢ razem w bezuzyteczng kulke. — Hm. Pieniadze wyrzucone w bloto, gdyby mnie kto



pytat!

— Och, moja droga, nawet nie masz pojecia, jak wiele jest w dzisiejszym $wiecie rzeczy,
ktore stanowig kompletng strate czasu i pienigdzy.

— I to pewnie tez szczera prawda!

— Nie uwierzytabys, jak zyja ludzie! Poczynajac od tego przekletego ogromnego
telewizora w salonie! Wysoka rozdzielczos¢, cokolwiek to znaczy! Jego buczenie jest
absolutnie ogtupiajace. Jezeli dorosli nie gapig si¢ akurat na jakie$ brutalne ponad wszelkie
wyobrazenie sceny, dzieciaki grajg na nim w gry wideo, ktére dziatajg zupeknie jak narkotyk,
zmieniajacy ludzi w idiotow, gdyby ktos$ chciat zna¢ mojg opinig...

I tak ciggnelam swoja diatrybe przeciwko wspotczesnemu $wiatu, ktory skazal na
zapomnienie gry planszowe, puzzle i1 inne staromodne rozrywki. Takie rzeczy cementowaty
rodzine w przeciwienstwie do tych wszystkich bezmys$lnych zajeé, ktorym oddajemy si¢ w
samotno$ci, a ktore nie tylko nie wzbogacajg naszego zycia nawet na jote, ale co gorsza,
oddalajg ludzi od siebie. Pearl podzielata moje zdanie w tej kwestii. Z tym, ze dodala tez
jeszcze od siebie:

— Pewnie musi pani zachodzi¢ w gtowe, kto na te wszystkie bzdury pozwala?

— Owszem — przytaknelam. — Barbara i Cleland powinni potozy¢ temu kres.

— A jesli oni tego nie zrobig, kto powinien wzigé sprawy we wlasne rece?

—Ja?

— Hm. Nie mnie o tym decydowaé. RozmawiatySmy jeszcze dlugo, popijajac jedna
herbat¢ za druga, przy czym za kazdym razem zawarto$¢ filizanki Pearl byta doprawiona
kropelka jezynowej brandy. Chociaz siedzialySmy w kuchni, bylo zupehie tak, jakby$my
odgrodzily si¢ od $§wiata zewnetrznego w tylko naszym czasie i przestrzeni, zeby bez
przeszkod omowi¢ wszystkie sprawy, ktore sktadaty si¢ na cigzagce mi brzemig.

— Oni nie lubig nawet czytac!

— Co takiego? Panie, miej lito$¢! A czyja to wina? Bo przecie to grzech!

— Masz racje. — Westchnetam cigzko. — Teraz to widzg. Masz absolutng racj¢. Powinnam
byla czyta¢ Barbarze wigcej, kiedy byta mata.

Pearl popatrzyta na mnie z porozumiewawczym, nieco krzywym u$miechem. Znowu
przyparta mnie do muru. Ale Barbara popadta w jaki§ marazm i zwyczajnie uchylata si¢ od
obowigzkow. Nie, to nie tak! Barbara byla zagubiona, poniewaz nie potrafitam wskazac jej
jasno 1 precyzyjnie wiasciwego kierunku. Nigdy nie zdotalam przywykna¢ do Zycia bez
Freda, totez w pewnym sensie po prostu tkwitam w tym domu bezczynnie, czekajac juz tylko
na $mier¢. A teraz zrobilo mi si¢ okropnie przykro na sama mysl, jak bardzo bylam
pochionigta wytacznie swoimi sprawami.

Pearl poklepata mnie po dioni, a potem wciagneta powietrze w nozdrza.

— Niech si¢ pani tak nie zadrgcza. Przeciez wilasnie po to tu jestem, a na doktadke wie
pani co? Szynka gotowa!

Poczutam si¢ troche lepiej, cho¢ moja dusza nadal pozostawata mocno udrgczona.

Tymczasem Pearl wyjeta z piekarnika apetycznie wygladajaca glazurowang szynke z
owocami 1 ustawila jg na blacie. Nie jestem w stanie opisa¢ stowami, jak bosko ta pieczen



wygladata. W tym momencie nie liczylo si¢ nic poza nig! A jej zdjecie spokojnie mogloby
trafi¢ na oktadke jakiego$s kulinarnego czasopisma! Z trudem pokonatam przemozng cheé
ukrojenia sobie plastra aromatycznego mi¢sa.

Czerwony ryz bulgotat w garnku, a zapach bekonu, cebuli i pomidoréw podsycat we mnie
gldd, jakiego nie czutam od lat. Co si¢ dzieje? Gotujacy si¢ jarmuz pachnial, no céz, jak to
jarmuz. Czyli zwyczajnie cuchnat. Ale Pearl wiedziala, jak temu zaradzi¢. Hojng reka dolata
do wody octu, zeby zabi¢ nieprzyjemny zapach. A ja bede teraz konata z glodu az do
momentu, kiedy obiad wjedzie na stot.

Pearl nastawita piekarnik na wyzsza temperaturg, posypata marmurowg stolnice maka 1
juz wiedzialam, ze zabiera si¢ do przygotowywania maslanych buteczek. Staromodna stolnica
mojej matki, wmontowana w blat podczas koniecznego, cho¢ niezbyt entuzjastycznie przez
rodzing przyje¢tego remontu kuchni trzy lata temu, do tej pory nie byla uzywana. Chociaz
Eliza miata spore zdolnosci kulinarne, jej buteczki pochodzity z dziatu z pieczywem w
pobliskim supermarkecie. Moja rodzina rzadko jadata weglowodany. Tak wigc stolnica
zostanie uroczyscie ochrzczona ponownie przez Pearl.

— Za to poniektore rzeczy wole zrobi¢ osobiscie — wyjasnita. — Cudownie méc znowu
zanurzy¢ rgce w ciescie.

Przy tych stowach wrzucita kawatki schtodzonego masta do maki, dodata szczypte soli,
po czym wymieszawszy wszystko pobieznie, zrobila w ciescie wglebienie 1 wlata do $rodka
$mietang. Potem wyrobita calo$¢ starannie, zupelie jakby przygotowywata gling na rzezbe,
przewracajac kulg ciasta par¢ razy i energicznie ja ugniatajac.

— Moze w takim razie ja nakryj¢ do stolu — zaproponowatam, szczerze mowiac, bardziej
pod wptywem burczenia w brzuchu niz chgci bycia pomocng. — A ty przygotujesz nasza
manng z nieba.

Pearl zachichotala, uniosta lekko brew, a potem pstrykneta palcami nad swoja glowa
(przy ktéorym to ruchu odrobina ciasta poszybowala w powietrze, gdzie rozpltyneta sie bez
sladu).

— Gotowe! — rzucita. — Stot zastawiony! A pani posiedzi tutaj i wreszcie pogadamy od
serca! Noszenie talerzy to dla pani nie najlepsze zajecie. No wigc, prosze opowiedzie¢ Pearl o
wszystkich swoich zmartwieniach.

Westchnetam, czujac wigkszy niz kiedykolwiek w calym swoim zyciu przyplyw mitosci
do niej. Ile to juz czasu minelo, odkad ktokolwiek interesowat si¢, co mysle, czym si¢
martwig, czego pragne? No, moze czasami Eliza i Barbara.

— C6z, sama chyba widzialas, prawda? Mam dosy¢ wiasnej rodziny. Po pierwsze Barbara
1 Cleland. Nie wiem, co si¢ tak naprawde migdzy nimi dzieje, ale z calg pewnos$cig nie
sprawiajg wrazenia szczesliwych. Barbara jest przemila osoba, ale moze problem polega
wlasnie na tym, Ze nie potrafi rzadzi¢. Postgpowac bardziej stanowczo. W stosunku do nich
wszystkich. Matka powinna przewodzi¢ calej rodzinie, a nie sta¢ z boku, podczas gdy reszta
traktuje si¢ nawzajem paskudnie, nie sadzisz?

— Jak najbardziej. A powiedziala jej pani to?

— No c6z, nie wprost, ale z catg pewnoscig jej to zasugerowatam! Och, moj Boze, Barbara



wydaje si¢ taka wystraszona, ze, sama nie wiem... zresztg ktoz to wie? Moze boi si¢, ze
Cleland ucieknie 1 jg zostawi albo co§ w tym rodzaju...

— Zaden mezczyzna nie odszedt jeszcze od zony, jesli mial dobry powdd, by tego nie
robi¢. Wigc Barbara musi mu taki powdd do zostania da¢, proste, prawda?

— Oczywiscie, masz racj¢. Ale znasz mnie. Zawsze podejrzewalam, ze Cleland ozenit si¢
z nig wylacznie dla pieniedzy.

— Hm. Moze tak, a moze nie. W koncu przeciez ciagle tu jest, co wcale nie oznacza, ze
Barbara nie moze sprobowac¢ go oczarowac, zeby mu pokazaé, dlaczego powinien jg kochac,
nieprawdaz?

— W banku nie zrobil zbyt wielkiej kariery...

— No tak, a wiadomo, jacy sa mezczyzni. Swoj sukces oceniaja pod katem rodziny,
majatku i tego, czy wygladaja na do§¢ meskich w oczach przyjaciol. A jezeli taki mezczyzna
nie zarabia tyle, ile jego zdaniem powinien, a za zon¢ ma cichg myszke, to jak moze patrzec¢
na siebie w lustrze i by¢ zadowolony z tego, co widzi?

— Masz racje. Nie moze. — Upitam tyk herbaty, obserwujac, jak dionie Pearl formuja
ciasto w idealnie réwne porcje. Ta kobieta byta niesamowita! — Zwraca si¢ do niej z takim
sarkazmem. Zupelny brak szacunku, zwlaszcza kiedy cala rzecz rozgrywa sie¢ w mojej
obecnosci.

— A wszystko przez to, ze ona mu na podobne brewerie pozwala. Zresztag pani tez
mogtaby mu powiedzie¢ to i owo do stuchu.

— Nie zamierzam wtraca¢ si¢ do malzenstwa mojej corki. Barbara jest tak przygnebiona,
ze chyba nawet sama nie zdaje sobie z tego sprawy.

— A pani to nie?!

— Moj Boze, Pearl, masz catkowitg racj¢! Ja tez jestem okropnie przygnebiona! I stusznie
zauwazyla$, ze Barbara pozwala Clelandowi zachowywaé si¢ w taki sposob! Zamierzam
odby¢ z nig powazng rozmowe, zanim ten dzien si¢ skonczy.

— Czyli jedna rzecz zatatwiona. Dobrze, co wigcej mamy do zrobienia?

— Jest jeszcze George i Lynette, i ta ich — na lito$¢ boska...

— Przeciez dlatego tu jestem!

— No wlasnie! To znaczy, przepraszam za to, co sobie pomys$lalam o ich coéreczce. A
wracajac do tematu, George to wyjatkowo przystojny mezczyzna...

— A jakze, wyglada catkiem jak Cary Grant!

— Rzeczywiscie, za to charakter ma paskudny. Jest zawistny 1 tatwo wydaje sady na temat
bliznich...

— Ta jego Lynette tez moglaby nabra¢ troch¢ odwagi...

— Swieta racja! Poza tym mam na glowie jeszcze Camille, Graysona i ich ukochanego
Andrew...

Opowiedziatam Pearl, jak Camille i Grayson odnosili si¢ do siebie nawzajem, cho¢ ona i
tak znata juz najdrobniejsze szczegoty tej historii. Podejrzewam, Ze po prostu chciala je
ustysze¢ ode mnie. Mimo wszystko kiedy skonczytam, westchneta 1 potrzasneta ze smutkiem
glowa.



— Nie jest dobrze. Ale niech si¢ pani nie martwi. Przetozyla ryz i jarmuz do dwoch
oddzielnych naczyn z pokrywka, pokroita szynke 1 utozyta apetyczne plastry na poétmisku, a
na koniec wsunela foremke z keksem do niezbyt mocno nagrzanego piekarnika. Maslane
buleczki byty tak gorace, ze z trudem dato si¢ je utrzymaé w rgku, ale Pearl zgrabnie owineta
je Iniang $ciereczkg i umiescita w picknym koszyczku z mréwki wonne;.

— Moge? — spytalam, nagle ogarnig¢ta przemoznym pragnieniem, zeby sprobowac jej
wypieku.

— Oczywiscie, prosze bardzo.

— Dzigkuje. — Pospiesznie odgryztam pierwszy kes. Skad u mnie taki apetyt? Bylam
glodna jak nastoletni chtopak! — Och, Pearl!

— Leciutkie jak piorko ze skrzydla cherubina, co? — Pearl podniosta wzrok do gory,
ztozywszy dlonie jak do modlitwy, a chwile p6zniej nie wiadomo skad pojawito si¢ malenkie
piorko. Zachichotatam niczym mata dziewczynka.

— Hm — mrukneta w odpowiedzi Pearl. — Sytuacja wcale nie przedstawia si¢ tak wesoto! —
Pomimo ze oczywiscie miala racje, sama tez parskneta Smiechem. — W porzadku, ciasto musi
posiedzie¢ w piekarniku ze dwie, trzy godziny — orzekta, wktadajac czysty fartuch.

— Chcesz, zebym zawotata ich wszystkich na obiad?

— Nie, prosze pani.

— Pearl, nie musisz do mnie moéwic¢ ,.tak, prosz¢ pani”, ,,nie, prosz¢ pani” ani w ogoble
,»prosze pani”. Zreszta nikt si¢ juz dzisiaj nie przejmuje konwenansami.

— Pani Theodoro, moze sobie pani mie¢ foli¢ spozywcza, telewizor 1 mikrofalowke, ale ja
zostane przy swoich zwyczajach, dobrze? Poza tym tu i teraz jestem fantastyczna
czterdziestosiedmiolatka, a panienka jest dla mnie starszg panig. I to mocno starsza!
Rozumiemy si¢?

Obie wybuchnetySmy gromkim $miechem. Nie pamigtam, kiedy ostatnio $miatam si¢ tak
serdecznie!

A potem Pearl poklepata mnie po lodowatej rece swoja ciepta dionig.

— Ja zawolam panig Barbarg, niech powie wszystkim, zeby zbierali swoje tyiki i siadali do
stotu, ale juz!

Och, na rany Chrystusa! Pearl to po prostu niezwykla kobieta i chociaz wiedzialam, ze jej
obecno$¢ w naszym domu przeczy wszelkim prawom logiki i $wiata materialnego, to jednak
byta tu ze mng, z nami, byla. Znowu zaczetam si¢ zastanawia¢, jak zdota dokona¢ w nas tej
przemiany, ktorej wszyscy potrzebowaliSmy, a potem przypomniatam sobie, co Pearl mowita
0 swoim tutaj przybyciu... Moze ten obiad zdota ruszy¢ sprawe¢ z miejsca.

Natychmiast upomniatam si¢ w duchu, ze nie wolno mi traci¢ wiary.

Na temat umiejetnosci kulinarnych Pearl mozna by méwi¢ godzinami. Po pierwsze od
chwili jej $mierci znacznie si¢ poprawity. Co stalo si¢ jasne, gdy tylko zasiedliSmy do stotu na
swoich zwyklych miejscach, a Cleland niespodzianie rozpoczal odmawianie w iscie
rekordowym tempie nieszczerej, przypadkowej 1 bardzo zdawkowej modlitwy. Zgromadzona
przy stole rodzinka, zwykle halasliwa jak cala zgraja piratow, tym razem siedziala cicho,
pochlaniajac — ale to dostownie pochlaniajgc niczym stado wyglodniatych wilkow —



zaserwowane przez Pearl dania.

Niestety, czar pryst, gdy tylko obiad dobiegl konca i1 Pearl zjawita si¢ w jadalni, zeby
pozbierac talerze.

— Co to za zapach, Jewel? — zapytat George, odchyliwszy si¢ na oparcie krzesta.

— Keks — odparta grzecznie Pearl. — A ja nazywam si¢ Pearl.

— Potamiesz nogi w tym krzesle, synu — przestrzegla Barbara, ale jak si¢ mozna bylo tego
spodziewac, zostata kompletnie zignorowana.

— Keks! No, nie! Nie znosz¢ keksa! — rzucit Cleland z dziecinnym grymasem,
zapoczatkowujac tym samym catg litani¢ pelnych niezadowolenia uwag.

— Eliza wspominata chyba, ze masz na imi¢ Jewel — zauwazyta Barbara.

— Pewnie pomieszaly si¢ jej precjoza — podsuneta Pearl.

— Keks jest ohydny — wtracit George.

— W takim razie nie musisz go jes¢ — oswiadczytam. — Ale zobaczymy, jak to z tym
bedzie, kiedy ciasto si¢ upiecze. — Oczywiscie, postawitabym ostatnie pienigdze na Pearl. I na
pewno bym ich nie stracifa.

— Niedtugo przekonaja si¢ panowie do mojego keksa. — Pearl popatrzyta z uémiechem na
George’a i Clelanda. — A potem, kiedy nie zostanie juz ani okruszka, jeszcze za nim
zatgsknicie.

Teddie wymienita z ojcem spojrzenia bedace mieszaning przerazenia i odrazy, po czym
dla podkreslenia swojej dezaprobaty dodata jeszcze kilka glosnych odgloséw imitujacych
wymioty.

— Psyt, nie rob tak — upomniata jg $ciszonym glosem Lynette, przyciskajac palec do ust. —
To niekulturalne.

— Och, bardzo przepraszamy! Jakby$ sama pochodzila z arystokratycznej rodziny, co? —
warknat George 1 spojrzat na Camille, oczekujac wsparcia. — Wiesniaki.

Nawet Camille, ze swoim ociekajagcym jadem jezykiem zmii, uznala, Ze lepiej si¢ nie
wtracac, i odwrocita wzrok.

Co si¢ dzieje z tym Georgem? Zeby obraza¢ zone przy wszystkich? Na dodatek w
Wigilig? Posunat si¢ o wiele za daleko.

Wygladato jednak na to, ze zachowanie George’a nie przeszkadzalo nikomu poza mng i
sami wiecie kim. Bo trzeba wam wiedzie¢, ze Pearl, ktora krzatala si¢ po pokoju, nagle
staneta jak wryta, najwyrazniej nie wierzac wlasnym uszom. Zerkngtam na Barbar¢ w nadziei,
ze chociaz ona zareaguje. I rzeczywiscie.

— To nie bylo zbyt mite z twojej strony, George — powiedziala moja corka,
odchrzagkngwszy lekko, jej reprymenda miata jednak taka site oddziatywania jak préba
powalenia niedZwiedzia zdzbtem trawy. A sam George nie przejal si¢ tym w najmniejszym
stopniu.

— To niewybaczalne grubianstwo — rzucitam, wstajac z krzesta. — Natychmiast przepros.

George rzucit mi lodowate, petlne pogardy spojrzenie i przechyliwszy glowe w bok,
popatrzyt bez stowa na Lynette, ktora natychmiast zerwata si¢ z ptaczem od stotu.

— Dzieci, wy pojdziecie z nami — nakazatam swoim prawnukom.



Nawet nie pisngwszy, Teddie i Andrew postusznie ruszyli za mng i za Pearl do kuchni.

— Umyjcie rece — polecita im Pearl, wskazujac na mniejszy zlew.

Dzieci bez stowa sprzeciwu wykonaty jej polecenie, a ja pomyslalam sobie, ze juz samo
to jest matym cudem. To znaczy przydybany w pojedynke Andrew zwykle robit to, o co si¢
go poprosito, ale juz w towarzystwie kuzynki czesto probowal wymigac¢ si¢ od obowigzkow.
Po prostu potrzebowat nadzoru. Tym razem jednak mocno zaczerwieniona Teddie tylko
zacisnela wargi, co u§wiadomito mi, ze chyba po raz pierwszy w zyciu musiala si¢ wstydzi¢
za zachowanie ojca. Zaczynata dorastac.

— A teraz siadajcie tu, na tych stoteczkach i przyszykujcie si¢, bo bedziemy lepili
ciasteczka — wyjasnila Pearl, stawiajac przed nimi blache do pieczenia i misk¢ z ciastem.

— Pokazg wam, jak to si¢ robi — zaproponowatam. — Ksztaltem powinny przypominac
palce. Kiedy bytam mata, mowiliémy na nie omszate myszki!

— Blee! Ohyda! — zawotata Teddie, zsuwajac si¢ z taboretu. — Fuj! Id¢ ogladac telewizje.

Andrew, ktory zdazyt juz zwedzi¢ kawatek ciasta i wlasnie ze smakiem go pataszowal,
rzucit do niej pomigdzy jednym mlasnigciem a drugim:

— Pychota. Sama sprobu;j!

— Zostajesz tam, gdzie jeste$, moja panno — powiedziala Pearl, a ton jej glosu nie
pozostawial najmniejszych watpliwosci, ze mowi serio. Ociggajac si¢, Teddie wdrapata si¢ z
powrotem na taboret. Zawsze miata trudnosci z akceptowaniem autorytetow, ale tym razem
chyba nie w tym tkwil problem. Pomys$lalam, ze moze chciata uciec, zeby w samotnosci
przetrawi¢ grubianskie zachowanie ojca albo hatasem z telewizora zaghuszy¢ ponure mysli. —
Dzigkuje bardzo, sir! — Pearl u§miechngeta si¢ do Andrew.

Teddie przetkneta odrobing ciasta, potem wickszy kawatek, az wreszcie wzruszyla
ramionami i stwierdzita:

— Moze nie przepyszne, ale nie jest zte. Przypomina troche¢ lody o smaku biszkoptowym.
Ile to zajmie?

— Az skonczymy — rzucita Pearl.

Teddie wydgta wargi w gniewnym prychnigciu, ktore zabrzmiato jak cmokniecie przez
zgby.

— Wigc co mam robic¢?

— To bardzo proste. — Usmiechnetam si¢ do niej. Nareszcie jaki$ sukces. Nabratam tyzka
ciasto, rozwatkowalam je w dtoniach, starannie skleitam konce i1 potozylam gotowy wateczek
na blasze, po czym wreczytam Andrew 1 Teddie po tyzce: — A teraz bierzemy si¢ do roboty!

— Andrew dtubal w nosie — zameldowata natychmiast Teddie 1 zachichotala.

— Nieprawda!

— Prawda. Na wtasne oczy widziatam.

— Przestan si¢ z nim drazni¢, Teddie. Sg $wieta! — upomniatam j3. — Andrew, przeciez
wiesz, ze wolno ci oddawac¢ si¢ podobnym praktykom wylacznie poza domem!

Oboje parskneli $miechem, po chwili dofaczytam do nich i ja.

Tymczasem Pearl, wznoszac blagalny wzrok do gory, zupetlie jakby prosita o
cierpliwos¢, oczyscita talerze z resztek jedzenia, wlozyta je do zlewu 1 odkrecita kran, zeby



zanurzy¢ wszystko w goracej spienionej wodzie. W tym momencie do kuchni wkroczyta
Camille z reszta brudnych naczyn 1 otworzywszy zmywarke, powiedziata do Pearl:

— Prosze po prostu wrzuci¢ talerze tutaj.

— To zle robi na ztocenia — orzekta krotko Pearl.

— Och, kto by si¢ tym przejmowal? — mrukne¢ta Camille. — Kupi si¢ nowe.

Barbara, ktora akurat weszta przez wahadlowe drzwi z taca pelng kieliszkdw w objeciach,
zdazyta jeszcze podchwyci¢ ostatnie stowa Camille.

— Pearl ma racj¢ — Uslyszatam swoj wlasny glos. — Zresztg nie da si¢ odkupi¢ doktadnie
takich samych. Ta porcelana nalezata do mojej matki. Prawda, Barbaro?

Blagam cig¢, dodatam przy tym w myslach, cho¢ raz stan w obronie tradycji.

— No c6z, Camille, ta zastawa rzeczywiscie nalezata do mojej babki. Czy nie jest pigkna?

— Owszem — przytakneta Camille, wpatrujac si¢ w seledynowa obwodke z delikatnymi
prazkami 1 ztoceniami, zupetie jakby widziata to wszystko po raz pierwszy w zyciu. — A tak
DWW, George wydziera si¢ teraz na gorze na Lynette.

— DWW? — zdziwita si¢ Pearl.

— To taki skrot zwrotu ,,do waszej wiadomosci”. Chcesz, zebym zamienita stowko z
George’em i Lynette? — zapytalam Barbarg¢. — Sprobowata troche ich uspokoic?

— Nie — odparta ku mojemu zdumieniu. — Zdaje si¢, ze to moje zadanie. — Zaraz potem
jednak brak wiary w siebie i nerwowe sptatanie dtoni powrdcity. — Chociaz tak naprawde
Cleland zawsze lepiej potrafit przeméwi¢ George’owi do rozumu niz ja...

Pearl rzucita mi znaczace spojrzenie. Nadeszta pora na matczyng przemowe.

Uniostam podbrodek, popatrzytam Barbarze prosto w oczy i powiedziatam:

— Moim zdaniem to ty powinna$ kierowa¢ ta rodzing i nadawac¢ jej ton. Cleland ma swdj
bank, a w naszym domu rzady musisz sprawowac ty.

Barbara przeniosta wzrok na swoja corke.

— Zycze powodzenia, mamo. Ale oni si¢c nigdy nie zmienig. George jest ztosliwy
zwyczajnie dlatego, ze moze, a Lynette to znosi, bo si¢ go boi. Obrzydliwo$¢ — oznajmita
Camille, a potem siegneta po odrobine ciasta. — Hej! To jest przepyszne! Potrzebujecie
pomocy? — Nie czekajac na odpowiedz, podeszia do zlewu, zeby umy¢ rece.

Oczywiscie miata racj¢ albo przynajmniej takie wytlumaczenie wydawato si¢ bardzo
prawdopodobne.

— W koncu dzisiaj Wigilia Bozego Narodzenia, a przeciez zdarzaly si¢ juz dziwniejsze
rzeczy — orzekta Pearl, najwyrazniej majac na mysli Camille zabierajaca si¢ z takim zapatem
do pracy. — Niech pani idzie, pani Barbaro, 1 pokaze im, kto tu rzadzi. I prosz¢ im nie
pozwala¢ na zadne grubianstwa.

— No c6z, sprobuje. Obiad byt przepyszny, Pearl. Dzigkuje.

— Nie ma za co.

Kilka minut p6zniej hatas na gorze jeszcze si¢ wzmogt. Najpierw ustyszeliSmy grzmiaca
gdzie§ w oddali Barbare, potem rozlegt si¢ gltos Clelanda. Drzwi trzaskaty, podtoga az drzata
pod ciezkimi krokami i tak bez konca. Wszyscy byliSmy tym bardzo zdenerwowani. Poza
Pearl, ktora jako jedyna zachowata stoicki spokdj.



— Dlaczego nie moga po prostu zy¢ razem w zgodzie? — rzucitam w powietrze.

— Nienawidze, kiedy si¢ ktoca — wybuchnela oblana szkarlatnym rumiencem Teddie,
nawet nie probujac juz powstrzymywac tez. — Po prostu nienawidze¢. To mnie doprowadza do
szatu.

By¢ moze wilasnie ten niekonczacy si¢ konflikt rodzicow lezat u podloza jej ztego
zachowania, ale dotad nie zastanawiatam si¢ nad tym wiele. Z catag pewnoscia Teddie byta
ofiarg ciggtej manipulacji, by wybra¢ mito$¢ ojca zamiast matki.

— Moze nie wiedzg jak — wtracit Andrew, a kiedy skupit na sobie spojrzenia wszystkich,
dodat: — To znaczy zy¢ razem w zgodzie.

Camille popatrzyta na niego z usmiechem tak przepetnionym miloscia, ze nawet Teddie
to dostrzegla. I natychmiast si¢ nadasala. Byta zazdrosna. Potrzebowata po prostu odrobiny
uczucia i madrego prowadzenia. Wyjetam z kieszeni chusteczke i otartam jej twarz.

— Juz dobrze, kochanie. Nie trzeba ptaka¢. — Nagle zalata mnie fala wspotczucia dla tego
biednego, nieszczgsliwego stworzonka.

— W takim razie musimy ich nauczy¢, jak nalezy si¢ zachowywac, prawda, Teddie? —
Pearl wyciagneta reke i pogtadzita mata po plecach. — Wszystko bedzie dobrze, ztotko. Nie
smuc sie.

— Chcialabym, zeby kto§ mogt to zrobi¢ — mrukneta markotnie Teddie, ale przestata
ptaka¢. — Zeby pani miata racje.

Zrobito mi si¢ strasznie zal tego dziecka. Z cala pewnosciag zaslugiwato na spokojny dom.
Tak naprawd¢ George i Lynette nie mieli przeciez zadnych prawdziwych probleméw, o
ktérych bym wiedziala, poza prostactwem George’a i jego sktonnoscig do znecania si¢ nad
innymi.

Zaraz, zaraz! Niemal umkne¢ta mi rzecz oczywista! ZnajdowaliSmy si¢ w kuchni, robigc
co$ razem, a to przeciez dopiero poczatek. Wrecz cudowny poczatek!

UpiekliSmy mnostwo ciasteczek 1 uformowaliSmy cala mas¢ rumowych kulek. Pod
koniec pracy, co zupelie zrozumiate, dzieci zaczgly si¢ juz niecierpliwi¢, wiec
powiedzialtySmy im, ze moga zmyka¢. Na dodatek u Camille nastapil chyba nawrét
zakupowego szalenstwa, bo wymoéwila si¢ koniecznos$cig odwiedzenia jeszcze kilku sklepow.

Jednak zanim nasza kuchenna ekipa ostatecznie si¢ rozstata, dzieci zgodnie orzekly, ze
ciasteczka z cukrem to najlepsza rzecz, jaka kiedykolwiek jadly. Kiedy tylko pierwsza blacha
zostala wyjeta z piekarnika, a upieczone na idealnie ztocisty kolor ciasteczka odrobing
ostygly, Pearl obtoczyta dwa z nich w cukrze pudrze i podala je Teddie i Andrew razem ze
szklankg mleka. Oboje byli wniebowzigci.

— Bedziecie mogli zjes¢ wszystkie polamane — obiecata im Pearl.

— To moze potamiemy par¢ — zaproponowala Teddie, ale wszyscy wiedzieliSmy, ze
chciata si¢ w ten sposob tylko podroczy¢.

— Ani mi si¢ wazcie! — obruszyla si¢ Pearl, ale ewidentnie potraktowala t¢ grozbe jako
komplement.

Niestety, najwyrazniej Camille nie wyzbyla si¢ jeszcze nieufnosci, bo az zamrugata z
niedowierzaniem oczami, kiedy Andrew i Teddie usciskali Pearl w pasie z catych sit.



— Jest okropna mgta, wiec jedz ostroznie — upomniatam Camille.

— Nie martw si¢, babciu! Jestem za mloda, zeby umierac!

— Lepiej nie kusi¢ losu — skarcita jg Pearl z tak surowg ming, ze Camille az zadrzata, po
czym obiecala solennie:

— Nie bede.

A potem w koncu zostaty$my z Pearl w kuchni tylko we dwie.

— Twardy orzech do zgryzienia, co? — powiedzialam. — Camille uwielbia tyka¢ tabletki i
robi¢ zakupy. Z rozmachem.

— Jasne. Niech Bog ma nas w swojej opiece! Moze bede tez musialta si¢ uciec do odrobiny
magii gullah — zapowiedziala Pearl. — Ciekawe, czy to by byto naruszenie tych przekletych
regut? — Kilka sekund p6zniej jej oczy rozbtysty, zupehie jakby przypomniata sobie o czyms.
— Hm. Zobaczymy. Bedzie jeszcze gorzej, zanim nastapi poprawa.

— Jak mogg ci pomoc?

— Proszg przygotowac te listg, a potem posta¢ z nig kogo§ do sklepu. Potrzebuje dwie
kwarty soku z granatow, kwarte pomaranczowego, trzy tuziny jaj, dwie kwarty tlustej bitej
$mietany i paczke cukru pudru. I $wiezg gatke muszkatotows.

Zapisalam wszystko najszybciej, jak moglam, a potem popatrzytam zmartwiona na
nieforemne gryzmoty, zastanawiajac si¢, jakim cudem ktokolwiek zdota je rozczytaé, skoro ja
sama nie potrafi¢ tego zrobic.

— Pearl?

— Och, proszg si¢ tak nie przejmowac!

Jedno pstrykniecie palcow i moje zapiski natychmiast staty si¢ czytelne. Kiedy wbijatam
zdumiony wzrok w kartke, Pearl zaczgta si¢ Smiaé tak serdecznie, ze zgigta wpot az poklepata
si¢ po udach.

— Jakim cudem... ?

— Bycie martwym ma swoje zalety!

— No c6z, dobrze wiedzie¢. To znaczy, chyba...

— Och, niech mi pani da t¢ listg, sama wezme¢ ich do galopu! — Zabrala mi kartke i
znikneta za drzwiami.

Okrecitam si¢ na piecie, z mocnym postanowieniem pochowania wszystkich tych
smakolykow, ktére przygotowali§my, zamierzajac podja¢ tez bohaterska probe dokonczenia
zmywania, ale ku mojemu zdumieniu okazato si¢, ze w kuchni panuje idealny porzadek. Pearl
musiata zatatwi¢ to przed wyjsciem jednym pstryknigciem palcow. Ciasteczka lezaty
rozlozone warstwami na potmisku, rumowe kulki tloczyly si¢ w potlyskujace; misie z
rznigtego krysztatu, a upieczony jeszcze zawczasu keks stygl na kuchennym blacie,
rozsiewajac  wokol doktadnie ten sam cudowny aromat, ktory pamigtaltam z czasow
dziecifnstwa.

Eksperci twierdza, ze ze wszystkich pigciu zmystéw wech jest najbardziej wyczulony.
Jesli chodzi o mnie, z cala pewnoscig si¢ nie mylili. Natomiast moja droga przyjaciotka Pearl
zdawatla si¢ uzywac catego ich mndstwa. Co najmniej szesciu. Ze swoim szostym zmystem 1
kieszeniami pelnymi wszelkiego rodzaju magii gullah postawila sobie za punkt honoru



zaprowadzi¢ w tym domu mito$¢ i porzadek albo... ,,Wolatam nie mysle¢ o tym ,,albo”. Jesli
si¢ jej powiedzie, nasza rodzina zdota si¢ wreszcie podzwigna¢ z otchtani zapiekitej niezgody.
A przynajmniej takg miatam nadziej¢. Och, jak goraco si¢ o to modlitam!

Ciekawe, na co jej tyle soku z granatow? Mialam si¢ tego dowiedzie¢ przed osiemnastg
jeszcze tego wieczoru.

Pearl musiata sobie narobi¢ pecherzy na palcach od tego cigglego pstrykania, bo wszedzie
zaczely si¢ pojawia¢ od lat niewidziane rodzinne skarby. Wyczarowana nie wiadomo skad
duza misa do ponczu mojej matki I$nita teraz tak, ze mozna si¢ bylo przejrze¢ w jej gladkiej
powierzchni. Z kolei babka ze strony mamy bylta wlascicielkg przepicknej tyzki wazowej,
dotad porastajacej kurzem gdzie§ w szkatule ze srebrami, skad wydobyta ja Pearl i
wypolerowata tak, ze sztuciec stat si¢ godny chocby krélewskiego stolu. Oba te przedmioty
spoczywaly teraz na prostokatnej srebrnej tacy, ktérej rodowodu jako$ nie mogltam sobie
przypomnie¢, ale ktérej z calg pewnos$cig nie widzialam od co najmniej trzydziestu lat.
Pamigtatam tylko, ze kiedy$ nalezata ona do rodziny z Charlestonu, ktérej protoplasta byt
jednym z sygnatariuszy Deklaracji Niepodlegtosci. C6z mogloby by¢ bardziej stosownego w
takim dniu? Bez watpienia czekata nas Wigilia o historycznym znaczeniu.

Woko6t misy na poncz Pearl ustawila t¢ samg zbieraning rozmaitych grawerowanych
szklaneczek do drinkow, ktorych uzywaliSmy podczas jednego z pierwszych matzenskich
przyje¢ Barbary przed tak wielu laty. I podczas tylu innych okazji, kiedy cata nasza rodzina
byla znacznie szczg¢sliwsza niz obecnie, a wszystko wygladato inaczej.

Muszg¢ przyznaé, ze w tym momencie po cichu liczytam juz na zwycigstwo, majac tyle
namacalnych dowodéw na zmian¢ atmosfery w naszym domu. Szopka zostata wreszcie
zainstalowana na zewnatrz i ku mojemu zdziwieniu kazdy zdotat powiedzie¢ co$ dobrego na
jej temat, cho¢ cata konstrukcja przechylata si¢ mocno na jedng strong. Ale co chyba
wazniejsze, dzieciaki, a nawet sama Camille — cho¢ nie wiem, czyby si¢ do tego przyznali —
odnalezli podczas wspdlnego pieczenia prawdziwa $wigteczng rado$¢ z wzajemnego
towarzystwa. A ja zajrzatam przy tej okazji w glab serduszka matej Teddie.

I znowu rodzinne pamiatki spoczywaly na kredensie w jadalni obok kruchych ciasteczek,
rumowych kulek i keksa. Cieszytam si¢, ze przynajmniej ta czastka tradycji zostata
przywrécona do zycia. A jesli chodzi o wazniejsze sprawy, to oczywiscie $wiagteczne dania i
rodowe srebra s3 wspaniate, jednak podejrzewatam, ze wszystkich znacznie bardziej bedzie
interesowac zawarto$¢ misy z ponczem.

Cata rodzina zgromadzila si¢ juz w jadalni, dorzucajac jeszcze w ostatniej chwili prezenty
pod choinke przy dzwigkach kolgd w wykonaniu Canadian Brass. Chociaz nastroj panowat
swiateczny, bylam okropnie zdenerwowana, z niepokojem czekajac, co przyniesie wieczor.
Pearl musiata to wyczu¢, bo zjawita si¢ z moim ulubionym koktajlem, ustawionym na tej
samej eleganckiej tacy, ktorej uzywata Eliza. Potem mrugneta do mnie i zwrocila si¢ w strong
reszty.

— Zechca panstwo sprobowac ponczu? Wedtug starego przepisu gullah mojej matki, ktora
przygotowywala go zawsze na specjalne okazje. Jest bardzo smaczny.

— Oczywiscie — powiedziata Barbara. — A mogg go pi¢ dzieci, nie ma w nim zadnych



specjalnych sktadnikow? To znaczy, czy nie jest doprawiony alkoholem?

— Pani Barbaro? — Pearl wybuchnela perlistym $miechem. — Oczywiscie, ze moj poncz
nadaje si¢ do picia dla dzieci. Tak naprawdg, im wiecej go kazdy wypije, tym lepie;j!

Caty czas z trudem hamowala rozbawienie. A ja wiedzialam, czemu $mieje si¢ niemal do
rozpuku. Oczywis$cie, ze w ponczu znalazty si¢ dodatkowe sktadniki, tyle ze nie z tego $wiata.

— Kapka rumu na pewno nie zawadzi — zauwazyt Cleland i1 przyniést sobie z barku do
stotu butelke.

— To juz panski wybor, prosze pana — odparta Pearl. Posztam razem z nig do kuchni.

— Co za mieszanka jest w tej misie?

— Nazywamy to ponczem prawdy.

— Co to znaczy?

— To znaczy, ze cala rodzina musi wyjasni¢ sobie wreszcie wszystkie zadawnione urazy.
Na pani miejscu poprzestatabym na bourbonie albo wodzie z lodem. Moga potrzebowac
bezstronnego s¢dziego.

Zaintrygowana jej wyjasnieniami wrocitam do jadalni, gdzie wszyscy czekali juz tylko na
mnie. Teddie i George sprobowali ponczu jako pierwsi, wygladato jednak na to, ze trunek nie
wywotat u nich zadnego szczego6lnego efektu. Pozostali tez uraczyli si¢ szklaneczka, potem
nastgpng. Camille, ktéra miala sklonnos$¢ do przesady w praktycznie kazdej dziedzinie,
oczywiscie wypita dwa razy wiecej od innych.

— To jest przepyszne! — oznajmita przy okazji.

Ja pozostalam przy swoim koktajlu i sgczytam go wolniej niz jakiegokolwiek drinka w
ciggu ostatnich dwudziestu lat. A moze nawet dtuzej. Caly czas zastanawiatam sie¢ tylko, co
nas jeszcze dzisiaj czeka.

W koncu zasiedlismy do kolacji. Pierwszym daniem byta zupa krem z krabow, po niej na
stole pojawila si¢ potrawka z krewetek w towarzystwie biatego ryzu. W naszej rodzinie
zawsze podawato si¢ owoce morza na wieczerze wigilijng 1 chociaz dzieci nie bardzo za nimi
przepadaly, w ten jeden wieczor nawet im do glowy nie przyszio protestowac¢ czy narzekac.
Duze koszyki, petne lekkich jak pidorko maslanych buteczek Pearl, krazyty bezustannie wokot
stotu, a zamiast woda czy winem wszyscy raczyli si¢ ponczem.

Niezaleznie od tego, jak bardzo nieszczere mogloby si¢ to wydawac obserwatorowi z
zewnatrz, Cleland odmowit jedna ze swoich skromniutkich modlitw, po ktorej nastapity
toasty na cze$¢ samych $wiat 1 poszczegdlnych cztonkow rodziny. Az wreszcie ujelam w dlon
tyzke 1 wieczerza si¢ rozpoczela. Poczatkowo wymiana zdan toczyla si¢ dosy¢ spokojnie, ale
szybko zauwazytam, ze twarz Camille drga lekko w nerwowym tiku. Niepokoito mnie to,
postanowitam wigc skierowaé rozmowe na bezpieczniejsze tory.

— Co chcialabys dosta¢ od Swietego Mikotaja, Teddie? — zapytatam, modlac si¢ w duchu,
zeby jej odpowiedzZ nie popsuta Andrew catego wieczoru.

— Ciuchy i rozne takie. Jestem za duza na zabawki.

— A janie — wtracit Andrew.

— I kolezyki — dodata Teddie.

— Masz jeszcze za mato lat, zeby$ mogta przektu¢ sobie uszy — orzekta Lynette, ktora



sama ma po co najmniej cztery dziurki w kazdym.

— Wecale nie!

— No c6z, twoj tata uwaza inaczej — odparta Lynette.

— Nie ma potrzeby, zebys si¢ tak okaleczata — burknal George. — A co potem? Tatuaz?

Bomba numer jeden czekata gotowa do odpalenia.

— Phi — prychneta Camille. — Z cala pewnoscia nie bylby to napis ,,Kocham tatusia”.

Teddie ze smutng buzig odlozyta tyzke. Szczerze mowigc, nie mam pojecia, dlaczego
George tak ostro sprzeciwial si¢ pomystowi z przektuciem uszu, ale moze liczyt, ze w ten
sposob zdota jakim§ cudem zatrzymac proces jej dorastania. A co do uwagi Camille, to
uznatam po prostu, ze musiatam jg zle zrozumie¢, i ponownie podjelam temat.

— A ty o czym marzysz, Andrew? — zapytatam.

— O rowerze gorskim. Wszystkie chlopaki juz majg. Pora na kolejng petarde.

— A gdyby twoi koledzy postanowili skoczy¢ z mostu na Cooper River, tez bys to zrobit?
— Ten idiotyczny i ztosliwy banal oczywiscie mogt pas¢ z ust tylko George’a!

— Jasne, ze nie. — Andrew zmarszczyl brwi, a potem opuscit wzrok na swoje kolana.
Wiedzial, ze cho¢ to Wigilia, znalazt si¢ na nieprzyjaznym gruncie.

— No, troch¢ ruchu by ci si¢ przydato — orzekta Teddie i zachichotata. Nikt jej nie
zawtorowat, wiec az pobladta z zazenowania, ale czyz nie brata przyktadu ze swojego ojca?

— Wiesz co? Jeste$ odrazajacy — powiedziala w tym momencie Camille do George’a. —
Nigdy nie bedzie konfica tej twojej schadenfreude? Wystarczy, ze twoja malenka coreczka ma
... uhm, sadystyczne sktonnos$ci. Ale jesli wzia¢ pod uwage, kim jeste$, nikogo nie powinno
chyba dziwi¢, ze najwyrazniej idzie w twoje $lady.

Zaszokowany George gwaltownie zamknal usta. Na szczescie Teddie nie zwrocita chyba
wiekszej uwagi na stowa ciotki, bo z pewnoscia zaczetaby krzyczed, jak kto§ mogt tak o niej
powiedzie¢. Na dodatek, dobry Boze, schadenfreude?! Czyzby George rzeczywiscie
znajdowatl przyjemno$¢ w patrzeniu na cierpienie innych? Nie styszatam tego okre$lenia od
lat! Najlepiej od razu wyrzuci¢ podobne mysli z glowy!

— Kto$ ma jeszcze ochote na poncz? — zapytatam.

— Jasne, babciu, dzigki — Camille zglosita si¢ natychmiast. — A skoro juz jestesmy przy
zimnych draniach... Tato, widziatam ci¢ dzisiaj na lunchu w Peninsula Grill.

Cleland zajaknat sie lekko, zanim wreszcie wykrztusit:

— To byto spotkanie w sprawach stuzbowych.

— Jasne, juz w to wierzg.

Barbara popatrzyta na m¢za, a potem przeniosta wzrok na corke.

— Moze porozmawiamy o kolezankach taty z pracy innym razem. A teraz chgtnie
napitabym si¢ jeszcze ponczu. Przyniesiesz mi troche, kochanie? — Podata swoja szklanke
George’owi.

— Oczywiscie. — George podniost si¢ ze swojego miejsca. — A nie przyszio ci nigdy do
glowy, ze moze jednym z powodow, dla ktorych tata miewa kolezanki, jest fakt, zZe
zachowujesz si¢ jak wszechwiladna krolowa lodowego zamku.

— To niezbyt mile z twojej strony moéwi¢ podobne rzeczy w Wigilig, George —



probowatam go mitygowac.

— Wszystko w porzadku, synu — odpart Cleland. — Ozenilem si¢ z waszg matka dla jej
zamku, ale ona o to nie dba.

Twarz Barbary oblata si¢ szkartatem, w oczach zal$nity jej tzy.

— Clelandzie, wiem, co robisz i gdzie chadzasz. To naprawde bez znaczenia. Kocham cig¢ i
zawsze bede kochata. Chcialabym tylko, zeby$ myslat o mnie inaczej. I mniej pit.

— Ty i te twoje umoralniajace gadki — rzucit gniewnym tonem Cleland.

— Ja tez bym pita, gdyby moj maz si¢ tajdaczyt — wtracita Lynette w idiotycznej probie
wsparcia Barbary.

— Przeciez to wilasnie robi. — Camille nie omieszkala dorzuci¢ kolejnej tego wieczoru
drwiacej uwagi.

— Och, zamknij si¢, Camille — uciszyl ja George. — Moze zabierzesz ten swoj
nafaszerowany pigutami tytek na zakupy i wydasz jeszcze trochg forsy, co?!

— Sklepy sa juz zamkniete — przypomniata Lynette.

— Swiat nie konczy si¢ dzisiaj — burkneta Camille.

Co w sercu, to na jezyku. Bytam tym wszystkim przerazona. Uswiadomilam sobie, ze
skoro poncz zmusza catg moja rodzing do mowienia tak bolesnej prawdy, jedynie Barbara i
Andrew zdaja si¢ nie mie¢ nic do ukrycia.

— Zdradzasz mnie, George? — obruszyla si¢ Lynette. — Jestem przeciez me¢zczyzna,
prawda? — prychnat George, a potem zwrocit si¢ do Clelanda: — Nauczylem si¢ tego od ciebie,
tatku. Potrzebowatem az trzech matzenstw i1 obserwacji, jak oboj¢tnie traktujesz mame, ale
wreszcie to zrozumiatem. Wcale nie trzeba kocha¢ kobiet, zeby rodzity nam dzieci.

— Naprawde? — odezwala si¢ Lynette.

— Aha, naprawde! — burknal George.

— Prawdziwa zakala rodziny z ciebie, na dodatek zimny... nie bed¢ si¢ brzydko wyrazat
przy damach — odparl Cletand. — Ale chyba wiesz, o czym moéwi¢. Zdajesz sobie w ogdle
sprawe, ile wstydu nam przysparzasz?

— Ja? Ja zakatlg rodziny? Zarabiam pi¢¢ razy wigcej od ciebie! A ty co osiagnates w zyciu?

— Nie kochasz mnie, George? — Lynette podniosta si¢ z krzesta. — W porzadku, w takim
razie mam dla ciebie interesujaca wiadomos¢, Georgie. Z zyczeniami wesotych swiat! Teddie
nie jest twoja!

— Co? Co? Tatu$ nie jest moim tatusiem? — Teddie zaczeta kopa¢ w stot, wprawiajac w
drzenie calg zastawe.

W tym momencie zerwat si¢ wiatr, zawodzacy zupelnie jak poprzedniego wieczoru, a ja
miatam wrazenie, ze §ciany trzgsg si¢ w napadzie gniewu 1 odrazy.

— To bez znaczenia, czy tatu$ jest twoim biologicznym ojcem, stonko — powiedziata
Camille. — Jeste$ doktadnie taka sama jak on.

— Tak? A mdj tata méwi, ze Andrew nie ma tatusia, bo nienawidzisz mezczyzn. Wujek
Grayson ci¢ zostawil przez to, ze ciagle robisz zakupy! A Andrew jest taki ghupi, bo catly czas
chodzisz na¢pana.

— Moja mamusia wcale nie chodzi na¢pana, a ja wcale nie jestem ghupi! — Andrew



wybuchnagt bardzo widowiskowo fontanng tez. — A myslicie, ze ja to mam tatwo? Umiem
zbudowac¢ Chrysler Building z klockow lego, ale nie potrafi¢ dobrze odczyta¢ wskazowek, jak
postawi¢ najprostszy fort! A w klasie... koledzy si¢ ze mnie §mieja, kiedy mam co$ czytac,
chociaz potrafi¢ powtdrzy¢ z pamigci stowo w stowo wszystko, co ustyszatem... czasami tak
sobie mysle, ze chcialbym umrze¢. Normalnie umrzeg.

— Nie mowisz tego powaznie, Andrew — wyjakata Camille. — Btagam cig, nie mow tak.

— Ghupek! Glupek! Maty thusty glupek! — Teddie zaczeta podspiewywaé w najbardziej
odrazajacy z mozliwych sposobow.

— Zamknij si¢! — wrzasngta Camille.

Lynette chwycita corke za ramig, zeby ja uciszy¢, a ja poczutam narastajaca panike. Co
si¢ tu na milo$¢ boska wyprawia? To po prostu okropne! Wszyscy mowili takie wstretne
rzeczy, ktoérych nigdy nie beda juz sobie w stanie wybaczy¢! Pearl si¢ mylita. Tak bardzo si¢
mylita! Czubkiem pantofla nacisngtam brzeczyk pod dywanem obok swojego krzesta, zeby
przywota¢ ja z kuchni. Barbara tez miata do swojej dyspozycji taki brzeczyk, ale w tych
nerwach pewnie nawet nie pomyslala, zeby go uzy¢. A jakby tego wszystkiego bylo mato,
szyby w oknach zaczely znowu drze¢ i, przysiggam na Boga, my$latam, ze tym razem juz na
pewno powypadaja z ram i rozbijg si¢ na podtodze w drobny mak!

— Cudowna z nas rodzinka, co? — mrukngta Camille, a potem zwrdcita si¢ do Teddie. —
Cos$ ci powiem, ty mata bezczelna gowniaro niewiadomego pochodzenia, moj Andrew nie jest
ghupkiem, w przeciwienstwie do ciebie. A maz nie zostawil mnie z powodu pieni¢dzy.

Gdzie ta Pearl?

— Sadzg... — powiedziatam glosno.

— Co? — rzucili wszyscy jednoczes$nie.

— Sadze, ze powinni$cie natychmiast zakonczy¢ t¢ wymiane obelg, bo potem mozecie
tego zatowac.

W tym momencie pojawita si¢ Pearl i, jak tatwo si¢ domysli¢, pstryknela palcami w
powietrzu. Zapadta cisza. Wszyscy jakby nagle stracili glos 1 ochote do kiotni. Moja rodzina,
oczywiscie poza Barbarg i Andrew, udowodnita po raz kolejny, ze stanowi zbieraning
naprawde odrazajacych ludzi. Czy znajdowali si¢ pod wplywem czego§ w rodzaju hipnozy?
Bez watpienia! Czy to postep? Szczerze watpie.

Tymczasem Pearl postawila waze na kredensie, a potem zebrala talerze i zaczeta nalewac
do nich zupg z krabow.

— I jak im idzie? — zapytata szeptem, stawiajac przede mng talerz.

— Przeciez sama wiesz... Pearl, co ty wyprawiasz? To najgorsze swieta w calym moim
zyciu. Prosze cig, niech to si¢ wreszcie skonczy!

Bytam wsciekta. Na dodatek Pearl, ktora doskonale zdawata sobie sprawe, ze wszystko
si¢ we mnie gotuje ze ztosci, miata czelno$¢ si¢ do mnie usmiechngé. Co wigcej, musiata
polozy¢ pudetka chusteczek higienicznych na obu krancach stotu, bo teraz nie tylko Andrew,
ale tez Barbara, Teddie, Camille i Lynette cicho ptakaly. Na twarzach George’a i Clelanda
malowatly si¢ niepokdj 1 konsternacja, a ja sama bylam wrecz na skraju histerii. Cata ta
sytuacja zwyczajnie mnie przerosta. Wszystkie co do jednego obrazy w jadalni wisialy teraz



krzywo, katem oka dostrzeglam tez, ze nawet choinkowe lampki oszalaly, migajac trzy razy
szybciej niz zwykle.

— Spokojnie — mrukneta Pearl.

Kiedy postawila na stole ostatni talerz z zupa, ponownie napetnita wszystkie szklanki
ponczem i wyszta. Wszyscy natychmiast zabrali si¢ do jedzenia, wymieniajac przy tym
obojetne uwagi i sprawiajac wrazenie, jakby byli w jakims$ transie.

— To najlepsza zupa z krabow, jaka kiedykolwiek jadtam — oswiadczyta Barbara.

— Swieta prawda — przytaknat Cleland.

— O tak — zawtorowata reszta.

Zupa rzeczywiscie byla przepyszna, ale kto w takiej sytuacji zwracatby uwage na co$
takiego? Przyjrzatam si¢ po kolei ich twarzom. Po policzkach kobiet i dzieci wcigz sptywaty
tzy, jednak zupa znikala z ich talerzy tak szybko, jakby byt to ich pierwszy positek od wielu
miesiecy. George i1 Cleland, z twarzami zastyglymi w jakim§ ponurym grymasie, tez
pochtaniali danie niczym zaglodzeni biedacy.

Nie byto najmniejszych watpliwosci — ten poncz wprowadzit ich w odmienny stan
$wiadomosci. Oto mieli przed soba jak na dtoni wszystkie swoje grzechy i tajemnice, a
przynajmniej liczytam na to, ze wszystkie.

Pearl pojawila si¢ znowu, zeby posprzataé ze stolu. W milczeniu pokroita keks i natozyta
go na deserowe talerzyki, dokladajac do kazdego kawatka dwie rumowe kulki, kruche
ciasteczko 1 porcje bitej Smietany.

Kiedy deser rowniez zniknat z talerzy, czyli w btyskawicznym tempie, wszyscy po kolei,
jedno po drugim, zaczgli wstawacé od stotu, zdjeci naglym atakiem ziewania. Cleland bez
stowa opuscit jadalni¢, zaraz za nim wyszta Barbara. Camille ujeta reke Andrew, ktory w
ostatniej chwili wyjal z klosza rumowg kulke, podat ja matce, po czym chwycit jeszcze jedng
dla siebie. George zerknat ukradkiem na Lynette, potem przeniost wzrok na corke.

Jego rozgoryczenie zdawato si¢ topnie¢ niczym $nieg w stoncu, a kiedy ziewnal,
otwierajac usta tak szeroko, ze bez problemu mogtby potkna¢ Jonasza razem z wielorybem, z
jego twarzy zniknat §lad wszelkich emocji. Bez stowa otoczyl zong¢ ramieniem, wzigt Teddie
za r¢ke 1 nagle zostatam przy stole zupelne sama.

Spojrzatam na zegarek. Polnoc! Jak to szybko zlecialo. Ponownie nacisn¢lam stopa
brzeczyk.

Pearl pojawita si¢ natychmiast nie wiadomo skad, trzymajac w dioniach srebrng tace, na
ktorej staty szklaneczka jezynowej brandy 1 jeszcze jeden migtowy julep. Siggnetam po moj
drink, Pearl wzigta do r¢ki swojg szklanke.

— Mamy Boze Narodzenie, pani Theodoro! Wesotych §wiat!

— Jestes$ tego pewna? — rzucitam gorzko. — Czy naprawde zapowiadajg si¢ wesote?

— Tak pewna, jak nigdy niczego w catym swoim Zyciu ani nawet potem...

Co do tego nadal miatam jednak powazne watpliwosci.



CzescC trzecia

Boze Narodzenie



Przypomniatam sobie, ze nadeszlo Boze Narodzenie, gdy tylko pierwsze promienie
stonca liznety kotdre w nogach mojego t6zka. Od razu poczulam, ze co$ si¢ zmienito,
oczywiscie jesli nie liczy¢ obecnos$ci Pearl 1 catego towarzyszacego temu dramatu. Brakowato
normalnych odgtoséw poranka. W calym domu panowala niesamowita cisza.

Boso i, przyznaj¢ bez bicia, nieco niepewnie podesztam do okna wychodzacego na tyly
domu, po czym przetartam dloniag zamarznigta szybe. Mgla ustgpita, a temperatura
najwyrazniej mocno spadla, bo ku mojemu zdumieniu wszystko bylo przykryte
kilkucentymetrowa warstwa bielutkiego puchu. Rabkiem koszuli nocnej wypolerowatam do
czysta szkta okularéw 1 znowu wyjrzalam na §wiat. Wzrok mnie nie mylit. W nocy spadt
$nieg. Niebo wcigz zasnuwat gruby kozuch szarych chmur, z ktoérych, co wazniejsze, ciagle
sptywaty w dot biale platki. Sceneria zywcem wyjeta z obrazkéw Curriera & Ivesa.

A potem, jak wam si¢ wydaje, co zauwazylam? Wspanialego czerwonego kardynata,
ktory przysiadt na pokrytej $niegiem gatezi debu. Jego pigkne upierzenie odcinato si¢ ostro na
tle calej tej bieli. Zupeie jakby przyfrunat tutaj wytacznie po to, zebym mogta go podziwiaé.
Zastukatam w szybe, chcac przyciggnaé jego uwage. I rzeczywiscie, ptak spojrzat na mnie,
przechylit gtowe najpierw w jedng strong, potem w drugg, az wreszcie zerwat si¢ do lotu. Z
ust wyrwatl mi si¢ $miech pelen czysto dziecigcej radosci. Mamy biate swieta! I do tego ten
czerwony kardynatl! Po prostu cudownie.

Zaczynatam si¢ powoli rozchmurza¢, kiedy nagle z catg wyrazisto$cig przypomniat mi si¢
wczorajszy wieczor. Wigilijna wieczerza okazata si¢ kompletng katastrofa. Watpitam, czy
moja rodzina bedzie si¢ jeszcze w stanie cieszy¢ z czegokolwiek... chociaz Pearl zapewniata
mnie przeciez bez przerwy, ze ma niezawodny plan. Obiecywala, ze wszystko bedzie dobrze.
Latwo jej mowi¢, w kazdym razie jak na razie nie widziatam w tej sytuacji nic pozytywnego.
Och! Tyle niepotrzebnego bolu, ktory zadawali sobie nawzajem! I dlaczego? Pozostawalo mi
tylko mie¢ nadzieje, ze Pearl si¢ nie mylita. Modlitam si¢ o to z calego serca.

Cho¢ szczerze méwigc, nadal zywitam co do tego powazne watpliwo$ci. Zdawatam sobie
sprawe, ze nadeszta pora, by wesprze¢ Barbarg. Ta rodzina potrzebowata silnej kobiety u
steru, 1 to jak najszybciej, nie chciatam si¢ jednak zbytnio wtracaé, zeby nie podwazaé
autorytetu swojej corki, choéby tak stabiutkiego jak dotychczas. Pearl nie mogla wystapi¢ w
tej roli, bo przeciez juz nie zyla, zreszta nie zostanie tu przeciez z nami dlugo. Naprawde
najwyzszy czas, zeby Barbara wyszla z cienia. A ja chetnie bym jej w tym pomogta. Tylko w
jaki sposob?

Po dluzszym namys$le uznatam, Ze najlepsze wyjsScie to zachowywacé si¢ tak, jakby
wczoraj nic si¢ nie wydarzylo. Zejde na $niadanie, bede mita dla wszystkich, a przy okazji
oceni¢ sytuacj¢. Dzieki temu zdotam si¢ zorientowac, jakie, jesli w ogole jakiekolwiek, kroki
nalezy przedsigwzigC. Jezeli plan Pearl zawiedzie, razem z Barbarg wezwiemy wszystkich
cztonkoéw rodziny po kolei przed nasze oblicze. A ta tutaj starsza pani pokaze im, gdzie raki
zimuja.

— Lepiej zabra¢ si¢ od razu do rzeczy — mrukngtam do czterech §cian swojej pustej
sypialni.

Ciekawe, jaki wptyw bedzie miatl ten biaty puch na przebieg dzisiejszego dnia. W wielu



miejscach pare centymetrow $niegu to praktycznie nic, zaledwie drobna niedogodnos¢. Ale u
nas, w Karolinie Poludniowej, to wrgcz katastrofa, moggca odcig¢ Charleston od reszty
$wiata, zupelnie jakby juz teraz tak nie byto. W catym moim zyciu widziatam $nieg tylko
kilka razy. I nigdy wigcej niz pigtnascie centymetrow. Chociaz zwykle jeden wystarczat, zeby
sparalizowa¢ wszelkie zycie.

Odrobing trudniejsze warunki atmosferyczne i wiladze juz podejmuja decyzje o
zamkni¢ciu mostow 1 wiaduktéw, zwlaszcza podczas silnej wichury z mozliwoscig
wystgpienia huraganu lub tornada. Ale par¢ centymetrow $niegu? Och, dobry Boze! Mozna
by pomysle¢, ze w miescie szaleje dzuma albo inna zaraza! Gubernator oglasza stan
pogotowia, a wszystkie drogi o najmniejszym choéby spadku sg wylaczane z ruchu, dopdki
stuzby drogowe nie oczyszcza ich starannie i nie posypia piaskiem. A prawda wyglada tak, ze
w Karolinie Potudniowej kazda ilo$¢ $niegu zazwyczaj topi si¢ jeszcze przed nadej$ciem
potudnia. Za to wszyscy majg radosne, mokre $wigta z dzieciakami lepigcymi miniaturowe
batwanki ze $niezek. A poniewaz dzisiaj przypadalo Boze Narodzenie, wigkszo$¢ firm i
instytucji i tak byta zamknieta.

Postanowitam, ze po zejsciu na dét wspomne co$ o pogodzie, bo to chyba jedyny temat,
ktoéry mogtam bezpiecznie poruszy¢.

Ubratam si¢ w przepigkng sukienke z biatej wetny i dobrany do niej zakiet z perfowymi
guziczkami o ztotej obwddce. Te guziki maja symboliczne znaczenie, pomys$latam, wkladajac
czOlenka na niskim obcasie, ktérych gumowe podeszwy powinny uchroni¢ mnie przed
upadkiem, gdybym zdecydowata si¢ wyjs¢ na zewnatrz. Buty byly w spokojnym, stalowym
kolorze, klasycznym, a jednocze$nie wyjatkowo praktycznym. Wiosy zaczesatam jak zwykle
w kok, ale uznatam, ze taka okazja wymaga tez odrobiny perfum. Nie uzywalam ich,
podobnie jak wody kolonskiej, od wielu miesi¢cy, moze nawet lat. Teraz jednak ruszytam na
dot do kuchni w mgietce jaSminowego zapachu, zadowolona, Zze jak na kobiete¢ w moim
wieku wygladam catkiem szykownie.

Dochodzita 6sma. Dziwne, ale dom byl nadal pograzony we $nie i1 tylko z kuchni
naptywaty zapachy $wiadczace, ze Pearl zabrata si¢ juz do pracy.

Ostroznie pokonatam ostatnie stopnie schodow, a potem przecictam hol, poprawiajac
wiszace krzywo obrazy, najpierw jeden, potem drugi. Wszystko bylo poprzekrzywiane po
szalenstwie ostatniej nocy, poczutam jednak przyptyw odwagi. Nastal nowy dzien. Moj Boze,
zamierzalam dotozy¢ wszelkich staran, by okazat sie pelen nadziei.

Jadalnia wygladata wspaniale. Na stole staly przystrojone zielonymi galazkami talerze z
drobng siateczka spekan w glazurze pokrywajacej duze recznie malowane magnolie. Obrazu
dopeiaty kieliszki z ciemnozielonego krysztatu. Gdzie tez Pearl je znalazta? Te cudenka
wchodzity w sklad mojej zastawy S$lubnej. A Pearl, prawdziwa potawiaczka skarbow,
postanowita ich zapewne uzy¢, zeby przypomnie¢ mi Freda 1 szczeSliwsze czasy.
Przesun¢lam palcami wzdluz brzeZzku jednego z talerzy, rozmys$lajac o tym, jak bardzo moj
maz je lubil — tak nieodparcie poludniowe w swoim wzornictwie. Fred uwielbial historig,
wszystko, co dotyczylo Potudnia, 1 mnie. Nagle zatgsknitam za nim tak mocno, ze miatam
wrecz wrazenie, jakby stangt u mojego boku. Ale kiedy obejrzatam si¢ za siebie, chcac



poszuka¢ go wzrokiem, nikogo tam nie byto.

Popatrzytam znow na stot. Posrodku stala wiktorianska pigtrowa patera ze srebra mojej
matki, kolejne $swiadectwo niegdys eleganckiego zycia naszej rodziny. Nie widziatam jej od
tylu lat. Wysoko na samej gorze lezaly czerwone jablka, wypolerowane do potysku, poza
krawedzie naczynia zwieszaty si¢ kiscie zielonych winogron. Trzy boczne misy pelne byly
najrozmaitszych gatunkow orzechdéw, umieszczonych na postaniu z hiszpanskiego mchu. Stét
prezentowal si¢ po prostu wspaniale, obwieszczajac powrdt elegancji i dystyngowanych
manier, a wszystko to dzigki inwencji i przemyslnos$ci mojej starej przyjaciotki.

Pchnetam drzwi do kuchni, gdzie Pearl juz na mnie czekata. Oczywiscie nie miatam
zamiaru jej zdradzaé, ze moim zdaniem prowadzita nasza rodzing ku widowiskowej
katastrofie.

— Wesotych $wiat! — zawotatam od progu. — Widziatas, ile $niegu napadato?

— Wesotlych $wiat, pani Theodoro! Wesotych $wiat! Widziatam, ale to akurat nie moja
sprawka!

— Nie méw mi, ze nie...

— Nie, prosz¢ pani, ten biaty puch to prezent od moich niebianskich przyjaciot z dzialu
pogody — odparta z usmiechem. — Moze herbaty?

W  piekarniku tkwila juz zapiekanka z kromek nasgczonego jajkiem chleba,
poprzektadanych warstwami mielonego migsa i startego na tarce ostrego cheddara. Nie
jadtam takiej od wiekow, wigc nie mogtam si¢ juz doczekac, kiedy sprobuje dzieta Pearl. Na
pewno okaze si¢ fantastyczne. Blacha z maslanymi buteczkami czekata juz na swoja kolejke
do pieczenia, kasza perkotata w garnku, na blacie stala tez miska ze §wiezo uszykowang
satatkg owocowa, a dopiero co zaparzona kawa naciggata w dzbanku. Powietrze byto tak
petne aromatoéw, ze nie miescito mi si¢ w glowie, jak ktokolwiek moze jeszcze spaé!

— Goraca herbata to §wietny pomyst. Z mnostwem $mietanki poprosz¢. Jestes naprawde
niesamowita, Pearl! Wszystko wyglada po prostu... sama nie wiem, zupeknie jak za dawnych
czasOw! Bardzo ci dziekuje.

— Ja tez teskni¢ za dawnymi czasami, jasne? To dla mnie przyjemnos$¢ moc przywrécic je
znowu do zycia.

— No wiasnie... — urwatam z ciezkim westchnieniem, nie po raz pierwszy zastanawiajac
si¢, czy cate to pigkno zdota wywrze¢ jakikolwiek wplyw na moja rodzing. — Kto$§ oprocz
mnie juz wstat?

— Nic mi o tym nie wiadomo, za to Swiety Mikotaj zdazyt wpasé z wizyta. — Podkrecita
gaz pod imbrykiem, zeby doprowadzi¢ wode¢ do wrzenia.

— Cos takiego? No oczywiscie. M6j Boze, jestem taka stara, ze w ogdle zapomniatam
sprawdzi¢! Zaraz wracam!

Okrecitam si¢ na pigcie i1 pospieszylam do salonu. W dziecinstwie oboje z Gordiem
pedziliSmy zawsze o pierwszym brzasku obejrze¢ swoj tup! Przepychali$my si¢ przy tym po
drodze, Zzeby ztapa¢ swoja skarpete z kominka i wysypac jej zawarto$¢ na podtogg... ale to
bylo cate wieki temu. Wspomnienie tamtego podniecenia szybko zblakto, kiedy dotartam do
salonu.



Barbara stala przy kominku, samotna i zaniedbana w swoim pikowanym szlafroku,
wktadajac jeszcze jakie$S paczuszki do s$wigtecznych skarpet. Znowu ogarnglo mnie
przygnebienie. Pod choinkg nie czekal na Andrew rower. Czyzby Camille zapomniata? A
moze po prostu ukryla prezent gdzie indziej? Jesli do kolacji nie pojawi si¢ tu zadne
dwukolowe cudenko, narysuj¢ je Andrew, a jutro wybierzemy si¢ razem na zakupy. Z
radoscia zostane jego nadprogramowym Swictym Mikotajem.

— Wesotych §wiat, kochanie — powiedzialam, delikatnie catujagc Barbare w policzek. — Jak
si¢ dzisiaj miewasz?

— No c6z, szczerze moéwigc niezbyt dobrze. Wesotych $wigt, mamo — dodata. Oczy miata
zaczerwienione i podpuchnigte. Pewnie cata noc przeptakata. — Ciagle probuje si¢ uporaé z
tym, co si¢ stato przy kolacji. Szczero$¢ to jedno, ale weczoraj bytam §wiadkiem okrucienstwa,
przerazajacego okrucienstwa swojego me¢za, dzieci... Zwyczajnie nie wiem, co z tym
wszystkim pocza¢. Jeszcze nigdy nie czutam si¢ tak bezradna! Nawet moja wnuczka
zachowywala si¢ paskudnie wobec biednego Andrew... Co robi¢?

— Musimy porozmawia¢ z nimi na temat wybaczania innym i zyczliwos$ci. Och, moja
najdrozsza dziewczynko! Widze, jak bardzo cierpisz, a wszystko to w duzej mierze moja
wina.

— Dlaczego tak mowisz? Jestes wspaniatg matka!

— Nie, kochanie. Bylam zbyt leniwa. Mialam tyle okazji, zeby sprobowac ci pomoc, ale
tego nie zrobitam. Odkad Fred...

— Wiem. Nic juz nie wyglada tak samo.

— Owszem, ale mdj czas zaloby si¢ skonczyl, Barbaro. To prawda, a teraz chciatabym ci
powiedzie¢, ze zawsze, kiedy bedziesz mnie potrzebowata, stang po twojej stronie. Trzeba
pomoc Camille, Lynette tez przydatoby si¢ twoje wsparcie. Musimy z nimi porozmawiac,
podsuna¢ wskazoéwki, jak wyznacza¢ nowe reguly postepowania dla dzieci, zwlaszcza dla
Teddie. A co do George’a, to chetnie sprawitabym mu... no c6z, urzadz¢ mu prawdziwe
pieklo na ziemi, jesli wtasnie tego sobie zyczysz. Zrobig to, przeciez wiesz!

Z placzem tak glosSnym, ze moglby obudzi¢ zmartych, jakby ci w ogoéle spali, Barbara
rzucita mi si¢ na szyje i zaczela §ciskac tak mocno, az zaczg¢tam si¢ baé, ze potamie mi zebra.
Sigkata przy tym nosem, wigc ciggle zamknieta w niedzwiedzim uscisku odszukatam w
kieszeni chusteczke 1 wcisnglam jej do reki. Barbara wypuscita mnie w koncu z objg¢,
wydmuchata nos, po czym postata mi nieSmiaty usmiech.

— A co z Clelandem? Jemu tez urzadzisz piekto?

— Jesli o niego chodzi, to jestesmy juz w potowie drogi — odpartam.

— Skoro tak twierdzisz. — Najwyrazniej kompletnie nie wiedziala, o czym mowig.

— Masz w zanadrzu potezng bron 1 nawet nie zdajesz sobie z tego sprawy.

— Co6z to niby takiego?

— A na przyktad mdj testament. Chociaz tak naprawde¢ nie chodzi o to ,,co”, tylko raczej
,kto”!

Barbara zapalita lampki na choince, a te natychmiast zaczety mrugacé jak szalone.
Staty$Smy przez chwilg w milczeniu, obserwujac to wariactwo, az w koncu czubkiem pantofla



zwyczajnie wyciagnetam wtyczke z kontaktu.

— Okropne, prawda? — spytata Barbara.

— Gorzej — mruknetam. — Chodz. Najwyzsza pora rozmoéwic si¢ z Pearl.

Barbara niechetnie ruszyla za mna do kuchni, szurajac przy tym kapciami i mocniej
zaciagajac pasek szlafroka wokot talii.

— Chyba przydataby mi si¢ filizanka kawy — przyznala. Dziwne, ze nie ubrata si¢
odswigtnie w taki dzien.

W naszym domu nie bylo zwyczaju schodzenia na d6t w pizamie czy koszuli, no, chyba
ze kogo$ dopadia grypa albo inna przypadtos¢. Ale Barbara byla, co zrozumiate, bardzo
przygnebiona, wigc pewnie ten jeden raz postanowita da¢ sobie spokdj z dobrymi manierami.
Cho¢, jak mawia mtodziez, powinna si¢ jednak zebra¢ do kupy. Tout de suitg!

I zaraz si¢ do tego zabierzemy.

— Wesotych $wiat, pani Barbaro! — powitata nas Pearl, gdy tylko wesztysmy do kuchni. —
Alez pigknie pani dzisiaj wyglada!

Kiedy spojrzalam na corke, okazato si¢, ze jest ubrana w cudowng spddnice z bialej
dzianiny i1 kaszmirowy sweter. Wlosy miata zaczesane do tylu w fale, makijaz sprawiat
wrazenie natozonego profesjonalnie. Wygladata niczym oszatamiajaca picknos$é, jak jeszcze
nigdy dotad. Nawet w dniu swojego $lubu!

Roze$miatam si¢ radosnie, a potem powiedzialam do Pearl:

— Wiesz co, jesli nie skonczysz wreszcie z tymi sztuczkami, przyprawisz nas wszystkich o
zawal serca.

Pearl klasneta w dionie, a potem zgigta wpot atakiem serdecznego $miechu, poklepata si¢
po udach.

— Wesotych $§wiat, pani Barbaro! Pomyslatam, ze przyda si¢ pani jaki§ nowy, modny stroj
na t¢ okazje!

— Wesotych $wiat, Pearl... co? — Barbara omiotta zdumionym spojrzeniem swoje ubranie 1
buty. — Jakim cudem... — wydusita, kompletnie oszotomiona. — To znaczy, co u licha?

— Musimy wyjasni¢ sobie par¢ spraw — odparla Pearl. — Nie ma czasu do stracenia!
Potrzebuje pani pomocy!

Kiedy obie z Pearl wyjawilySmy Barbarze calg prawde na temat ostatnich zdarzen,
wysluchata nas uwaznie, czgsto proszac o powtdrzenie tej czy innej informacji. Z cala
pewnos$cia poznawszy tozsamos$¢ 1 zdolnosci Pearl, byla rownie zdumiona jak ja, ale od razu
wyrazita tez gotowo$¢ wsparcia nas w dziele zjednoczenia catej rodziny.

— Wspomniata$ chyba, ze...

— Owszem — odpowiadata w takich momentach Pearl.

— A teraz przejdzmy do tego, co powinna pani zrobic...

Tuz przed dziewiata w drzwiach kuchni stangl Cleland, starannie ogolony, ale ubrany w
stary sweter i wymigte spodnie — z calg pewnos$cig najmniej od§wigtny strdj, jaki mozna sobie
wyobrazié, biorgc pod uwage okazje.

Barbara podata mu z usSmiechem filizanke kawy, przygotowanej doktadnie tak, jak lubil, 1
powiedziata:



— Wesotlych §wiat, kochanie! Zaraz idziemy do ko$ciota, wiec biegnij szybciutko wlozy¢
marynarke i krawat. Ojej, alez ty fadnie pachniesz! Obudz tez przy okazji reszt¢. Powiedz im,
ze prezenty otwieramy dopiero po mszy, wi¢c niech si¢ ubiorg tadnie i schodzg na $niadanie!
W porzadku? — Postata mu najstodszy u$miech, jaki miata w swoim repertuarze, a potem
wspiela si¢ na palce i cmokneta go w policzek. — Dziekuje, kochanie!

Cleland najwyrazniej nie wiedzial, co powiedzie¢, wigc tez zyczyl jej radosnych §wiat, a
potem odwzajemnit pocatunek.

— Musze przyznac, ze wygladasz dzis, e... , jako$ inacze;j!

— Dzieki! Dzieciaki?

— Uh, oczywiscie — mruknal, odwracajac si¢ na pigcie.

— Hm, nie sadzisz, ze dzieci podniosg straszny raban? Kos$ciot? Spdzniony Mikotaj?

— A proszg¢ bardzo! Mozesz zrzuci¢ wing na mnie! — o$wiadczyla twardo Barbara. — To
moj dom!

Cleland popatrzyt na nig ze zdumieniem, a potem na jego twarzy pojawit si¢ lekki
usmiech.

— I tak trzymaj! — rzucit jeszcze na odchodne i w koncu zostawit nas same.

— Szacunek! Jeden zalatwiony, zostato tylko kilkoro — powiedziata Pearl i polizawszy
palec wskazujacy, zrobita nim ruch w powietrzu, jakby stawiata kreske na nieistniejgcej
tablicy z punktacja.

— Az nie chce mi si¢ wierzy¢, ze nie wszczal o to kidtni! — nie mogta si¢ nadziwié
Barbara.

— Hm — mrukng¢ta Pearl. — Byl przeciez chlopcem na dlugo przedtem, nim stat si¢
mezczyzng, prawda?

— Pearl ma racje — wtracitam. — To znaczy, w kazdym mezczyznie tkwi jaka$ czastka
chlopca, ktéry chce, zeby sie¢ nim zaopiekowac, tak jak w kazdej kobiecie drzemie mata
dziewczynka.

— O ile biedaczka ma czas, zeby ja w sobie odnalez¢! — rozesmiata si¢ Pearl.

— Swiete stowa! — przytakneta Barbara i tez parskneta $miechem.

A potem szarpneta za oporne drzwi do salonu i zasungla je tak, zeby nie bylo wida¢
choinki ani lezacych pod nig prezentow, natomiast Pearl zajeta si¢ ustawianiem
$niadaniowych przysmakoéw na kredensie. Zaraz potem pozostali cztonkowie rodziny, ubrani
w stroje stosowne do okazji, ale z trudem ukrywajacy niezadowolenie, zaczeli schodzi¢ do
jadalni 1 napelniwszy talerze, zasiadali przy stole, zeby zupelne tak jak wczoraj,
btyskawicznie pochtona¢ swoje porcje.

— Nie mam ochoty i§¢ do ko$ciota — odezwal si¢ George, zaczepny jak zawsze.

— George — powiedziata spokojnie Lynette — uwazam, ze to bardzo wazne dla Teddie.

Jak moglby si¢ spiera¢ z takim argumentem?

— A moim zdaniem wspdélna modlitwa jest bardzo wazna dla catej naszej rodziny —
zauwazyta Barbara. — Niezaleznie od tego, co wszyscy sadzicie na ten temat. OtrzymaliSmy
tak wiele btogostawienstw... a poza tym mamy biate Boze Narodzenie. Sam spacer do
ko$ciota 1 z powrotem begdzie cudownym przezyciem!



Jak ktokolwiek moglby temu zaprzeczy¢? Wygladato na to, ze w koncu zaczynamy robic
postepy, szybko jednak problemy pojawily si¢ znowu, a rozmowa powrdcita do punktu, w
ktorym si¢ zakonczyta podczas wigilijnej wieczerzy.

Zdotawszy wreszcie zmusi¢ George’a, zeby razem ze wszystkimi poszedt do kosciola,
Lynette postanowita przypomnie¢ mu jeszcze o sprawie, w ktorej powinien blaga¢ o
przebaczenie, kiedy juz si¢ tam znajdzie.

— Ciagle nie mogg uwierzy¢ w to, co powiedziates wezoraj wieczorem, George!

— Daj spokdj, Lynette. A co z rewelacjami, ktorymi ty uraczytas mnie?

— MJj braciszek i jego urocza zona — mrukneta Camille 1 popatrzyta na mnie, wydymajac
wargi w petnym sarkazmu grymasie.

Zgromilam jg wzrokiem. Juz miatam na koncu jezyka jakas mata mowke w stylu ,,dosy¢
tego dobrego”, kiedy Barbara podniosta si¢ ze swojego krzesta.

— Postuchajcie. Natychmiast przestancie wygadywac te wszystkie okropienstwa. Mam
wam co$ waznego do zakomunikowania. — Skineta glowa Clelandowi, George’owi i Lynette,
po czym odwrocita si¢ w strong Camille. — A wigc sprawy majg si¢ nastepujaco. Po pierwsze
Camille? Jeste§ moja jedyna corka, ale kochanie... — wymowita to stowo tak migkko, ze
zrobito mi si¢ cieplej na sercu — spojrzmy prawdzie w oczy. Masz spore problemy.

— A ty niby jestes$ idealem? — sarkneta Camille ewidentnie wyzywajacym tonem.

— Psyt, nie tobie o tym decydowac. Jestem matka w tej rodzinie. Pora, zebySmy wszyscy
wzieli sie¢ w gars$¢ albo nie bedzie juz zadnej rodziny. Niestety, George i Teddie majg racje,
jesli chodzi o twoje ktopoty finansowe, cho¢ nie powinni w ogole poruszaé tego tematu. A
prawda wyglada tak, ze od lat daj¢ Graysonowi pienigdze na splate twoich dlugow. Twoj maz
czut si¢ zgorszony ta rozrzutno$cig i... no c6z, badzmy szczerzy, lekomanig. Nie mogt juz
tego dtuzej znies¢. A dotad nie wystapit jeszcze o rozwdd 1 prawa do opieki nad synem tylko
dlatego, ze ci¢ kocha. I chce, zebys zaczela si¢ leczy€. Jemu na tobie zalezy, Camille. Tak jak
1 mnie. Poza tym wszyscy kochamy Andrew, a Grayson wrgcz go uwielbia. Naprawde
uwielbia. 1 dlatego zaraz po Nowym Roku rozpoczynasz terapi¢ odwykowa. Andrew
zamieszka tymczasem z nami, do szkoty tez pdjdzie w Charleston. Wszystko juz zatatwione.

— A widzicie? — Teddie usmiechnela sie ztosliwie.

— Zamknij t¢ swoja niewyparzong buzi¢, moja panno — upomniata jg Barbara spokojnym
tonem. — Od tej chwili bedziesz pamigta¢ o dobrych manierach i szacunku dla starszych albo
nie masz co liczyé na gwiazdkowe prezenty! Zadne!

Zagniewane oczy Teddie natychmiast wypetnily si¢ tzami, zupelnie jakby babka
wymierzyla jej policzek. Dziewczynka wydeta wargi 1 skrzyzowata ramiona, prezentujagc nam
wszystkie elementy opryskliwego jezyka ciata, poza rzuceniem si¢ na podtoge w porzadnym
ataku histerii, jednak wszyscy ja zignorowali. Wszyscy poza George’em, ktory ku
zaskoczeniu catej rodziny i chyba samej Teddie powiedziat:

— Uspokoj si¢, mata. Babcia ma racjg.

George czgsto bywal niezno$ny, ale miat tez dosy¢ oleju w glowie, zeby wyczu¢ zmiang
kierunku politycznych wiatrow.

— Graysonowi na mnie zalezy? — wymamrotala Camille, a potem, kiedy dotarl do niej



wreszcie sens stow matki na temat leczenia, prychneta gniewnie: — Chwileczke. Nigdzie si¢
nie wybieram.

— Wrecz przeciwnie, moja droga. Tak przy okazji, zaprositam Graysona na obiad dzi$ po
poludniu. A ty masz w swojej torebce wigcej lekarstw niz... niejedna apteka! Zostaw sobie
tyle, zeby wystarczylo ci na sze$¢ dni, a reszt¢ oddaj mnie. Karty kredytowe tez. Musisz to
zrobi¢ dla dobra swojej rodziny.

— Nie jestem pewna...

— Dosy¢ gadania — poparl zon¢ Cleland. — Zrobisz doktadnie tak, jak kaze matka. Dla
dobra swojej rodziny.

Najwyrazniej postanowit wiaczy¢ sie¢ w to zbozne dzieto!

— W porzadku — powiedziala w koncu Camille, zerkngwszy na Andrew. Wida¢ byto
wyraznie, ze przepehlniaja ja watpliwosci, czy zdola pokonaé uzaleznienie. Kiedy jednak
potozyta na szali takg probe i prawdopodobienstwo utraty syna, decyzja mogta by¢ tylko
jedna. — Sprébuje. Musi mi si¢ udac.

Z jakiego$ niewyjasnionego powodu bylam przekonana, ze si¢ nie myli. Dostrzeglam w
niej tez che¢ pogodzenia si¢ z me¢zem. Wiedziatam, ze kocha Graysona. A co wazniejsze,
zrobita wreszcie pierwszy krok we wlasciwym kierunku — zaakceptowata fakt, ze to ona ma
problem, a nie wszyscy dookotla nie;j.

Tymczasem Barbara zajela sie juz George’em.

— A teraz par¢ stow do ciebie, synu. Lynette jest twoja zona, Teddie to wasza corka,
koniec, kropka. Wy tez stanowicie rodzing. Dlatego postanowitam was upomniec.

Macie zy¢ zgodnie, szanowaé si¢ nawzajem, a piatego stycznia wysylam calg wasza
trjke do poradni matzenskiej. Przyjade do Charlotte i p6jd¢ tam z wami, jesli bed¢ musiata.
Rozumiemy si¢?

— Ja tez tego dopilnuj¢ — dodat Cleland. — Stuchaj si¢ matki, George. Madrze méwi.

Maz Barbary zdradzat wszelkie symptomy natchnionego objawienia. Jego wsparcie nie
bylo wszystkim, czego pragnetam dla Barbary — a mam tu na mys$li mito$¢ i wiernos$¢ — ale z
cala pewnoscig stanowito dobry poczatek. Barbara az promieniowata pewnoscig siebie.

— Lynette, znam kogos$, z kim powinna$ chyba porozmawia¢ o wszystkim, co ci¢ gnebi...
psychiczne maltretowanie, ciaggle diety, rodzicielstwo, potrzeba szacunku... co tylko chcesz.
Ta kobieta z pewnoscig pomoze ci si¢ z tym uporac. A teraz, ma kto$ moze jeszcze ochote na
maslane buleczki?

— Owszem, ja bardzo chetnie — powiedzialam, a potem wymienitySmy z Barbarg
usmiechy pelne takiego ciepta 1 wzajemne;j troski, ze az pokrasniatam z dumy.

Nacisngtam stopg brzeczyk. Pearl zjawila si¢ natychmiast, ubrana w czarng sukienke,
fartuszek z falbankg 1 nakrochmalony czepek, cata w usmiechach.

— Co poda¢, pani Barbaro?

Celowo zwroécita si¢ do mojej corki, jakby zatwierdzajac w ten sposob jej nowo
ustanowiony autorytet.

— Wszystko bylo wysmienite, Pearl. Po prostu chciatam ci podzigkowa¢ za to wspaniate
$wigteczne $niadanie.



— Alez prosze bardzo, pani Barbaro! Zycze panstwu wesotych $wiat!

— Wesotych $wigt — zawtérowata reszta, cho¢ z réznym entuzjazmem.

— Na nas juz chyba pora! — zakomenderowata Barbara, bo dzwony wszystkich kosciotow
w Charleston zaczynaty zwolywaé wiernych na mszg.

Z rezygnacja przyjawszy nowy porzadek dnia Teddie, George i Camille ruszyli po swoje
wierzchnie okrycia, pomrukujac przy tym pod nosem. Andrew, Lynette, Barbara i Cleland
zabrali si¢ do tego ze znacznie wigkszym zapalem.

— Im szybciej znajdziemy si¢ w kosciele, tym szybciej stamtad wrocimy i bedziemy mogli
sprawdzi¢, co nam przynidst Mikotaj — powiedziata do corki Lynette.

— Mikotaj, wielka mi rzecz — prychngta Teddie. — Kogo obchodzi ten stary zgred?

— Moja panno, od dzisiaj nie uzywamy takiego jezyka! — upomniata jg fagodnie Barbara.

Uslyszawszy w ciggu ostatnich dwudziestu czterech godzin wigcej reprymend niz przez
trzydziesci pare lat swojego zycia, George wymamrotat pod nosem:

— Kto umart i1 zrobit naszg mamuske szefem?

— Naprawdg nie chciatby$ ustysze¢ odpowiedzi na to pytanie — skwitowatam krotko jego
ghupi Zart. — A teraz juz idZcie, jak zgodna rodzina. I zmdéwcie modlitw¢ w moim imieniu,
dobrze?

— Nie wybierzesz si¢ razem z nami, mamo? — zapytata Barbara z cieniem niepokoju w
glosie.

— Poradzisz sobie beze mnie — wyjasnitam. — A Pearl przyda si¢ moja pomoc.

Barbara skingta glowa, najwyrazniej ufajac mojemu rozsadkowi, a potem pocalowata
mnie w policzek.

— Kocham cig, mamo — szepngta. — Naprawde mocno. Mingto juz tyle czasu, odkad
ostatni raz styszalam te stowa. Serce zabilo mi gwaltowniej. Mialam ochot¢ rozptakac si¢ z
radosci.

— Ja tez cig¢ kocham, Barbaro. I jestem z ciebie bardzo dumna. A teraz zmykaj!

Pearl dotaczyla do mnie przy drzwiach wyjsciowych, skad juz razem obserwowatySmy,
jak cata rodzina oddala si¢ powoli oblodzonym chodnikiem. W pewnym momencie Barbara i
Cleland nagle przystangli, a Barbara podparta si¢ dlonmi pod boki. Nie styszalySmy, co
moéwia, ale o to moglam spyta¢ Barbare pdzniej. W kazdym razie w wyniku tej wymiany zdan
Cleland otoczyt Zong¢ ramieniem i wygladato na to, Ze przynajmniej na razie postanowil
zachowywac si¢ przyzwoicie.

Kiedy znikneli nam z oczu, Pearl przeniosta wzrok na szopke, a potem rzucila mi wiele
mowigce spojrzenie.

— Jeden porzadny podmuch wiatru 1 cata ta prowizorka rozpadnie si¢ jak domek z kart —
orzekta.

I miata racj¢. Stajenka przechylata si¢ na lewo, a w zlobku brakowalo Dzieciatka.
Wyjatkowo smutny widok.

— Co z tym zrobimy? — zapytatam.

— Hm! Prosz¢ patrze¢ uwaznie... — Pearl wciagneta powietrze do pluc, a rachityczna
konstrukcja natychmiast przechylita si¢ w naszg stron¢ i wreszcie stangta prosto. Potem



wzdluz jej krawedzi, na zewnatrz 1 od $rodka, rozbtysty lampki, a nim zdgzylam mrugnaé
okiem, w ztobku pojawila si¢ posta¢ owinigtego w pieluszki niemowlecia.

— Ta lalka to najwiekszy hit na rynku zabawkarskim w tym roku. Ta wasza Teddie
zaplacze si¢ na $mier¢, kiedy ja zobaczy. Pod choinka mam do niej jeszcze zestaw ubranek i
calg reszte.

— Teddie twierdzi, ze jest juz za duza na zabawe lalkami — odpartam z rozbawieniem.

— Hm! — mrukne¢ta Pearl, a potem doskonale nasladujac sposéb mowienia zwyktego
tobuziaka z ulicy, ze Smiechem wyglosita najmadrzejsze stowa, jakie padly z jej ust podczas
te] wizyty: — Dzieciak bedzie miat teraz nielichg zagwozdke, co?

— Doktadnie! Masz racj¢! Biedna Teddie! Ale czyz nie mozna tego powiedzie¢ o nich
wszystkich? Co teraz?

— Choinka!

— Hurra! Idziemy!

Pospiesznie zawrdcitySmy do $rodka 1 otworzylySmy drzwi od salonu, ktore z racji wieku
oraz ogolnego stanu zaniedbania zwykle stawialy przy tej czynnosci spory opor. Dzisiaj
jednak wygladalo to zupetnie tak, jakby jaka$ niewidzialna reka naoliwila tozyska, na ktorych
poruszaty si¢ ich skrzydta. Zreszta moze rzeczywiscie tak wilasnie bylo! W kazdym razie
zaraz potem az cofnety$my si¢ na widok szkaradzienstwa, ktore ukazalo si¢ naszym oczom. Z
catg pewnoscig daleko mu bylo do choinek Biatego Domu.

— Do stu tysiecy wyliniatych kocuréw i sparszywiatych kundli! To najbrzydsza rzecz,
jaka w caltym swoim zyciu widziatam! Przed, w trakcie, a nawet po! — krzykneta Pearl 1
zaczela si¢ $mia¢. — Ooo! Dobry Boze, ratunku! No, Panie Boze, trzeba to zaraz naprawic¢! Do
dzieta! OOOOCH!

Przy tych stowach zaczerpneta glteboko powietrza, uniosta r¢ce ponad gltowe, a na koniec
pstrykneta palcami. Choinka znikneta w obloku dymu, a na jej miejscu stata teraz przepisowa
ponadtrzymetrowa jodta balsamiczna, opleciona dtugimi fancuchami z perelek i rozswietlona
tysigcami malenkich zlotych lampek. A wszystkie cenne ozdoby, ktére sa w naszej rodzinie
od lat, wisiaty doktadnie w tych miejscach, co trzeba. Niezwykty wyczyn. I bez watpienia
najpigkniejsze drzewko, jakie zdobito ten dom.

— Pearl! Ta choinka jest cudowna! Nigdy nie widziatam... — az westchnetam. — Pearl!
Gdzie si¢ podziatly nosorozce-baleriny? I te paskudne elfy?

— Zniknely! Ot, tak, fiu! — Spojrzata na mnie z ming psotnego chochlika, co nie byto fatwe
u kogos$ jej rozmiardw.

— Pearl?

Och, Pearl potrafita zachowywac si¢ jak prawdziwa diablica, kiedy tylko miata na to
ochote! Wiedzialam, ze Camille bedzie zdruzgotana zniknigciem swojej choinki. Znowu
zaczng si¢ niesnaski!

— Tylko zartowalam! Wiec tak, juz mialam postaé ja do wielkiego pieca w niebie, ale w
koncu przeniostam wszystko do bocznego saloniku. Te idiotyczne ozdoby tez tam sa!

Nie tracagc wigcej czasu na wyjasnienia, pstrykneta palcami 1 popioty z paleniska
wyfrunety przez komin, a ze stosu $wiezych polan strzelity w gore ptomienie. W utamku



sekundy stary, peten przeciagéw pokdj wypehito cieplo trzaskajacego ognia. Gzyms kominka
niknal pod nattokiem staromodnych girland, bozonarodzeniowe wience zdobity okna, kazdy z
czerwong attasowg kokarda. Wszystko bylo jak za czasow mojego dziecinstwa.

— Pani Theodoro, to ta sama wstazka. Zawsze powtarzam, nie wyrzucaj tego, co dobre!
Pokazemy im, jak si¢ urzadza prawdziwe $wigta!

— Jestem z tobg, malenka! Co dalej? — Czulam si¢ tak, jakbym znowu miata trzydziesci
piec lat.

Pearl wbita badawcze spojrzenie w stos pakunkow pod choinkg i1 nagle zaczgtly si¢ tam
pojawia¢ nowe paczki, a stare zmienia¢ ksztatty i karteczki z imionami. Naprawde¢ niezwykly
widok!

Potem papier pakowy na wszystkich prezentach przybrat opalizujaca barwe kosci
stoniowej, a kazde pudetko opasywata teraz wstazka z czerwonej satyny. Zaczynalam
dostrzega¢ formujacy si¢ juz temat przewodni. To byto Boze Narodzenie Pearl.

Kiedy sztam za nig do jadalni, skingta palcem w stron¢ poreczy schodow, a potem
wysokiego trema w holu i oto wszedzie wisiaty ozdobione czerwonymi kokardami z satyny
girlandy. Pearl przystaneta jeszcze na chwile, zeby przy okazji poprawiania 0zdob zerknaé w
lustro.

— Niedtugo tu skoncze! Musze jeszcze podac obiad na stot, jesli nie masz nic przeciwko?
Hm!

— Z kim rozmawiasz? — zdziwitam sig.

— Z panng odmierzajacg czas, a z kimze by innym? Pora juz pdzna, wigc lepiej bierzmy
si¢ do roboty! Reszta bedzie tu z powrotem za niecalg godzine!

— Jak mogg ci pomoc?

— Nijak. Przeciez pani wie, ze sama dam sobie rad¢ — a nie, chwileczke! Gdzie jest Biblia
pani babki?

— Dobry Boze! Zdaje sig, ze lezy gdzie§ w dolnej szufladzie kredensu! Czemu?

— Coz to za pytanie? I co na mito$¢ boska ona tam robi?

— A jak myslisz? Bo moja bezbozna rodzina nie mogla znie$¢ jej widoku! Pewnie
wzbudzata w nich poczucie winy, niech Pan ma ich w swojej opiece.

— W takim razie to bedzie pani zadanie. Proszg¢ ja potozy¢ tak, jak kiedy$ robita to pani
mama. A ja pdjde¢ przygotowaé Eggnog Pojednania.

— Jaki eggnog?

— Pojednania! Musz¢ mie¢ pewnos$¢, ze kiedy si¢ pogodza, to juz na dobre, prawda? A
teraz niech si¢ pani pospieszy!

Zanim znikne¢ta w kuchni, zmierzyla jeszcze uwaznym spojrzeniem stolik, na ktorym
zaraz pojawila si¢ nie wiadomo skad nasza rodzinna szopka. Oczywiscie w otoczeniu
zielonych galazek 1 wotywnych §wiec.

— Hm! — mruknetam.

— Hmm i pani! — odparta ze §miechem Pearl.

Kiedy zostalam sama, uklektam na podiodze, zeby przeszukaé dolne szuflady kredensu.
W koncu znalaztam Bibli¢ w tej najbardziej opornej, najtrudniejszej do otwarcia. Przy okazji



natknelam si¢ tez na pogniecione obrusy, ogarki $wieczek przechowywane na wypadek,
gdyby huragan zerwat kable elektryczne, papierowe serwetki 1 nigdy nieuzywane obraczki do
nich. Wyciagnawszy Pismo Swigte sposrod tego $mietniska, pomyslatam, ze skoro juz i tak
klgcze, rownie dobrze moge odmowic krotka modlitwe, wyszeptatam wigce cicho:

Panie Boze, jezeli zobaczysz gdzies mojego Freda, czy mozesz mu przekazaé, ze zycze
mu wesotych $wiat 1 ze go kocham? A gdyby to nie byl zbyt duzy ktopot, czy méglbys$ go
takze poprosi¢, zeby sprobowat by¢ dzisiaj przydatny i, no wiesz, postarat si¢ nam pomoc? To
samo tyczy si¢ tez wszystkich moich zmartych krewnych i1 przyjaciot. Dzigki Ci, Panie.
Amen.

Przy wstawaniu kolana niemal omoéwily mi postuszenstwa, ale jako$ udalo mi si¢
pozbiera¢ bez zadnego wypadku.

Przesungtam czule dlonig po czerwonej skorzanej okladce Biblii. Nagle zalala mnie fala
wspomnien — wspolne z Gordiem ogladanie obrazkow na dtugo przedtem, nim nauczyliSmy
si¢ sktada¢ razem literki, babcia czytajaca nam wybrane fragmenty i historia Adama i Ewy,
ktora wystraszyla nas niemal na $mier¢; pigknie kaligrafowany tekst, moje niepomierne
zadziwienie ksztaltem liter i zloceniami, kiedy sama zacze¢lam wreszcie zglgbiaé tajniki
pisania kursywa. Ta Biblia stanowita cz¢$¢ naszych codziennych zaje¢ w rownym stopniu, co
zeliwna patelnia mojej matki.

Zerknetam w stronge umieszczonego w rogu jadalni stotu, gdzie zwyklo spoczywaé w
okresie Bozego Narodzenia Pismo Swiete. W tym roku nie powinno by¢ inaczej. Ttoczyty si¢
tam co prawda srebrne ramki ze zdjgciami z rodzinnych wakacji i innych waznych wydarzen,
ale te spokojnie mogty poleze¢ sobie w szufladzie do konca $wiagt. Ciekawe, czy reszta
rodziny bedzie miata co$ przeciwko temu. Jesli zgloszg jakie$ zastrzezenia, wygarng im
prosto w oczy, ze w Bozym Narodzeniu nie chodzi o wspominanie zabaw na plazy, udanego
polowu czy widoku z wiezy Eiffla. Boze Narodzenie to powazna sprawa. | Biblia musi
znajdowac si¢ na honorowym miejscu, koniec, kropka. Potrzebna mi byla jeszcze srebrna
taca, na ktorej mogtabym ja potozy¢, ruszytam wigc do kuchni i energicznie pchngtam drzwi.

— Prosze. — Pearl wreczyta mi doktadnie t¢ tace, o ktorej myslatam.

— Dzigki — powiedziatam, cieszac si¢ w duchu, ze Pearl nie postala mi jej droga
powietrzng, bo spokojnie mogtabym straci¢ gtowe!

Potozylam tace doktadnie posrodku stolika, po czym otworzytam Bibli¢ na Ewangelii
Swietego Lukasza w miejscu, gdzie znajdowala sie moja ukochana opowie$é¢ o narodzinach
Jezusa. Potem rozejrzalam si¢ w poszukiwaniu lichtarzy, a kiedy nie znalaztam Zadnego,
ktory mogltabym zabra¢, nie ogotacajac przy tym stolu czy innego kacika, udatam si¢ po
pomoc do Pearl.

— Potrzebuje...

— Wiem. — Pearl wskazata na blat, gdzie czekaly juz na mnie cztery srebrne $wieczniki 1
taka sama liczba woskowych $wiec. Nastgpnie siggneta po duza mis¢ z eggnogiem i
ustawiwszy ja na tacy, jednym dmuchnigciem, wymagajacym nie wigcej wysitku niz
zgaszenie ptomyka Swiecy, otworzyta kuchenne drzwi. Po raz tysieczny od momentu jej
przybycia potrzasne¢tam z niedowierzaniem glowa na widok tych nadprzyrodzonych sztuczek,



po czym zabratam lichtarze 1 Swiece i ruszytam za nig do jadalni.

— Przygotowatam buteczki z szynkg i kanapki z pasta majonezowa, cheddarem i
papryczkami chili na przekaske, zanim obiad dojdzie — wyjasnita. — Prosze tylko pamigtaé, ze
WSzyscy muszg si¢ napi¢ mojego eggnoga!

— Myslisz, ze to zadziata?

— Pani Theodoro, moj Bog i moje dziedzictwo gullah jeszcze nigdy mnie nie zawiedli,
wiec na moj rozum poradze sobie 1 tym razem!

— Chryste, mam takg nadziej¢! — To byla prosba o boskg interwencje¢, a nie bluzniercza
uwaga. — A teraz moze mi wreszcie zdradzisz, co bedzie na obiad?

— Och! Moja droga, wierna przyjacidtko! Jaki byt najwspanialszy bozonarodzeniowy
obiad, ktéry pani pamigta?

Ja?

Sciany zaczely nagle trzeszczeé, nad naszymi glowami rozlegt sie hatas przypominajacy
tupot stop, a wszystkie obrazy znowu poprzekrzywiaty si¢ na boki!

— Zdaje sie, ze nie tylko ja chciatabym ustysze¢ odpowiedz! — dodata Pearl i skineta
dlonig. Obrazy natychmiast si¢ wyprostowaty, a dom umilkt.

— I nie tylko ty jeste$ gtodna! Moj Boze, niech pomysle. Najsmaczniejszy obiad, jaki
pamietam, to ten, ktory jadtam, kiedy mialam jakie§ osiem lat. Babcia uparla sie, ze
urzadzimy tradycyjny bozonarodzeniowy obiad w angielskim stylu. Nie byto wtedy tatwo o
porzadny kawatek rostbefu albo tuczona ge§, w kazdym razie tak powtarzali dorosli.
Oczywiscie w ogodle nie udato si¢ zdoby¢ tej gesi, wigc ostatecznie stangto na wolowe;j
pieczeni.

— Hm! Mysli pani, ze tego nie pami¢tam? A kto, pani zdaniem, ugotowat tamten obiad?

— Ojej, oczywiscie! To bytas ty!

— A jakze! Groszek w migtowym sosie z matymi cebulkami, do tego ttuczone ziemniaki, a
jako danie gléwne Yorkshire pudding...

Znowu wybuchnety$my $miechem. Och, jak mi Bog mity, tym razem zasmiewaty$Smy si¢
do ez, pokwikujac radosnie, dopoki jaka$ niecierpliwa, cho¢ niewidzialna sila nie
przypomniata Pearl, po co si¢ tu znalazta.

— No juz dobrze, dobrze! — rzucita Pearl gdzies w strong sufitu.

Popatrzytam na nig, uswiadomiwszy sobie nagle, jak niewiele czasu nam zostato. I ta
mysl sprawita, ze mialam ochotg si¢ rozptakaé, wylewajac dosy¢ lez, zeby wypetni¢ koryto
Ashley River. I Cooper River tez.

Zerknetam na zegarek.

— Pig¢, gora dziesie¢ minut 1 wszyscy beda tu z powrotem!

— Nie trzeba si¢ tak zamartwiaé. A teraz zamkniemy drzwi od salonu.

Zasunely$Smy oba skrzydta z mitym dla ucha stuknigciem. Pearl wrocita do kuchni i
swoich magicznych przygotowan, a ja zabralam si¢ do zapalania §wiec ustawionych wokot
Biblii 1 w catej jadalni, zachodzac przy tym w glowe, co po powrocie powiedzg Barbara,
Cleland 1 reszta rodziny na widok tak udekorowanego domu.

Potem podreptalam przez gtowny hol do mniejszego saloniku, gdzie az zaniemowitam z



wrazenia. Przeniesienie tutaj choinki Camille — jak si¢ teraz okazalo jasnozielonego
sztucznego drzewka — stanowito prawdziwy przebtysk geniuszu. Choinka I$nita i potyskiwata,
rzucajac refleksy Swiatta na caty pokdj. W tym otoczeniu, z panoramicznym telewizorem, o
ktérym juz wspominatam, sprzetem grajacym, stuchawkami, komputerem, ogromnymi
skérzanymi kanapami, fotelami, stosami ptyt DVD i CD — z calg t3 plataning kabli i hatasem
rodem z dwudziestego pierwszego wieku, ktore uzurpowaly sobie prawo do czasu, ktory
winien by¢ przeznaczony dla rodziny — no ¢6z, w tym otoczeniu choinka Camille wygladata
doskonale. Co wigcej, nadawata catemu pomieszczeniu nieco zwariowany, acz zartobliwy
charakter. Moze nawet zaproponuje¢, zeby zostawic jg tutaj przez okragly rok!

Zanim zdazylibyscie powiedzie¢ ,,abrakadabra”, poczutam zapach wotowej pieczeni. I
natychmiast zaburczalo mi w brzuchu. Od lat nie czutam takiego glodu jak teraz, odkad Pearl
wrocita. A zaraz potem ustyszalam skrzypnigcie drzwi wejsciowych. Juz sg. Obie z Pearl
pospieszytysmy na spotkanie rodzinki — ona z kuchni, a ja z saloniku — 1 wszyscy niemal
zderzyliSmy si¢ w wejsciu.

— Czes¢! Mikotaj juz byt? — zapytata Teddie, ze §wiezo odzyskanym entuzjazmem.

— Oczywiscie! — zapewnita ja Barbara. — Ale najpierw chodz, odwiesimy do szafy nasze
okrycia.

— Prosz¢ mi je da¢ — zaoferowala si¢ Pearl. — I zapraszam na momencik do jadalni!

Nikt nie zaoponowal, zreszta i1 tak nie przypuszczatam, zeby ktérekolwiek z nich
o$mielito si¢ sprzeciwi¢ poleceniom Pearl. Ciagle jeszcze byli jak zaczarowani od
WCZ0rajSzego wiecZoru.

Rozlatam eggnog do szklanek, Barbara natozyta na talerze po buteczce z szynka i malej
kanapce z pasta majonezowo-serowa.

— Na zdrowie! — powiedziatam do Barbary i Clelanda, po czym stuknelismy si¢ lekko
szklankami. — Wesotych $§wiat!

Wszyscy pili 1 pili, 1 pili, dopoki misa nie byta niemal pusta. Nikomu jako$ nie spieszyto
sie do otwierania prezentow. Eggnog najwyrazniej juz zaczat dziatac.

— Co si¢ z nimi stanie? — zapytalam szeptem Pearl. Barbara tez ciekawie nadstawita ucha.

— Najpierw powiedza, ze jest im bardzo przykro, i bedg to mowié szczerze. A potem
przybedzie im po kilogramie!

Po tych stlowach zaczgta si¢ $§miac tak serdecznie, ze widaé jej bylo wszystkie zeby, bez
cho¢by jednej plomby. Wczesniej jako§ tego nie zauwazytam. Co wigcej, wyraznie
pamigtatam z czasow dziecinstwa, ze kiedys$ brakowalo jej kilku trzonowcow.

— Kto jest twoim nowym dentysta? — zainteresowatam sie.

— Moim dentysta? Ta kobieta to prawdziwa $wieta! — odparta Pearl, znowu wybuchajac
smiechem. Barbara popatrzyla na mnie, a potem, nadal nie do konca wierzac w to wszystko,
co sie wokot niej dzieje, tez si¢ roze§miala.

— Jak bylo w kosciele? — zapytatam.

— Chor $piewal przepigknie! Pomodlitam si¢ zarliwie za zywych 1 zmartych — przy tych
stowach mrugneta do Pearl. — Ale w drodze powrotnej posliznetam si¢ na $niegu 1 chyba
skrecitam sobie kostke.



— Zdazytem ja ztapac, wigc si¢ nie przewrocita — wtracit Cleland. — Cate szczescie!

To byto dosy¢ rycerskie z jego strony, pomyslalam. A przy tym oznaczato, ze do kosciota
1 z powrotem szli rami¢ w rami¢! Jeszcze jeden dobry omen!

— Zaraz wrdc¢ — rzucita Pearl i na utamek sekundy znikneta za drzwiami kuchni, a kiedy
si¢ stamtad wynurzyta, w reku trzymata laskg. Oczywiscie z bialym akcentem w postaci
raczki z macicy pertowej. — To moze si¢ przyda¢ podczas rekonwalescenc;i.

Barbara popatrzyta na laske z usmiechem, a potem uniosta jg nad glowe i odwrdcita si¢ w
strone reszty rodziny.

— Teraz lepiej miejcie si¢ na bacznosci!

I co wy na to? Zdaje si¢, ze razem z pewnos$cig siebie u Barbary rozwingto si¢ tez
poczucie humoru! Nic nie mogloby mnie ucieszy¢ bardziej!

— Chcialbym zaproponowaé toast! — oznajmit w tym momencie Cleland. Wszyscy
umilkli, wpatrujac si¢ w niego wyczekujaco. — Po pierwsze, pragne podzigkowac¢ Pearl za ten
przepyszny eggnog. Cho¢ tak naprawde, to dziekuj¢ ci, Pearl, za wszystkie smakowite
potrawy, jakimi mieliSmy okazje¢ delektowac si¢ od momentu twojego przybycia. Cate te
swieta s3, no cOz... po prostu niesamowite.

To podsumowanie zaslugiwato na tytul najwigkszego niedomoéwienia stulecia.

— Racja, stusznie!

— Ale przede wszystkim chcialbym podzigkowaé¢ mojej cudownej Zzonie, Barbarze, za
wiele rzeczy, w tym za tolerowanie moich... hm, ztych wyborow 1 karygodnego zachowania.
Dzisiaj uswiadomitem sobie, w jak wielu sprawach si¢ mylitem. Dlatego chciatem powiedzie¢
przy wszystkich, ze jest mi przykro i prosi¢ cig, Barbaro, o wybaczenie. Jesli dasz mi jeszcze
jedna szanse, postaram si¢ by¢ idealnym mezem, me¢zem, na ktorego zashugujesz. Nie mam
ochoty dosta¢ ciggdw ta laga! A tak powaznie, chcialbym tez by¢ lepszym ojcem i dziadkiem!
Naprawdg.

Ztotko, réwnie dobrze moglby$ oznajmié, ze za drzwiami czeka krél Henryk VIII z
pudetkiem czekoladek i1 bozonarodzeniowym puddingiem! Pomimo zaskoczenia reszta
natychmiast poszla w $lady Clelanda. George uscisngt dton ojca ze stowami: ,,zacznijmy
wszystko od nowa”. Cleland przytulit go ciepto i po przyjacielsku poklepal po plecach, a ja
miatam wrazenie, ze za chwile obaj zaczng beczeé¢. Jednak zanim do tego doszto, Teddie i
Andrew objeli dziadka raczkami w pasie i mocno uscisngli. Kiedy to samo zrobili z
George’em, ten wzruszyt si¢ tak bardzo, ze wierzchem dtoni musiat ociera¢ tzy.

A w chwili gdy Barbara otoczyta ramionami Clelanda i pocalowala go prosto w usta na
oczach wszystkich, zadzwonit dzwonek do drzwi wejsciowych. Camille pobiegla otworzyc¢ 1
do Srodka wpadt nie kto inny, tylko Grayson we wlasnej osobie, dodam przy okazji, ze
obdarzony przez natur¢ cerg koloru mlecznej czekolady, na bialym niczym polukrowany
rowerze (tak, wygladato mi to na sprawke Pearl), catym w balonach i czerwono-zielonych
kokardach, naciskajac przymocowany do kierownicy dzwonek. Andrew rzucit si¢ w jego
kierunku, dostownie kwiczac z radosci.

— Tatusiu! Tatusiu! O kurczg! Jest doktadnie taki, jak chciatem!

— Och, Grayson! — Camille zarzucita m¢zowi ramiona na szyj¢ 1 spojrzawszy mu gteboko



w oczy, dodata: — Wesotych $wiat, skarbie! Kocham ci¢! Teraz wszystko si¢ zmieni,
przysiggam! Wszystko si¢ zmieni. Tak mi przykro. Wybacz mi.

Grayson pogtadzit ja po wlosach, a potem ujat dtonig pod brode¢ i odpart:

— Ja tez ci¢ kocham, malenka! Nie martw si¢, razem co$§ wymyslimy. W koncu mitos¢
zawsze znajdzie jakie§ wyjscie, prawda? — Potem odwrdcit rower w strone Andrew i
mierzwigc synkowi czupryneg, dodat: — Chyba nie powiniene$ na nim jezdzi¢ po domu.
Wesotych swiat!

— Dzi¢kuje! Dzigkuje!

Andrew w mgnieniu oka wypadt na dwor i pomknat w dal chodnikiem. Bez kurtki, bez
czapki. Ale kto by si¢ tym dzisiaj przejmowat?

— Zauwazylem to cudo w oknie wystawowym sklepu przy Lenox Square i nagle przyszio
mi do glowy, ze nasz synek na pewno chciatby dosta¢ co$ takiego!

— Kto by pomyslal? Wyobraz sobie, ze mam drugi taki sam, niebieski i zupetnie nowiutki,
schowany w garazu! — odparta Camille. — Dostownie identyczny!

— Dla mnie? — zainteresowata si¢ Teddie. — Prosze? Prosze?

Grayson i Camille, objeci ramionami w pasie, wymienili spojrzenia, po czym zgodnie
orzekli:

— Jasne, czemu nie?! Rower jest twoj, kochanie! Wesotych $wiat!

Teddie przemkneta kolo nas lotem btyskawicy, a kilka sekund p6zniej juz pedzita ulicg za
Andrew. Szczodros$¢ ciotki 1 postawa rodzicoéw pozwolity jej na nowo sta¢ sie dzieckiem.

— Dzigki! — powiedziat George. — To bylo naprawde bardzo mite z waszej strony!

— A my byliSmy przekonani, ze juz nie interesujg jej zabawki! — dodata Lynette. — Takie
rzeczy u§wiadamiaja czlowiekowi, jak niewiele tak naprawde wie o wlasnym dziecku!

Oboje z mezem stali w drzwiach salonu, rdwniez objeci 1 cali w usmiechach. Wszystko
zaczynato si¢ w koncu uktadaé jak nalezy. Za to ja bytam tak znuzona tg stresujaca sytuacja,
ze czulam sig¢, jakbym dzwigata na barkach caly $wiat.

Posztam do kuchni, zeby poradzi¢ si¢ Pearl.

— A nie méwitam, ze dadza sobie rad¢? Hm! Och, wy ludzie matej wiary!

Usiadtam przy stole i1 spojrzatam na nig spod powiek. Wiedziata, o co chce ja poprosic,
zanim jeszcze otworzylam usta.

— Pearl, kiedy bedziesz odchodzi¢, zabierz mnie ze soba. Jestem taka zmgczona zyciem.
Zalatwilam juz wszystkie swoje ziemskie sprawy. Chce by¢ z Fredem.

Pearl popatrzyta w sufit, a potem z powrotem wbita wzrok we mnie.

— Nie moge. Jeszcze nie pora na panig.

— Na mity Bég, Pearl. Do czego ja si¢ tu moge jeszcze przydac? Boli mnie cate ciato, od
czubka gtowy az do pigt. Jestem taka znuzona. Stabo styszg, pamigé tez coraz czgsciej mnie
zawodzi. Wiem, ze jestem dla wszystkich wytacznie ci¢zarem...

Pearl przysiadta na stoteczku i ujeta moja dlon, po czym przymkneta oczy, jakby si¢
modlita. Ja tez spuscitam powieki, starajac si¢ zajrze¢ w glab swojego serca, wyczué
obecnos¢ Freda. I nagle poczulam fale ciepta w catym ciele, zupelnie jak wtedy, gdy bylam
mtoda dziewczyng i spotkatam go po raz pierwszy. Tak bardzo za nim tgsknitam.



— Pani Theodoro, musi pani zrozumie¢. Decyzja o odej$ciu z tego $wiata nie nalezy do
nas. Nie mam az takiej mocy... — Nagle umilkta i znowu zamkneta oczy.

— O co chodzi? — Skingtam glowg. — Co?

— Kiedy nadejdzie ten moment, postaram si¢ by¢ przy pani, a poza tym uprzedze
wszystkich tam na gorze, ze jest juz pani w drodze.

—1juz? —Juz.

— To niewiele.

— Przepraszam? A tych ostatnich kilka dni?

— Byly wyjatkowe! Po prostu wyjatkowe!

— Dobra, w takim razie ustalmy sobie priorytety, jasne? Pora otworzy¢ prezenty!

Zaprosily$Smy do salonu wszystkich oprocz Camille, ktéra wyszta na dwor, zeby zawotad
Andrew i Teddie. Barbara zatrzymata nas jednak w drzwiach i o§wiadczyta:

— Zaczekajmy jeszcze na dzieci.

I miala absolutng racje. Ustyszatam, jak Andrew i1 Teddie nadbiegaja chodnikiem,
rozesmiani 1 pelni Zzycia, zachwyceni swoimi nowymi rowerami, a zaraz potem nasza
niesforna dwodjka wpadta do domu z policzkami zaczerwienionymi od podniecenia i mrozu.

Na dodatek Teddie $ciskata pod pachg lalkg niemowlaka.

— Gigi! Zobacz, co znalaztam w szopce! — wysapata. — To normalnie jak cud! Tych lalek
nie mozna nigdzie dostac!

Zadne jak, tylko prawdziwy cud, miatam ochote powiedzie¢.

— Moze Swiety Mikotaj ja tam potozyt?

Teddie popatrzyla na mnie szeroko rozwartymi ze zdumienia oczami, ktoére wyrazaty
teraz jedynie czysta niewinnos¢, i zapytata:

— Naprawde tak myslisz, babciu?

— Przeciez wiesz, ze tak! — Z dreszczem podekscytowania ujrzatam, jak jej buzi¢ rozjasnia
peten radosci usmiech.

— Moze sprawdzimy, co jeszcze lezy pod choinka? — zaproponowata Barbara, rozsuwajac
drzwi. — Byli$cie wyjatkowo cierpliwi...

Kiedy naszym oczom ukazato si¢ wngtrze salonu, wszyscy jednym glosem wydali z
siebie jek zachwytu, a potem zapadta cisza. Nie miatam pojecia, co sobie mysla, i zdawato mi
si¢, ze uptynely cale wieki, zanim ktores z nich raczyto wreszcie co§ powiedziec.

— Jest wspaniala, prawda? — odezwata si¢ Barbara.

— Az zapiera dech w piersiach — przyznata Lynette.

— A co z moj3... — zaniepokoila si¢ w tym momencie Camille.

— Jest w saloniku — uspokoita ja Barbara. — Miato by¢ jak w Bialym Domu, wigc chyba
mozemy sobie pozwoli¢ na wigcej niz jedng choinke, prawda coreczko? — Wspierajac si¢ na
lasce z iScie krolewska dystynkcja, przyklekta obok prezentow i zaczglta je podawaé
Clelandowi. — Pomozesz mi, kochanie?

— Oczywiscie! Prosze¢, George, to dla ciebie! Camille? Ten jest dla ciebie...

Wszystkie paczuszki zostaly rozdzielone 1 rozpakowane posréd pelnych zdumienia
okrzykow. Poza nieodzownymi przy takiej okazji szlafrokami, kapciami, swetrami i



ksigzkami, dla kazdego z cztonkéw rodziny znalazt si¢ tez dodatkowy, niezwykly prezent.
Barbara otrzymata pickny pierscionek z perta i diamentami od Clelanda, ktory jako$ nie
bardzo moégt sobie przypomnie¢ moment zakupu. Barbara z kolei podarowata mu
diamentowo-pertowe szpilki do krawata i spinki do mankietow, cho¢ zarzekata si¢, ze nigdy
wczesniej nie widziala ich na oczy. Teddie poza ubrankami i rozmaitymi przyborami dla lalki
znalazta w swojej paczce arkusik z przyklejanymi na uszy kolczykami, ktore doskonale
imitowaty prawdziwe sztyfciki. Jej rodzicom, ktérzy siedzieli na kanapie, caty czas trzymajac
si¢ za rgce, nie umkngt wyraz rozczarowania, jaki odmalowat si¢ na buzi corki.

— Chodz do mnie, stonko — przywotata ja do siebie Lynette. — Tatu$s wtasnie mi
powiedzial, ze jesli latem bedziesz chciala przektu¢ uszy, on nie ma nic przeciwko temu.

— Naprawde?

— Aha, po prostu chcialam poczekaé, az begdziesz juz na tyle duza, zeby$ mogta o nie
dbac. Jesli rzeczywiscie tak bardzo chcesz sobie przektué uszy... czemu by nie? Chodz tutaj.

Teddie wspicta si¢ na kolana matki, a George wyjat z kieszeni aksamitny woreczek 1
wreczyt go corce.

— Nie mam pojecia, skad si¢ wzigty. Po kosciele siegnatem do kieszeni marynarki, a one
po prostu tam byly... zagadkowa sprawa...

Teddie wytrzasneta zawarto§¢ woreczka na dton, a potem z radosnym piskiem rzucita si¢
ojcu na szyjg.

— Perelki! Och, tatusiu!

Sciskata go tak mocno, az zaczetam sie ba¢, ze go udusi, jednak nic takiego sie nie stato.

— Kazda mloda dama powinna mie¢ trochg¢ bizuterii, prawda? — zauwazyl George. —
Obiecaj mi tylko, ze nie wyro$niesz za szybko...

Teddie wycisngta catlusa na jego policzku, a potem pocalowata tez Lynette.

— Obiecuje! Potrzymasz je dla mnie, mamo? Bo id¢ si¢ pobawi¢ Jackie!

Jackie to imi¢ upragnionej nowej lalki. Wygladato na to, ze w tym akurat momencie
Teddie nie miala nic przeciwko temu, zeby traktowac ja jak malg dziewczynke.

A prawdziwy wysyp perlowych prezentoéw trwat nadal. Lynette dostata sznur ogromnych
biatych peret o nieregularnym ksztalcie, Camille podwdjny sznur mniejszych, hodowlanych.
George i Grayson obaj znalezli w swoich paczuszkach zegarki na rgke ze skorzanymi paskami
1 tarczami z masy pertowej. A ja zostalam uhonorowana okularami z takimiz oprawkami i
przepicknym albumem na temat peret. Jako jedyna nie bytam tymi wydarzeniami zaskoczona,
oczywiscie poza Barbara, ktora zdazyla juz zaakceptowaé mysl, ze wszystko jest mozliwe.
Tak naprawde to chyba wszyscy zaczynalismy si¢ do tego przyzwyczajac.

Poza najprostszym modelem laptopa dla Andrew oraz aparatem cyfrowym i1 wyposazong
w podstawowe funkcje drukarkg fotograficzng dla Teddie — pomystowymi prezentami, na
ktére Barbara wpadta w ostatniej chwili, Zeby sktoni¢ dzieciaki do wspotpracy — pod choinka
czekato jeszcze na Andrew pierwsze wydanie ,,Perty” Johna Steinbecka z autografem autora i
specjalng dedykacja na zataczonej do podarunku karteczce.

Tekst brzmial nastepujaco: ,,Andrew, ta ksigzka to bezcenny unikat, dlatego powinienes$
odda¢ ja rodzicom na przechowanie, ale zagladaj do niej razem z calg rodzing jak najczescie;.



Kazdy znajdzie na jej kartach jakas$ naukg. Wesotych $wiat! Mikota;j”.

— Obiad podano — oznajmita w tym momencie Pearl, ktéra stangta w drzwiach salonu.

— W takim razie idziemy! — zarzadzita Barbara i wsparla si¢ mocniej na lasce, zeby wstac
z krzesta.

Podsungtam jej swoje rami¢ jako dodatkowa pomoc i przy okazji zapytatam szeptem:

— Cos$ ty u licha powiedziata Clelandowi? Teraz to zupehnie inny cztowiek!

— Os$wiadczylam mu, ze jesli chece, zebym na staro$¢ wycierata mu zasliniony podbrodek,
lepiej niech postara si¢ by¢ dla mnie mity juz teraz!

— To wszystko? — Cleland zrobit si¢ potulny jak baranek pod grozba kiepskiej opieki
geriatrycznej? Nie do wiary! I czy ja si¢ $§lini¢? Boze bron!

— Szczerze? Po prostu wszystko mu wybaczylam. I wyznatam, ze kocham go z catego
serca, zawsze kochatam i zawsze bedg.

— Litosci! Co byto potem?

— Nie uwierzysz. On zaczatl ptakaé. Bat si¢, ze tym razem zranit mnie zbyt mocno, zebym
mogta go jeszcze kochac.

—No i?

— Uspokoitam go, ze co byto, to byto, a ja chce poswieci¢ reszte zycia na to, by uczynié
go szczesliwym. A potem zasugerowatam, ze powinien zrobi¢ to samo dla mnie. Tak wigc
oglosiliSmy rozejm. I wiesz mamo co?

—Co?

— Powiedzial, ze uwaza mnie za pigkna kobiete. Masz pojecie, jak dawno tego od niego
nie styszatam?

— Och, moja kochana dziewczynko! A kiedy ostatni raz byta$ tak szczesliwa i pewna
siebie?

— Trafiony, zatopiony! — Barbara uscisngta lekko moje ramie. A potem calg rodzing
przeszliSmy do jadalni, Zeby razem zasigs¢ do bozonarodzeniowego obiadu.

Tym razem modlitwa, ktorag odméwit Cleland, ptyne¢ta prosto z serca. Wszyscy pochylili
glowy ze szczerym nabozenstwem. W te Swieta wydarzylto si¢ tak wiele cudow, ze trudno
bylo zapanowac nad emocjami.

Pearl pokroita pieczen i podata pozostate potrawy. W tym momencie ku zdumieniu
wszystkich mdj ukochany Andrew podnidst si¢ ze swojego miejsca 1 podszedt do stolika, na
ktorym spoczywata Biblia. W naszym domu panowata zasada, ze kiedy juz zasiedlismy do
positku, nikt nie wstawal od stotu bez pozwolenia. Wszyscy, a przynajmniej tak mi si¢
wydawato, zamarli, wpatrujac si¢ w Andrew uwaznie. Czyzby zamierzat odczyta¢ fragment
Ewangelii na glos? Ten dzien uktadal si¢ juz tak dobrze! Nie chciatam, zeby z powodu
swoich ktopotow z czytaniem Andrew poczut si¢ upokorzony albo zeby ten cudowny nastroj
pojednania pryst.

— Wracaj do stotu, kochanie — poprositam.

— Za chwilke¢ — odpart Andrew. — Posluchajcie! Dokladnie to samo czytali dzisiaj w
kosciele. — I tu moj ukochany prawnuczek, ktéry z powodu kpin kolegow wycierpial tak
wiele, ptynnie odczytal nastepujacy ustgp: — ,,Naraz stangt przy nich aniot Panski 1 chwata



Panska zewszad ich oswiecila, tak ze bardzo si¢ przestraszyli. Lecz aniot rzekl do nich: ,,Nie
bojcie si¢! Oto zwiastuj¢ wam rado$¢ wielka, ktora bedzie udziatem catego narodu: dzis w
mies$cie Dawida narodzit si¢ wam Zbawiciel, ktorym jest Mesjasz, Pan. A to bedzie znakiem
dla was: znajdziecie Niemowle owinigte w pieluszki i lezace w zlobie”. I nagle przytaczyto
si¢ do aniota mndstwo zastgpow niebieskich, ktore wielbity Boga stowami: ,,Chwata Bogu na
wysokosciach, a na ziemi pokoj ludziom, w ktérych ma upodobanie™* [Za Biblig Tysiaclecia, Lk.
2,9-14. 130]. Ale super, co? Ta ksigzka jest taka sama jak tamta w kos$ciele!

Mielismy wiele powoddéw do zdumienia, gtdwnie chyba jednak taki, ze po raz pierwszy w
zyciu bylismy §wiadkami, jak Andrew przeczytat spory fragment tekstu bez cho¢by jednego
zajakniecia. Camille zerwata si¢ z krzesta i ptaczac, porwata go w ramiona.

— To byto wspaniate, synku! Po prostu wspaniate! Grayson podniost go do gory i posadzit
z powrotem na krzesle.

— Doskonale si¢ spisates, Andrew — powiedziat, catujac syna w czubek glowy. — Jestem z
ciebie tak dumny, ze mato nie pekne! — Nawet jemu nagle zabrakto stow, a spod powieki
wymknela si¢ tezka czy dwie.

Siegnelismy po kieliszki, zeby uczci¢ toastem osiggni¢cie Andrew, kazdy dodat tez od
siebie kilka stow pochwaty. W tym momencie podchwycitam spojrzenie Pearl.

— To bylo co$ ekstra ode mnie — szepneta, stawiajac przede mng talerz. — Od tej pory
chlopaczyna bedzie sobie dobrze radzil! To moj ulubieniec.

— Wszyscy sobie poradzimy — wtracita Camille.

— Kochanie, poza zdrowiem i pewna sumg pieniedzy pozwalajaca na to, by godnie zy¢,
cztowiekowi potrzeba jedynie mitosci i szacunku. — zauwazyta Barbara. — Ale nie wiem, jak
to z wami jest...

— Mamy wystarczajaco duzo wszystkich tych darow na cale zycie — zauwazyl George,
konczac za matke mysl.

— Oczywiscie — zawtérowal mu Cleland. — Swiete stowa. Pewnie wyobrazacie sobie teraz,
ze wszyscy zjedli obiad, delektujac si¢ kazdym kesem, 1 macie absolutng racje. Gdy tylko
pozwolono im wsta¢ od stotu, dzieci natychmiast pobiegly z powrotem do swoich nowych
zabawek. Ze swojego miejsca widzialam oboje wyraznie. Dogadywali si¢ ze sobg lepiej niz
kiedykolwiek dotad.

Doro$li pozostali przy stole, rozmawiajac o tym, jak wazne byly te $wigta i jak bardzo si¢
ciesza, ze w koncu wyrzucili z duszy wszystkie zale 1 sekrety. I co najistotniejsze, jak bardzo
sa wdzigczni swoim bliskim za jeszcze jedng szans¢. A potem podniostam wzrok 1
zobaczytam Pearl w tym jej czerwonym ptaszczu, z walizkag w reku. Podchwyciwszy moje
spojrzenie, przylozyta palec do ust, proszac o dyskrecje, po czym wysuneta si¢ do holu.
Zauwazylam, ze powiedziata co$ do dzieci, ktore wstaly z podlogi 1 podazyly za nia.
Obserwowatam ich twarze, na ktorych malowalo si¢ to samo co na mojej podszyte lgkiem
zdumienie, gdy Pear]l weszta prosto do lustra w holu i znikng¢ta. Oboje natychmiast podbiegli
blizej 1 zaczeli dotykac tafli zwierciadla, a ja poczutam pod powiekami piekace tzy. Wstatam
ze swojego krzesta 1 wysztam do dzieci, drzacych ze strachu i zwatpienia.

— Gigi, widziatas, widzialas$ to?



— Tak — odpartam. Cieszytam si¢, ze mogli zobaczy¢ na wilasne oczy to, o czym ja
wiedziatam juz od dawna, ale ogarngt mnie tez ogromny smutek. Moja przyjaciotka odeszta.

— Jak ona... ? — nie mogla si¢ nadziwi¢ Teddie. — Jak ona to zrobita? Przeciez to
niemozliwe! Prawda?

— Zastanow si¢ nad tym dobrze, kochanie... czyz Boze Narodzenie nie jest czasem cudow,
kiedy wszystko jest mozliwe?

— Dlaczego ptaczesz, Gigi? — zmartwit si¢ Andrew.

— Bo Pearl byta najlepsza przyjacioika, jaka kiedykolwiek miatam. Najlepsza.

Wiedziatam, ze nie da si¢ unikng¢ niekonczacych si¢ dyskusji na ten temat. Barbara
zaakceptuje wiesSci o zniknigciu Pearl, tak jak przyjeta jej pojawienie si¢, poniewaz byla
swiadkiem jej wyjatkowych umiejetnosci. Cleland bedzie cheial stucha¢ tej historii bez konca,
cho¢ przy kolejnej powtdrce zamiast koktajlu poprosi zapewne o kawe bezkofeinowa.
Camille bez watpienia podda si¢ leczeniu odwykowemu, jesli juz nie z innego powodu, to
przynajmniej ze strachu. Na pewno nie bedzie miata ochoty na powtdrne odwiedziny ducha!
Natomiast pelen niedowierzania George w koncu powie co$ w stylu: ,,W tej stuknietej
rodzinie nie ma rzeczy niemozliwych”. I wszyscy bedziemy si¢ z tego $miaé. Grayson
stwierdzi, ze styka si¢ z takimi sprawami przez cate swoje zycie i tylko wigkszo$¢ ludzi nie
jest w stanie dostrzec cudu, ktory im si¢ przytrafia, nawet gdyby ten ugryzt ich w nos! A
Lynette, nasza dziewczyna ze wsi, podsumuje to wszystko jednym stwierdzeniem: ,,Zadna
rzecz, ktora zblizyta nas znowu do siebie, nie moze by¢ zta!”. I wszyscy beda mieli racjg.

Kiedy wieczorem ktadtam si¢ do tozka, bylam tak zmeczona, jakbym wdrapata si¢ na
szczyt Kilimandzaro. Przed snem siggnetam jeszcze po zdjecie Freda, ucalowatam je, a potem
przycisngtam mocno do piersi. Juz wkrotce si¢ z nim zobacze¢. Nie ma potrzeby przyspieszaé
mojego odejscia, skoro nasz dom stat si¢ wreszcie miejscem, w ktorym warto zy¢.

Spatam naprawde mocno. I w tym moim $nie pojawila si¢, bez najmniejszego ostrzezenia,
twarz Pearl.

— A wigc, prosze opowiedzie¢ swojej starej Pearl, jak tam mingly pani $wigta? —
ustyszatam.

— Wspaniale, dzigki tobie, moja droga przyjacidtko! Juz za tobg tesknig!

— Zawsze czekam na panig na krawedzi wspomnien, pani Theodoro. Na wyciggniecie
reki. Prosze si¢ tym juz nie martwic.

—No i jak? Dostatas swoje skrzydta?

— Hm. Jeszcze nie wiem. Teraz mysle, Ze nie trzeba bylo uzywac tyle magii gullah ani
wypijac catej tej brandy.

— Co to znaczy, Pearl?

— To znaczy, ze lepiej miejcie si¢ gluptasy na bacznos$ci, bo jeszcze moge wpas¢ tam do
was z wizyta!

— Bardzo bym tego chciala...

Pearl pogrozita mi palcem, usmiechajac si¢ lekko, a potem znikneta. Zapadtam w blogi
stan odprezenia z mysla, jak to cudownie, ze wszyscy, ktorych kocham, czekaja na krawedzi
wspomnien. Z tym moglam zy¢. Mogtam tez zy¢ i dla tego.



Nota autorki

Ponizsze przepisy pochodza z naszych rodzinnych sztambuchow, spisywane przede
wszystkim przez moja matke, Dorothe¢ Blanchard, ktorej odej$cie zmusito mnie do obrania
zupelie nowej drogi w zyciu. Jednak tak naprawde to moja siostra, Lynn Benton Bagnal,
przygotowuje co roku wszystkie te smakowito$ci. I jeszcze nikt nigdy nie uzyt jej keksa
zamiast pitki do gry w noge.



Mietowy julep

» kilka listkéw miety

* 2-3 tyzki syropu z cukru

* pokruszony l6d

* 50 ml Maker’s Mark albo dobrego bourbona
* gatazka migty

Zmiazdzone listki migty zala¢ syropem, pozostawi¢ do naciggni¢cia. Nastepnie przelac
cato§¢ do schtodzonej szklanki i doda¢ pokruszony l6d. Wla¢ whisky, zamiesza¢ bez
dotykania $cianek, udekorowa¢ gatazka migty. Podawac od razu.

Przepis na 1 porcjg.



Syrop z cukru

* szklanka cukru
* szklanka goracej wody

Wymiesza¢ w rondlu. Mozna przechowywac w szczelnie zamknigtym stoiku w lodowce.



Zapiekanka sniadaniowa

* 12 kromek pszennego chleba bez skorki

* 2-3 tyzki migkkiego masta

* p6t kostki masta

* ok. 200-250 g $wiezych pieczarek, obranych i pokrojonych
* 500 g pokrojonej w cienkie plasterki cebuli

* ok. 750 g mielonego migsa

* 400-450 g startego na tarce cheddara

*5 jaj

* 272 szklanki mleka

* 3 lyzeczki francuskiej musztardy (Dijon)

* lyzeczka musztardy w proszku

* lyzeczka zmielonej gatki muszkatolowej

* 2 tyzki §wiezej, drobno posiekanej natki pietruszki
* 50l i pieprz

Nagrza¢ piekarnik do temperatury 180 stopni.

Posmarowac¢ chleb migkkim mastem, odstawi¢ na bok. Rozpusci¢ na patelni pot kostki

masta, podsmazy¢ pieczarki 1 cebulg na $rednim ogniu, dopoki nie zmigkng (6 do 8 minut).
Doprawi¢ solg i pieprzem. Poddusi¢ migso na patelni, starannie mieszajac.

W natluszczonym zaroodpornym naczyniu ulozy¢ 6 kromek chleba, na to wylozyc

pieczarki wymieszane z cebula, nast¢gpnie mielone migso i ser. Powtarza¢ uktadanie kolejno

tych samych warstw, konczac wszystko warstwa cheddara.

Wymiesza¢ w misce jajka, mleko, oba rodzaje musztardy 1 gatk¢ muszkatolowa, tyzeczke

soli 1 pot tyzeczki pieprzu, a nastepnie pola¢ tak przygotowanym sosem zapiekanke. Catosé

przykry¢ i wstawi¢ na noc do lodowki.

Przed upieczeniem posypac wierzch zapiekanki natkg pietruszki. Piec bez przykrycia ok.

godziny albo do momentu, kiedy brzegi dania zaczng bulgotac.

Podawac¢ od razu z satatka owocowa i pieczywem.
Porcja dla 6-8 osob.



Serowe placuszki

« '/, kostki masta o temperaturze pokojowej
* 450 g ostrego, startego na tarce sera

A tyzeczki soli

« '/, tyzeczki pieprzu cayenne

« I’/4 szklanki maki

* pieprz cayenne do dekoracji

Nagrza¢ piekarnik do temperatury 180 stopni.

Zmiesza¢ razem maslo i ser, doda¢ przesiang make, doprawic solg i pieprzem. Powstata w
ten sposob mase przetozy¢ do wyciskarki do wyrabiania ciastek lub schtodzi¢, a nastepnie
rozwatkowac¢ na cienki placek. Wykrawac kotka foremka o $rednicy ok. 2, 5-3, 5 cm 1 ktas¢ je
na nieposmarowanej thuszczem blasze.

Piec 15-20 minut lub do momentu zrumienienia. Posypa¢ pieprzem cayenne do smaku.
Zdja¢ z blachy przed ostygnigciem. Placuszki $wietnie nadaja si¢ do przechowywania w
szczelnie zamknigtym pojemniku.

Porcja na mniej wiecej 100 sztuk.



Szynka glazurowana 7 owocami

* 3, 5-4, 5 kg szynki z kos$cia

* cale gozdziki

« '/, szklanki francuskiej musztardy (Dijon)

« '/, szklanki brazowego cukru

* 2 tyzki maki

* maly stoiczek dzemu z brzoskwin

* duza puszka plastrow konserwowanego ananasa z sokiem
* maty stoik wisni w likierze maraskino

Nagrza¢ piekarnik do temperatury 180 stopni. Odcia¢ spodnig warstwe szynki tak, zeby
migso przylegato ptasko do dna brytfanny. Ostroznie usung¢ nozem i zbrgzowialg skorke,
pozostawiajac jednak warstwe thuszczu. Ponacina¢ wierzch szynki, w naciecia powtykac
gozdziki. Wymiesza¢ w rondlu musztarde, cukier, make, dzem, ok. 30 ml ('/s szklanki) soku z
ananasa i 30 ml I ('/s szklanki) likieru z wisni, po czym podgrza¢ wszystko na matym ogniu,
dopdki calos¢ nie zggstnieje, a nastgpnie rozprowadzi¢ tyzka sos po wierzchu szynki.

Udekorowa¢ calo$¢ plastrami ananasa, po $rodku kazdego mocujac za pomoca
wykataczki wisienke. Piec przez godzing, od czasu do czasu polewajac pozostala czeSciag
sosu. Przed pokrojeniem usunaé wykataczki.



Czerwony ryg

* 6 paskow boczku, pokrojonych w kostke

* 4 tyzki thuszczu wytopionego podczas smazenia boczku

* duza cebula, drobno posiekana * mata puszka przecieru pomidorowego
*500-700 ml (*/» -/, litra) wody

* 272 tyzeczki soli

* 2-3 tyzeczki cukru

* szczypta pieprzu 1 papryki w proszku

« 1!/, szklanki dtugoziarnistego ryzu

Podsmazy¢ boczek, nastepnie zdja¢ go z patelni, a na pozostalym tluszczu (ok. 1
tyzeczki) poddusi¢ cebule. Doda¢ przecier pomidorowy, wode, sol, cukier, pieprz i papryke.
Gotowa¢ bez przykrycia okoto 10 minut, dopdki sos nie odparuje do objetosci dwodch
szklanek. Schtodzi¢ do temperatury pokojowe;.

Gotowac¢ ryz w metalowym rondlu lub w gornej cze$ci parownika do ryzu razem z
otrzymanym w ten sposob sosem i 3 tyzkami tlhuszczu z boczku przez mniej wigcej 30 minut,
nastepnie doda¢ boczek i zamieszaé cato$¢ widelcem. W razie potrzeby doda¢ wody i
gotowac jeszcze 30 do 45 minut.

Porcja na 6 do 8 osob.



Maslane buleczki

* 2 szklanki maki ze spulchniaczem (typu self-rising, np. White Lily SelfRising Flour,
dostepnej na stronie www. whitelily. com) — mozna tez do zwyktej maki doda¢ proszek do

pieczenia w proporcji 1'/, tyzeczki proszku do pieczenia i '/, tyzeczki soli na szklanke
maki

* szczypta soli

« %/; kostki (160 g) tluszczu piekarniczego lub schtodzonego masta

« /3 =3/, szklanki (160-180 ml) mleka lub maglanki

* biatko z jajka, wymieszane z tyzkg zimnej wody

Nagrza¢ piekarnik do temperatury 230 stopni.

Odmierzy¢ make do duzej miski, doda¢ s6l i masto. Wymiesza¢ za pomocg noza do
krojenia pizzy, dwoch nozy lub po prostu palcami, rozdrabniajgc masto na kawatki o
wielko$ci mniej wiecej pot centymetra.

Zrobi¢ wglebienie posrodku zaczynu i wla¢ mleko lub maslanke. Ciasto moze si¢ kleic,
ale tak powinno byc¢!

Wyjaé ciasto na oproszong maka stolnice i zagnie$¢ delikatnie dwa lub trzy razy. W razie
koniecznosci doda¢ odrobing maki. Delikatnie rozwatkowaé ciasto na grubos$¢ okoto
centymetra. Ostudzic.

Wycina¢ za pomoca oproszonej maka szklanki lub foremki o $rednicy ok. 5 cm krazki,
pozostawiajac pomiedzy nimi jak najmniej ciasta. Nastepnie zagnie$¢ okrawki, ponownie
rozwatkowac i powtdrzy¢ operacje wykrawania kragzkow. Tym razem okrawki wyrzucic.

Utozy¢ buteczki na blasze tak, aby stykaty si¢ bokami, jesli zalezy nam na tym, aby byty
migkkie, lub nieco oddalone od siebie, jesli chcemy uzyska¢ chrupkie brzegi. Posmarowaé
rozbettanym biatkiem jajka.

Piec 8-10 minut albo do zrumienienia na ztocisty kolor.

Podawa¢ gorace, zaraz po wyjeciu z piekarnika.

Porcja na 12 buteczek.


http://www.whitelily.com/

Zupa 7 krabow

* 0, 9 I mleka 1 $mietanki p6ot na pot lub $§mietany 18%
« '/, zmielonej gatki muszkatotowej

* odrobina skorki z cytryny

« '/, kostki (60 g) masta

« '/, szklanki (60 g) pokruszonych krakersow

* 50l 1 pieprz do smaku

* 2 krople sosu tabasco

!/, kg ugotowanego bialego migsa z krabow

* 2 tyzki sherry

Doda¢ do $mietany gatke muszkatolowa i skoérke z cytryny, catos¢ podgrzewaé przez
kilka minut na I matym ogniu, nie doprowadzajac jednak do wrzenia | — Smietana powinna
parowac, ale nie bulgota¢. Naj stepnie doda¢ masto 1 znowu pozostawi¢ na wolnym 1 ogniu
przez mniej wigcej 15 minut. Zagesci¢ kawaltl kami krakersow, doprawi¢ sola, pieprzem i
sosem I tabasco. Doda¢ migso z krabow.

Pozostawi¢ na minimalnym ogniu w celu wydobycia aromatu. Tuz przed podaniem wlac¢
sherry. Zamiast migsa krabéw mozna tez uzy¢ krewetek, ktore nalezy jednak starannie
rozdrobnié. Porcja na 6 osob.



Potrawka kreolska

* 2 $redniej wielkosci cebule

* zielona papryka

« 1'/, szklanki (350 g) selera

* 4 tyzki thuszczu z boczku

* duza puszka pomidoréw w zalewie

. 1/2 tyzeczki cukru

* 4 tyzki przecieru pomidorowego

* s6l i pieprz do smaku

* 3 szklanki (750 g) ugotowanych krewetek

Pokroi¢ cebule, zielong papryke i selera w grubg kostke, a nastepnie zeszkli¢ na thuszczu.
Pokroi¢ grubo pomidory z zalewy, doda¢ je razem z cukrem i przecierem do podsmazonych
warzyw. Gotowa¢ na wolnym ogniu od 30 do 45 minut, dopoki calo$¢ nie zgestnieje.
Doprawi¢ solg i pieprzem. Na pig¢ minut przed podaniem dodaé krewetki.

Podawa¢ z ryzem dlugoziarnistym. Zamiast soli i pieprzu mozna uzy¢ specjalnej
przyprawy do potrawki kreolskie;j.

Porcja dla 6-8 osob.



Domowe pomadki

* biatko jaja

* 2 tyzki zimnej wody

* 2 tabliczki gorzkiej czekolady (stopionej)

* lyzeczka cukru waniliowego

«ok.3 '/, szklanki przesianego cukru pudru
* potowki orzechéw wloskich lub pekanow

Delikatnie roztrzepa¢ biatko jajka, nastgpnie doda¢ wode, czekolade, wanilie¢ 1 dosyc
cukru, zeby zagesci¢ cata mase. Uformowac niewielkie kulki, w kazdej umiesci¢ potowke
orzecha, lekko wciskajac ja do srodka.

Porcja na okoto 35-50 sztuk.



Lekki keks

« 1!/, kostki (375 g) masta o temperaturze pokojowe;j

«1'/, szklanki cukru

* lyzka ekstraktu waniliowego

* 2 tyzki esencji cytrynowej

* 7 jaj, biatka 1 z6ltka oddzielnie, o temperaturze pokojowe;j

* 2 szklanki maki

* 675-750 g kandyzowanego zottego, zielonego i czerwonego ananasa (ok. 3 szklanek)
* 450 g czerwonych i zielonych pocietych w potowki wisienek (ok. 2 szklanek)

* 100 g kandyzowanej cytryny/skorki cytrynowej (ok. 72 szklanki)

« 250 g rodzynek (ok. 1'/, szklanki)

* 3 szklanki grubo posiekanych pekanow

* szklanka grubo posiekanych orzechoéw wtoskich

« '/, szklanki brandy lub apple jacka (whisky zmieszanej z sokiem jablkowym)

* odrobina brandy

« ewentualnie szklanka bakalii: skorki pomaranczowej, fig czy wiorkéw kokosowych.

Nagrza¢ piekarnik do temperatury 120 stopni.

Natluszczonym z obu stron pergaminem wylozy¢ forme do pieczenia babek o $rednicy
ok. 26 cm lub dwie formy keksowki. Wycig¢ i posmarowac thuszczem po obu stronach
pergamin, ktorym nakryjemy formy.

Utrze¢ razem masto i cukier, doda¢ oba aromaty. Roztrzepaé zottka i wla¢ je do masy,
wsypaé 1'/; szklanki przesianej maki.

W duzej misce wymiesza¢ razem owoce i1 orzechy, posypaé pozostatg '/, szklanki maki i
porzadnie w niej obtoczy¢. Doda¢ wszystko do ciasta, ostroznie wymiesza¢. Z bialek ubi¢
piang i takze doda¢ do ciasta.

Wila¢ ciasto do przygotowanych form, przykry¢ i wstawi¢ do piekarnika, na poéteczce
nizej umiesci¢ forme z woda.

Piec 2'/; do 3 godzin albo do momentu, kiedy po sprawdzeniu wykataczka ciasto wydaje
sie juz upieczone. Wyjaé z piekarnika, zdja¢ papier z wierzchu i polaé ciasto '/, szklanki
brandy. Gdy ciasto ostygnie, wyjac je z foremek 1 ostroznie usuna¢ pergamin. Owinaé¢ w foli¢
spozywcza, przechowywaé w hermetycznym pojemniku przez trzy tygodnie przed podaniem,
najlepiej w lodowce, raz lub dwa rozwijajac jednak ciasto 1 polewajac je 2-3 tyzkami brandy,
aby pozostato wilgotne.

Porcja na 24 kawalki.



Ciasteczka 7 orzechami

« ok. 1'/, kostki masta o temperaturze pokojowej

* 18 tyzek przesianego cukru pudru

* 4 tyzki ekstraktu waniliowego

* 2 tyzki wody

« 4'/, szklanki przesianej maki typu selfrising (lub 4 '/» szklanki maki, 6'/> tyzeczki
proszku do pieczenia, 2 tyzeczki soli)

* 3 szklanki posiekanych pekanow

* cukier puder do posypania

Nagrza¢ piekarnik do temperatury 160 stopni.

Utrze¢ masto z cukrem pudrem, doda¢ ekstrakt waniliowy i wodg. Stopniowo dodawac
make, potem wrzuci¢ orzechy. Uformowac z masy waleczki wielkosci kciuka. Piec 15 minut
albo do zrumienienia na wysmarowanej thuszczem blasze.

Ciepte ciasteczka obtoczy¢ starannie w cukrze pudrze, ostudzi¢. Przechowywaé w
szczelnie zamykanej puszce.

Porcja na 35-50 sztuk.



Rumowe kulki

* szklanka ,,zmielonych” (ja uzywam do tego celu robota kuchennego lub miksera!)
waniliowych andrutow

* szklanka cukru pudru

* 2 szklanki posiekanych pekanow

* 2 tyzki kakao

* 2 tyzki syropu glukozowego

« '/, szklanki rumu (lub 3 tyzki $mietanki i lyzeczka ekstraktu rumowego)

* cukier krysztat do obtoczenia

Zmiesza¢ wafle, cukier, 1/, szklanki posiekanych orzechéw i kakao. Dodaé syrop
glukozowy i1 rum. Starannie wymiesza¢. Formowac¢ kulki o srednicy ok. 2,5 cm. Jedng potowe
obtoczy¢ w cukrze, drugg w pozostatej czg¢sci orzechow. Nie piec.

Porcja na mniej wigcej 35 sztuk.



Orzechowiec

« 3!/, szklanki maki

* 220 g solonego masta, o temperaturze pokojowej

* 3 szklanki cukru

* 6 duzych jaj

* szklanka ttustej bitej Smietany

* 3 szklanki posiekanych pekanow

* lyzeczka ekstraktu waniliowego ¢ tyzeczka ekstraktu cytrynowego

Nagrza¢ piekarnik do temperatury 160 stopni.

Nattusci¢ porzadnie forme do pieczenia bab, posypa¢ lekko maka.

na bok. Utrze¢ razem masto i cukier do uzyskania lekkiej, puszystej konsystencji. Wbijac¢
po jednym jajka, mieszajac tak dtugo, az kazde potaczy si¢ z masg. Dodac 1 szklanke maki i
!/, szklanki bitej $mietany, potem jeszcze 1 szklanke maki i '/> szklanki $mietany, a na koniec
jeszcze jedna szklanke maki. Obtoczy¢ orzechy w pozostatej '/> szklanki maki, a potem
ostroznie wrzuci¢ je do ciasta. Doda¢ aromaty waniliowy i cytrynowy.

Przela¢ ciasto do formy, wyrownaé powierzchnig, a nastepnie uderzy¢ spodem formy o
brzeg blatu, zeby pozby¢ si¢ babelkow powietrza. Ustawi¢ na srodkowej potce piekarnika i
piec przez godzing i 15 minut albo dopoki wierzch ciasta nie zbragzowieje, a brzegi nie zaczng
odstawac od formy (bardzo wazne). Po wyjeciu z piekarnika odczeka¢ 10 minut, a nast¢gpnie
odwréci¢ i wylozy¢ na talerz. Nie przykrywaé, dopdki ciasto nie ostygnie na tyle, by mozna je
bylo dotkna¢ gota reka.



Potrawka 7 jarmuZu

* 2 glowki jarmuzu (liscie skurczg si¢ podczas gotowania)
* 100 g stoniny w paskach

* 0,7-1 1 bulionu z kury

* 3 szklanki zimnej wody

* tyzeczka cukru

« '/, suszonej ostrej papryczki

* lyzeczka octu winnego

* s6l i pieprz do smaku

Przeptuka¢ warzywa dwa lub trzy razy, zeby usunaé piasek. Odcigé¢ zdrewnialy koniec
todygi, liscie porwacé palcami na kawalki albo posieka¢. W tym samym czasie podsmazy¢
plastry stoniny do zbrgzowienia albo podgrza¢ w mikrofalowce ok. 3-4 minut. Nastgpnie
osaczy¢ je z thuszczu na papierowym reczniku i wrzuci¢ razem z warzywami do garnka, zalac¢
bulionem i woda. Doda¢ cukier, papryczke, ocet, sol i pieprz do smaku. Gotowaé w 5,
5-6-litrowym garnku okoto godziny (w szybkowarze — 25 minut).

Potrawka moze by¢ przygotowana na dzien-dwa wcze$niej 1 podgrzana przed samym
podaniem.



Sos

* szklanka posiekanej tagodnej cebuli

» zielona stodka papryka, pokrojona w kostke
* szklanka octu winnego

* 4 posiekane krazki ostrej papryki

Wymiesza¢ razem wszystkie sktadniki. Nie podgrzewaé¢, warzywa powinny by¢ jedrne.
Sos mozna przygotowac¢ dzien wczesniej 1 przechowaé w lodowce w szczelnie zamknigtym
pojemniku. Pycha!

Porcja dla 6-8 osob.



Podzi¢kowania

Ksigzka ta zawdzigcza swoje powstanie energii oraz niegasngcemu entuzjazmowi wielu
0sOb, ktorym chciatabym niniejszym podzigkowa¢. Po pierwsze mam ogromny dlug
wdzigcznosci wobec Buzzy’ego Portera, ktory namowil mnie do spisania tej historii, oraz
wobec pracownikéw South Carolina Historical Society, ktorzy udostepnili mi stare zdjgcia
Charlestonu. Podzigkowania nalezg si¢ rowniez Carrie Feron, mojej wspanialej redaktorce,
najbardziej chyba czarujagcemu Jankesowi, jakiego byto mi dane pozna¢, oczywiscie jesli nie
liczy¢ Larry’ego Kirshbauma, mojego fantastycznego agenta, a przy tym prawdziwego
geniusza. Serdeczne dzigki dla Was obojga.

Na szczeg6lne wyrazy uznania zastuguja rowniez ludzie z zespolu wydawnictwa William
Morrow: Jane Friedman, Michael Morrison, Lisa Gallagher, Virginia Stanley, Carla Parker,
Carl Lennertz, Michael Morris, Michael Spradlin, Brian Grogan, Michael Brennan, Rhonda
Rosg¢, Donna Waitkus, Dale Schmidt, Liate Stehlik, Adrienne DiPietro, Richard Aquan, Tom
Egner, Barbara Levine, Rick Harris, Ana Maria Allessi, Debbie Stier, Ben Bruton, Lynn
Grady, Tavia Kowalchuk, no i przede wszystkim Tessa Woodward.

Dzigkuj¢ takze Debbie Zammit, Ann Del Mastro i Kevinowi Sherry’emu za ich
wytrwato$¢ i przyjazn.

Szczegolnie ciepte stowa chciatabym skierowac do Petera, Williama i Victorii. Oraz do
rzesz ksiggarzy 1 czytelnikow na catym §wiecie — na te Swigta zycz¢ Wam zdrowia 1 spokoju.
Ze szczerego serca dzigkuje Wam za Wasze wsparcie. Wesolych $wiat i jeszcze raz wielkie
dzieki!



